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LECCION ONCE:

El concepto de los casos. / El caso Genitivo:

CASOS:

Durante las lecciones de la 1 a la 10, nos hemos ocupado de los adjetivos y los verbos. De
los hombres, hemos visto como se forman sus plurales y sus duales. Hay sin embargo,
mucho mas que decir acerca de la declinacién del nombre Quenya. La segunda mitad de
este curso, estara ocupada principalmente con el sistema de elaboracién de los casos del
Quenya, los cuales conforman el hecho mas caracteristico del idioma. Es en el tratamiento
de los nombres, donde la estructura gramatical del Quenya refleja mas claramente las que
fueron las dos principales fuentes de inspiracion de Tolkien: el finés y el latin.

¢Qué son los casos, linglisticamente hablando? Un nombre puede tener muchas funciones
en una oracién. En la mayoria de los idiomas, se indica la funcién del nombre tan solo por
el orden que ocupa en la oracidon. En una frase como: "el hombre ama a la mujer", es
meramente el orden de las palabras lo que nos dice que "el hombre" es el sujeto y "la
mujer" es el objeto. Esta regla que asimilaria facilmente el subconsciente de cualquier nifio,
tendria un enunciado parecido a este: "el nombre delante de un verbo predicado sera su
sujeto, mientras que el nombre que va tras él sera normalmente el objeto". En aquellos
casos en los que el orden de las palabras no es suficiente, este asunto se soluciona
mediante la colocacion de preposiciones delante del nombre, como por ejemplo "a", en una
oracion como: "el Elfo da un regalo (a el) Enano". Hay idiomas que no necesitan poner "a"
en una situacion asi; en vez de eso, "Enano" podria aparecer en una forma declinada.
Como es légico, el Quenya también tiene preposiciones, y ya nos hemos encontrado con
algunas de ellas: un "bajo", or "sobre", imbé "entre", ve "como", mir "dentro" (por su
forma, esta Ultima esta construida a partir de la preposicidon simple mi "en"). Pero, una de
las caracteristicas del Quenya es que alld donde otro idioma necesita una preposicion
delante de un nombre, o debe ajustar el orden de las palabras para indicar cual es la
funcion del nombre, el Quenya nos da una forma especial del propio nombre que indicaria
su funcion. Estas variadas y especializadas formas del nombre, se llaman casos. P.e.:
nuestro ejemplo anterior: "el Elfo da un regalo a el Enano", se traduciria al Quenya como: i
Elda anta anna i Naucon, donde la terminaciéon del caso -n afiadida a Nauco "Enano",
corresponde a la preposicion "a" (este caso en particular, se llama dativo, y lo
desarrollaremos en la Leccidon Trece).

Ciertas preposiciones pueden necesitar que la palabra (nombre o pronombre) que la siga,
figure también declinada en cada caso -a veces independientemente de la funcién del caso
en cuestion- . La preposicion dominante sera entonces la que "coge" (o "gobierna") este o
aquél caso. El mismo fendmeno se encuentra en el inglés. Aunque en inglés el sistema del
caso estd muy lejos de afectar a los nombres, algunos pronombres ingleses conservan una
forma especifica que se usa cuando el pronombre es el objeto y no el sujeto de una
oracion. Por eso: "Peter saw he" (Pedro vid él) estd mal, y debe ser: "Peter saw him"
(Pedro le vid/vié a él), con el objeto en forma de pronombre ("he" (él) seria la forma del
sujeto, y en cualquier caso mas apropiado para una oracién como "he saw Peter" (él vié a
Pedro)). Pero mientras la funcién primaria de la forma "him" (a/de él) es la de objeto de
una oracion, hay muchas preposiciones que insisten también en ir seguidas por esta forma.
P.e.: "from he" no suena bien; debe ser "from him", aunque aqui "him" no sea el objeto de
la oracién.

La forma de los nombres Quenya que ya hemos visto (singular, plural y dual), son
ejemplos del caso nominativo. La funcidon gramatical mas importante del nominativo es que
esa es la forma que tiene un nombre cuando funciona como sujeto de un verbo. En la
Leccién Cinco, hemos visto brevemente otra forma del nombre -el caso acusativo, que es
la forma que asume un nombre cuando es el objeto de un verbo. En la mayoria de los
idiomas modernos, no se aprecia diferencia alguna entre el nominativo y el acusativo de los
nombres (aunque persisten algunas distinciones en partes de las tablas de pronombres de
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algunos idiomas como el inglés: “he” frente al acusativo “him” que hemos visto en los
ejemplos anteriores).

Generalmente, los nombres no cambian sus formas en funcién de si son el sujeto o el
objeto de una oracién, y tampoco lo hacen los nombres en el Quenya de la Tercera Edad.
Tolkien imagind una forma arcaica del Quenya (“Libro del Quenya”), que tenia un caso
acusativo diferente en su forma al nominativo. El hombre “barco”, que es cirya, plural
ciryar, se usaba como sujeto de la oracion, mientras que cirya plural ciryai, aparecia
como el objeto: nominativo frente a acusativo. No obstante, este acusativo diferente
desaparecié del idioma que se hablaba en la Tierra Media; las formas cirya plural ciryar,
se usaban ya como objeto y sujeto. Asi pues, tampoco podemos decir que en la Tercera
Edad el nominativo y el acusativo fueran completamente idénticos, mas bien diremos que
el nominativo hacia también las funciones de un acusativo distinto, lo que nos lleva a
concluir que no habia acusativo. Todo se reduce exactamente a lo mismo...

Por lo que sabemos, el acusativo era el Unico caso en Quenya que se perdid entre los
Exiliados. Los casos que persisten ademas del nominativo, son: el genitivo, el posesivo, el
dativo, el alativo, el ablativo, el locativo y el instrumental (debo afiadir que aprender la
forma y la funcién de cada caso, es mas importante que aprender sus nombres latinos).
Hay también un caso misterioso que Tolkien expuso en la Carta Plotz, pero sin dar su
nombre ni explicar su uso, asi que poco puedo decir sobre él.

En las Lecciones de la Once a la Dieciséis, trabajaremos a nuestra manera la lista de los
casos Quenya, explicando sus funciones y como se forman. Precisamente, gracias a que
tenemos la bendita Carta Plotz, disponemos de una base soélida sobre la que fundamentar
nuestros propios descubrimientos en lo referente a la gramatica Quenya (Tolkien tenia que
haber proporcionado también a Dick Plotz una lista de pronombres y verbos!!)

EL GENITIVO:

Empezaremos nuestra explicacion de los casos del Quenya con unas cuantas formas de
nombres que tienen un equivalente directo en inglés. Donde el Quenya tiene nueve o diez
casos, el inglés solo tiene dos: el nominativo y el genitivo. El nominativo ya se ha visto: en
inglés al igual que en el Quenya del Exilio, un nombre aparece en nominativo cuando es el
sujeto o el objeto de un nombre. En ambas lenguas, el nominativo singular podria
considerarse la forma mas simple del nombre. No existe una terminacion especial u otro
elemento declinativo que indique que es “una forma nominativa”; es mas bien la ausencia
de cualquier elemento de ese tipo, lo que nos dice el caso que tiene el nombre.

Todos los otros casos (en inglés “el” otro caso), presentan terminaciones especiales. El
Unico caso del nombre en el inglés moderno aparte del nominativo, es el genitivo (por
favor, pido vuestra maxima atencion para la ortografia de la palabra: estoy cansado de leer
“genetivo” en ciertas listas de correo). En el singular, se forma afiadiendo la terminacion 's
al nombre, p.e.: girl’s “de la chica”. En el plural, esta terminacion se completa con la -s del
plural normal, pero esta tedrica presencia se sustituye por un apédstrofe (girls’ “de las
chicas”), en vez de **girls’s... A Gollum le hubiera encantado esta ultima forma!)

La funcion gramatical de este caso deberia ser suficientemente familiar a quien sea capaz
de leer este texto (1); ya en la Leccion Dos vimos brevemente esta “particular forma”. Por
mi propia experiencia sé que el Diccionario Avanzado Oxford para el Aprendiz del Inglés
Actual, dice que el genitivo se usa para indicar “origen” o “posesion”. En una combinacion
como the girl’s doll “la mufieca de la chica”, el caso genitivo se usa para coordinar dos
nombres, indicando que la primera es la propietaria o posesora de la segunda (2) (la
palabra dol/l “mufieca”, con la que conecta la forma genitiva en nuestro ejemplo, se dice a
veces que es “gobernada” por el genitivo. Diriamos que la forma genitiva en si misma, es
“dependiente” de la otra palabra; estas son las palabras exactas que emplea Tolkien en
UT:317). El genitivo inglés no tiene necesariamente connotaciones de “propiedad” en un
sentido estricto, ya que también puede emplearse para describir otros tipos de
“pertenencias”, como serian las relaciones familiares, p.e.: the girl’s mother “la madre de
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la chica”. El genitivo en este caso sugiere “origen”, y asi podemos pensar en algunas frases
como the architect’s drawings “los dibujos del arquitecto”, “los dibujos hechos por el
arquitecto”, que no quiere decir que sean de su propiedad, sino que originariamente los
hizo él. El nombre genitivo puede denotar a un ser irracional, p.e.: Britains finest artists
“los mejores artistas que vienen de/que viven en Gran Bretafia”. Este ultimo ejemplo,
puede también definirse como “genitivo de localizacién”; “los mejores artistas britanicos”,
son los mejores artistas localizados en Gran Bretafia.

La forma genitiva de un nhombre depende en gran parte de otro genitivo, el cual se refiere
a un tercer nombre, p.e.: the queen’s sister’s house “la casa de la hermana de la reina”. En
principio podemos encadenar un numero infinito de genitivos: the king’s father’s aunt’s
brother’s dog’s... “el perro del hermano de la tia del padre del rey...”, y aunque no deberia
suponer un gran shock para nadie que pretenda cuidar el estilo y la legibilidad, estas
formulas no van demasiado lejos.

Al igual que los adjetivos, los genitivos se pueden usar también atributivamente como
predicados. Todos los ejemplos mostrados, son ejemplos de genitivos atributivos
combinados directamente con un nombre del cual depende el genitivo. Un genitivo
funcionaria como predicado en una oracidon como the book is Peter’s “el libro es de Pedro”,
pero para usar los genitivos como predicados, el inglés acostumbra a usar este tipo de
circunloquios (“el libro pertenece a Pedro”).

Con frecuencia no se usa un genitivo en inglés, sino que se emplea una frase que concierne
a una preposicidon, predominantemente “de”, p.e.: “los mejores artistas de la Gran
Bretafia”, en vez de “los mejores artistas britdnicos”. En algunos contextos, las
construcciones con “de”, son preferibles a los genitivos, p.e.: the end of the road “el final
de la carretera”, en vez de the road’s end.

¢Qué pasa en Quenya? Las funciones de los genitivos ingleses, asi como las construcciones
“de”, quedan cubiertas por dos casos del nombre en Quenya; veremos el otro caso
relevante en la préxima leccion. Las funciones del caso que se refieren al correspondiente
genitivo Quenya son mas limitadas que las funciones del genitivo inglés. Pero ante todo,
vamos a ver como se forma el genitivo Quenya.

El genitivo Quenya basico termina en -o. Comenzaremos por los nombres que a estas
alturas ya conocemos, pudiendo derivar genitivos como arano “del rey”, tario “de la
reina”, vendéo “de la doncella”. Si el nombre ya termina en -o, la terminacién normal del
genitivo sera “invisible”. En UT:8, tenemos ciryamo “del marinero”. Este es nuestro Unico
ejemplo comprobado de este nombre, pero no hay razéon para dudar de que el nominativo
de “marinero” sea asimismo ciryamo (esta palabra, obviamente se deriva de cirya
“barco”, y la terminacion del masculino personal -mo (WJ:400), estd también contrastada
en otros sitios: asi que: cirya-mo = “barco-persona”). Un nombre como UImo podria ser
el nominativo UImo y, al mismo tiempo, el genitivo “de Ulmo”; sera el contexto el que
decida la forma que deberemos usar (sin embargo, en el caso de los hombres terminados
en -0, existe una forma especial de la raiz terminada en -u, como curo, curu-
“estratagema habil”, cuya forma en genitivo sea probablemente curuo).

Los nombres terminados en -a, pierden esta vocal cuando se les afiade la terminacion del
genitivo -o: ya que la fonética Quenya no permite la combinacién ao, se simplifica a o.
P.e.: en Namadarié se demuestra que el genitivo “de Varda” es Vardo y no **Vardao.
Resulta entonces, que unos cuantos nombres que son diferentes, coinciden en sus
genitivos, p.e.: anta “cara” y anto “boca”, tienen ambos a anto como forma genitiva. El
contexto debera hacernos caer en la cuenta y determinar a cual de los dos nombres se esta
refiriendo.

En el plural, la terminacién -o del genitivo se amplia a -on (como veremos mas tarde, la -
n del plural aparece en la terminacién de varios casos Quenya). Esta terminacion -on se
anade a la forma plural mas simple del nombre (nominativo), que termina en -r o en -i.
Asi pues, una forma plural como aldar “arboles”, tendrad como genitivo plural a aldaron
“de los arboles”, mientras que eleni “estrellas”, tendrd como genitivo plural a elenion “de
las estrellas” (se aplican las reglas normales de acentuacién, por lo que mientras eleni se
acentua en la primera silaba, en la forma elenion el énfasis recaera sobre la silaba -/en-).
Ambas se hallan contrastadas en LotR: Namarié lleva ramar aldaron “alas de los arboles”
(una forma poética de referirse a las hojas), y Frodo hablando en lenguas desconocidas en
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Cirith Ungol, refiriéndose a Edrendil como a ancalima elenion “la mas brillante de las
estrellas”.

Un ejemplo importante del genitivo plural es el mismo titulo del Silmarillion, formado por el
nominativo plural Silmarilli ("Silmarils”). Este titulo tiene mucho sentido si consideramos
gue es propiamente solo la mitad de una frase genitiva mas larga, encontrada en el titulo
de la pagina siguiente: el Ainulindalé y el Valaquenta: Quenta Silmarillion “La Historia
de los Silmarils”. Como es evidente, un genitivo Quenya es generalmente lo que mejor
representa a una “construccion de” inglesa y no a un genitivo inglés terminado en -'s 0 -s”:
Stars’ brightest, o the Silmarils’ History, no serian buenos ejemplos de inglés.

Para el genitivo dual, Tolkien indicé que su terminacidon es -to, combinando la terminacién
dual -t con la del genitivo basico -o. En la Carta Plotz, usé el ejemplo ciryato “de una
pareja/un par de barcos”. Aqui hay algo que no esta claro y tampoco consta en Plotz:
édeberia estar también la terminacion -to en el caso de los nombres cuyas formas duales
terminan en -u en vez de en -t? O por el contrario, édeberia la u simplemente sustituir a la
t, formando la terminacién -uo para los genitivos duales de los nombres? Concretamente:
si el nominativo “(los) dos Arboles” es Aldu, el genitivo “de (los) dos Arboles”, édeberia ser
Alduto o Alduo? Una forma como Alduto deberia llevar una marca dual doble: ambas, la
u y la t, como ocurre con algunos genitivos comprobados que incluyen dos marcas plurales
(elenion, aldaron). Asi las cosas, no estoy en situacion de asegurar que los genitivos
terminados en -u deban tener genitivos acabados en -uo, p.e.: i cala Alduo “la luz de
(los) Dos Arboles”. Pero hasta que permitan la publicacién de mas material, no se pueden
sacar conclusiones en esta materia, y yo me limitaré a evitar el problema en los ejercicios.

Las formas especiales de la raiz de algunos nombres, también son relevantes para la
formacion de los genitivos. De ra (rav-) “ledn”, tendriamos el genitivo ravo “del leon”; de
nis (niss-) “mujer” tenemos nisso “de la mujer”. La forma plural seria ravion “de los
leones”, nission “de las mujeres”, y los nominativos plurales serian ravi, nissi. No estoy
muy seguro sobre las formas duales; quiza fueran raveto, nisseto (una -e- insertada
ante la terminacion -to para evitar la formacion de un grupo de consonantes; ver las
ultimas lecciones donde se observan ejemplos contrastados de una -e- extra deslizada de
esta manera).

Hasta aqui la formacion del genitivo; ahora volvamos a su funcion. En inglés, el genitivo
indica “a quién pertenece el qué”, como en the man’s house “la casa del hombre”. Esta es
su funcién principal. Sin embargo, el genitivo Quenya no solo se usa para describir la
pertenencia de algo. Tolkien hizo notar expresamente que este caso propiamente “no (se
usaba) como un posesivo, o para describir cualidades adjetivalmente” (WJ:368).

Para entender su funcidén seria Uutil tener presente su derivacion final. Tolkien explicd que
“el origen de la mayoria de las inflexiones del ‘genitivo’ usado en el Quenya”, estaba en
adverbios antiguos o elementos preposicionales que significaban basicamente “de/desde”,
o “de entre”. Con arreglo a WJ1:368, tenia originalmente la forma ho, o como un elemento
afnadido al nombre (-hé). Este ultimo es el origen directo de la terminacién en Quenya del
caso -o, plural -on, pero de acuerdo con las Etym, el Quenya tiene también una
preposicion regular ho “de/desde”, y en WJ:368, Tolkien menciona ho- “de/desde, fuera”
como un prefijo verbal, p.e.: en hétuli- “llegar, venir”, o literalmente: “venir desde/de”.
Ocasionalmente, la terminacion —-o puede expresar “de/desde”, el significado mas basico
del elemento primitivo ho. En la prosa de Namarié, tenemos la linea Varda...ortané
maryat Oiolosséo “Varda...levantdé sus manos hacia Oiolossé” (es esencialmente lo
mismo en la versién de LotR, pero con un orden “poético” de las palabras, algo mas
complicado). La traduccion en LotR, es: “Varda...desde el Monte Siempre Blanco ha
levantado sus manos” (Oiolossé “Siempre Blanco”, viene a ser el nombre de Taniquetil, la
gran Montafia del Reino Bendito, donde vivian Manwé y Varda).

Sin embargo, Oiolosséo es el Unico ejemplo que tenemos del genitivo Quenya usado con
este tipo de significado (“de/desde” se expresa habitualmente en Quenya mediante el caso
ablativo, que se vera en una préoxima leccion). Normalmente, la terminaciéon -o debe tener
otros significados mdas abstractos. Sin embargo, una funcién importante del genitivo
Quenya, es claramente reflejar la idea de que “algo viene de/desde algo/alguien mas”:
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El genitivo Quenya se puede usar para describir el “origen”, la “fuente” o “el primer
posesor” de algo (lo que se llaman “genitivos derivativos”)(WJ1:369). Tolkien explicé que
roma Oroméo “el Cuerno de Oromé”, se refiere al cuerno que Oromé “llevaba”, no a un
cuerno que Oromé aun tenga o que hubiera tenido en algun tiempo (WJ:168). De la misma
manera, lambé Eldaron no puede usarse como “la Lengua de los Eldar”, sino que mas
bien seria “la Lengua traida por los Eldar”; Tolkien afiadié que palabras como estas serian
solo validas “en el caso de que el idioma completo fuera adoptado por otro pueblo”
(WJ1:368-369). Aclarando esto un poco mas, diremos que la frase genitiva Vardo tellumar
“las Cupulas de Varda” en Namari€, no tiene que implicar necesariamente que las divinas
cupulas fueran de algin modo propiedad de Varda, ya que ella no las hizo aunque se
originaran con ella.

También definié Tolkien “de/desde entre” como uno de los significados del elemento
primitivo ho, y este significado se distingue en los ejemplos Quenya del genitivo partitivo,
el genitivo indicando “que cosa o quien es parte de...” En la frase Edrendil elenion
ancalima “Eéarendil, la mas brillante de las estrellas...” (Cartas:385), las palabras elenion
ancalima, implican “la mas brillante ““de entre”” las estrellas”: Tras su mitica
transformacién, Earendil llevando el Silmaril es una de las estrellas, como se indica en el
capitulo “El Espejo de Galadriel” en el volumen Uno de LotR: “Edrendil, la Estrella de la
Tarde, la mas amada por los Elfos, brillé en lo alto..."”.

Parece que un genitivo partitivo puede también denotar “que algo es parte dentro de un
completo sentimiento psiquico”: en una frase traducida como “las manos de los
Poderosos”, en La Cancidn de Firiel, se usa el genitivo plural Valion “de los Poderosos” (de
Valar, como se indica en Etym, entrada BAL-; Vali es una alternativa valida a Valar como
la forma plural de Vala). Las manos de los Valar, en cualquier momento en que sean
encarnados, seran psiquicamente parte de los mismos Valar.

La relacién entre “un sitio” y algo “localizado en ese sitio”, se puede expresar también
mediante el caso genitivo (como en nuestro ejemplo Britain’s finest artists = “los mejores
artistas de Gran Bretafa”). Namarié tiene Calaciryo miri “las Joyas de Calacirya”
(Calacirya = “Hendidura de Luz”, que es un lugar en el Reino Bendito; advierto que en el
caso de Vardo “de Varda”, la terminacion -o del genitivo se “traga” a la terminacion -a).
Quiza se podria analizar esto como un genitivo partitivo, si algo localizado en un lugar se
considera, de alguna manera, como parte de ese lugar. Una mas abstracta, aunque
basicamente similar construccion, se encuentra en el Juramento de Cirion: elenna-néréo
alcar “la Gloria de la Tierra de Elenna”. Si no percibimos que alcar “la Gloria”, se halla
localizada de algun modo en Elenna (=Numenor), debemos pensar que “emana”’ de
Elenna, asi es como el genitivo denota “origen, fuente” (ver en la siguiente leccién todo lo
concerniente al caso comparable alcar Oroméo).

Las relaciones familiares se denotan mediante el caso genitivo. En el saludo de Treebeard
(Barbol) a Celeborn y Galadriel, aparece la frase en genitivo vanimalion nostari “padres
de nifos maravillosos” (Cartas:308), o mas literalmente: “iniciadores/engendradores de
nobles” (SD:73). Vanimali, significa “nobles” (genitivo plural: vanimalion), y nostari
“iniciadores”. De este ejemplo se deduce que un nombre, denotando a algun tipo de
agente, y otro nombre denotando a quien ese agente le hace algo, pueden coordinarse
formando el significado del caso genitivo (los “nobles” eran “iniciados/engendrados” por los
“iniciadores/engendradores”). En cualquier caso, tenemos otros ejemplos de relaciones
familiares descritas mediante genitivos. En el indice de Silm, entrada Hijos de Iluvatar,
aprendemos que esta es una traduccién de Hini Ildvataro. Debido a que I/uvatar “padre
absoluto” es una denominacién de “Dios”, este ejemplo es, en cierto modo profundo,
aunque el genitivo podria también usarse en frases como “los hijos del rey”
(probablemente: i arano yondor). En la medida en que el genitivo describe la relacion de
los padres con sus descendientes, podremos analizar las construcciones con genitivos
derivativos, en las que los padres figuran como el origen fisico de sus hijos. Pero en el
ejemplo indis i-ciryamo “la esposa del marinero” (UT:8), el genitivo describe
incuestionablemente una relacidon familiar y nada mas, ya que el marinero no es en modo
alguno la fuente o el origen de su esposa.
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Podriamos quiza generalizar mas, y decir que las relaciones entre la gente se describen
mediante el caso genitivo Quenya. En WJ1:369, Tolkien indicé que el genitivo se usaria en
frases como Elwé, aran Sindaron “Elwé (=Thingol), rey de los Sindar (=Elfos Grises)”.
Aqui, la relacién estd entre el regidor y los regidos. La misma construccidon podria usarse
con referencia al area regida: “Rey de Lestandré”, que seria: Aran Lestanéréo (Lestanodré
es el nombre Quenya de una tierra llamada Doriath en Sindarin). El caso genitivo se puede
referir también a “cosas regidas”: en un boletin de la Universidad de Archivos Marquette en
Septiembre de 1983, que acompafiaba a la exposicion Catalogo de una Exposicion de los
Manuscritos de JRR.Tolkien, Taum Santoski presentd la traduccion de Tolkien del titulo
“Lord of the Rings” (El Sefior de los Anillos): Heru i Million, donde heru “sefor” + i “el” +
lo que probablemente sea el genitivo plural del nombre millé “anillo”, y no existe otra
traduccién comprobada. En el mismo LotR, la palabra Quenya que significa “anillo”, es
corma; Frodo y Sam, son definidos como cormacolindor “Los Portadores del Anillo” (esta
palabra aparece en La Alabanza de Cormallen). Asi, “El Senor de los Anillos” podria ser:
Heru i Cormaron, pero de cualquier forma, la frase Heru i Million, confirma que el caso
genitivo se puede usar para describir la relacion entre un regidor y lo regido (gente, area o
cosa).

Uno de los significados mas abstractos del caso genitivo, es el correspondiente a “de” =
“sobre, acerca de...”, “concerniente a...”, como en Quenta Silmarillion “la Historia de
(=concerniente a...) los Silmarils”. Otro ejemplo es: quentalé Noldoron “la Historia de los
Noldor” (VT39:16). También puede ser que el genitivo se pueda usar en este sentido con
objeto de conectar con verbos como nyar- “decir, relatar”, o quet- “hablar”’, p.e.:
nyarmen i Eldo “yo hablé sobre el Elfo”, o i Naucor quetir alté harmaron “los Enanos
hablan de grandes tesoros”. Sin embargo, tenemos pocos ejemplos.

A veces, el significado preciso de un genitivo es dificilmente definible. En el famoso saludo:
elen sila lumenn’ omentielvo “una estrella brilla sobre nosotros en la hora de nuestro
encuentro”, el genitivo simplemente coordina los nombres “encuentro” y “hora”, para
indicar que el “encuentro” tiene lugar en la “hora”. En la frase: Heren Istanion “La Orden
de los Hechiceros” (UT:388), nos podriamos preguntar si el genitivo Istanion “de los
Hechiceros” implica que la orden fue fundada por los hechiceros, si pertenece a los
hechiceros, si fue fabricada por los hechiceros, si la organizan y la controlan (“esta
controlada por...”) los hechiceros, etc... Por otro lado, varios de todos estos significados
podrian verse involucrados al mismo tiempo.

Consideremos también este pasaje de LotR, en el capitulo Las Casas de Curacion, en el
Tercer Volumen:

“...en ese momento entro el herborista: ‘tu sefior pidid "hojas de Reyes” como las llaman los rusticos” -dijo-, "o
“athelas” en la Lengua Noble, de aquellos que saben algo de “Valinoreano...”

“Yo lo conozco” —-dijo Aragorn- “y no me importa si les llamas aséa aranion u “hojas de Reyes”, siempre que
tengas”

Asi pues, aséa aranion es la traduccion Quenya (o Valinoreano) de “hojas de reyes”, la
hierba llamada athelas en Sindarin. La palabra aséa se refiere a algun tipo de planta
benéfica o de ayuda, pero concretamente, équé significaba el genitivo plural aranion “de
reyes”, expresado aqui? Los reyes no eran los propietarios o generadores de las “hojas de
reyes”; simplemente se usaban como remedios curativos. A menos que esto sea
comparable a la construccion Calaciryo miri, en el sentido de que la “hoja del rey” fuera
“psiquicamente” relacionada con los reyes, cuando se usaban para curar (“dar vida al
moribundo/esta en la mano del rey!”), asi debemos concluir que el genitivo puede usarse
también para indicar lo mal definidos que estan los estados de “pertenencia”, o como una
mera asociacion.

EL ORDEN DE LAS PALABRAS:



Helge K. Fauskanger traducciéon Antonio Palomino (Grupo Lambenor)

En la versién en prosa de Namadri€, Tolkien colocd un genitivo delante del nombre del que
dependia: Aldaron lassi = (literalmente) “arboles alas”, émaryo lirinen = (literalmente)
“en de su voz cancién”, Calaciryo miri = (literalmente) “de Calacirya Joyas”, segun la
traduccion interlineal en RGEO:66-67 (deberiamos observar que aldaron lassi se cambio a
lassi aldaron en la version en poesia de LotR). Mas atras, en la versién en prosa, Tolkien
también colocéd la inscripcion Altariello nainié “de Altariel (=Galadriel) lamento””El
Lamento de Galadriel”. En el Juramento de Cirion se halla el mismo orden de palabras:
Noréo alcar “la Gloria de la Tierra”, Elendil vorondo voronwé “La Fé de Elendil el Fiel”
(la terminacién del genitivo va afiadida a la Ultima palabra en la frase Elendil voronda
“Elendil (el) Fiel”; como es usual, la terminacién desplaza a la -a final). En LotR tenemos
también elenion ancalima “de las estrellas la mas brillante” = “la mas brillante de las
estrellas”. Asi, en la prosa normal, {debe ir el genitivo siempre delante? Por lo que parece
no es asi necesariamente. La mayoria de los genitivos Quenya comprobados, siguen al
nombre del que dependen, con el mismo orden de palabras que en la construccion “de”
inglesa. En la mayoria de los casos comprobados, no tenemos razones para suponer que el
orden de las palabras sea paticularmente poético: Quenta Silmarillion “Historia de los
Silmarils”, Heru i _Million “Sefior de los Anillos”, lumenn’ omentielvo “en la hora de
nuestro encuentro”, aséa aranion “aséa (planta curativa) de reyes”, Hini Ildvataro
“Nifios de Iluvatar” (indice de Silm), mannar Valion “en las manos de los Poderes”
(Cancién de Firiel), Heren Istarion “Orden de los Hechiceros” (UT:388), Pelori Valion
“las Altas Murallas del Vali (Valar)” (MR'18), aran Sindaron “Rey de los Sindar” (WJ:369),
Aran Lestanoréo “Rey de Doriath”, i equessi Rumilo “los dichos de Rumil” (WJ1:398),
lambé Eldaron o lambé Quendion “la Lengua de los Elfos” (WJ:368/PM:395), Rithil-
Anamo “Anillo del Destino” (WJ:401). Donde Tolkien tradujo una construccion, usando el
genitivo inglés terminado en -'s, debid necesariamente, invertir el orden de las palabras
Quenya: Indis i-Ciryamo “la esposa del marinero” (UT:8).

Ahora, mencionaremos algo potencialmente incomprensible: la gente se ve generalmente
seducida por las “construcciones of (de) del inglés”, pensando que la terminacién -o del
genitivo deberd aparecer en el mismo sitio en el que en inglés aparece “of”. Sin embargo,
terminan por afiadir la terminacion del genitivo a la palabra incorrecta, en un intento
inocente por copiar el orden de los elementos de la frase al estilo inglés. Pedi a diez
personas que me tradujeran “la Gloria de Aman” al Quenya (frase genitiva), y fue divertido
observar que varios de ellos pusieron i alcaro Aman, lo que significa: "Aman de la
Gloria””. La frase que yo esperaba, la correcta, la que buscaba, era: Amano alcar, o bien:
(i)alcar Amano.

En cuanto al orden de las palabras que se emplea cuando una preposicidon se usa en
conjuncion con una frase genitiva, la prosa de Namarié proporciona el ejemplo extrafio
Vardo un luini tellumar. Tolkien lo tradujo como “bajo las clpulas azules de Varda”.
Como vemos, el orden Quenya es literalmente: “de Varda bajo azules cupulas”, con la
preposicién siguiendo al nombre genitivo (un inesperado orden, teniendo en cuenta que se
supone que es prosa normal). También estaba en la prosa Namarié: ve aldaron ramar
“como las alas de los arboles” (o literalmente): “como de arboles alas”. Aqui, el orden es el
gue se podia esperar: preposicion nominativa + genitivo + el nombre gobernante (no:
**aldaron ve ramar, ni nada parecido!) Estoy a punto de considerar que Vardo un luini
tellumar, es un error de lo que en realidad deberia ser: (?)nu Vardo luini tellumar. Al
menos, siempre podremos usar el “estilo inglés” del orden de las palabras, que se ve en ve
aldaron ramar. Quizd Vardo un luini tellumar sea un ejemplo de la excesivamente
esotérica sintaxis preferida de los Eldar, cuya forma de pensar no era como la de los
Hombres Mortales..., 0 quiza sea solo un modelo. Deberemos esperar a la publicaciéon de
mas material...

EL USO DEL ARTICULO:
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Un genitivo determina al nombre del que depende, al igual que lo hace el articulo: indis
iciryamo, significa “la esposa del marinero”. No se puede interpretar como “una esposa
del marinero” en un sentido indefinido o indeterminado, de no ser que el articulo
definido/determinado i, desaparezca ante el nombre indis “esposa”, igual que lambé
Quendion “la Lengua de los Elfos” (PM:395, énfasis afiadido); no se puede interpretar
como “una Lengua de los Elfos”, ya que lambé es determinado por el genitivo Quendion.
Debemos entender que mientras el primer nombre de una “construcciéon de” que puede o
no ser definido y concordante, recibe el articulo apropiado (“el” o “a”), un nombre Quenya
gue conecta con el genitivo que le sigue, ya esta determinado, se use o no el articulo i. El
sistema viene a ser como el inglés, con una complicacién menos: mientras que el genitivo
inglés siempre precede al nombre del que depende, el genitivo Quenya viene siempre
después del nombre. El orden de las palabras nos hace pensar inevitablemente en la
“construccién de” inglesa, pero no son estrictamente comparables en lo que se refiere a la
gramatica (aunque las frases en genitivo Quenya se traducen al inglés generalmente como
“construcciones de”).

Donde el genitivo sigue al nombre del que depende, el uso del articulo determinado ante
ese nombre, es opcional. El nombre se define igualmente, por lo que incluir el articulo
resulta algo superfluo; ya hemos visto los ejemplos i arani Eldaron “los reyes de los
Eldar” (WJ:369), y i equessi Rumilo “los dichos de Rumil” (WJ:398). Equessi Rumilo y
arani Eldaron, sin los articulos, significarian exactamente lo mismo. En conversacion, la
frase indis i ciryamo “la mujer del marinero”, seguramente podria ampliarse a: i indis i
ciryamo sin alterar tampoco su significado.

No existen ejemplos de un “genitivo precedente” seguido por un articulo. Pero si podemos
elegir libremente entre i equessi Rumilo y equessi Rumilo, {podria aplicarse también
este principio si el genitivo se trasladara al principio de la frase? Rdmilo equessi, seria
ciertamente un orden correcto, pero {y Rumilo i equessi? ¢seria también posible, o seria
un sonido tan misterioso como el del inglés? Yo de ti, evitaria esta incierta y poco fiable
construccion.

Unas cuantas preposiciones gobiernan el genitivo. Se dice que 4 “sin”, normalmente va
seguida por un genitivo; Tolkien menciona el ejemplo 4 calo “sin luz” (VT39:14). Este caso
seria la forma genitiva del nombre cala “luz” (como en Calaquendi “luz de los Elfos”, o en
Calacirya “luz partida”).

Sumario de la Leccién Once:

El nombre Quenya esta afectado por cierto nUmero de casos, que son formas especiales
que clarifican la funcién que tiene el nombre en la oracién. Las formas son desarrolladas
por los ejemplos del caso nominativo, usado cuando un nombre es el sujeto o el objeto de
una oracion (un caso diferente de “objeto”, el acusativo, formado en las primeras épocas,
cayo en desuso en el Quenya del Exilio). El genitivo Quenya tiene la terminacién en -o
(desplazando a la final —-a cuando esta existe); la forma plural es -on (afiadido al
nominativo plural), mientras que el genitivo dual lleva el final —to (pero los nombres cuyas
formas nominativas duales acaban en -u, llevan el final del genitivo dual en -uo y no en -
uto). El nombre gobernado por el genitivo puede ir delante o detras de él; Rdmilo
equessi, o (i) equessi Rumilo funcionarian igualmente. El genitivo Quenya indica con
propiedad la fuente o el origen (incluyendo los primeros propietarios), pero cubre también
la mayoria de las relaciones entre personas (como las relaciones familiares), asi como la
relacion entre un regidor y lo regido (gente o territorio). “XoY”, o “Yxo0” pueden implicar
también “Y de X”, siendo Y una parte fisica de X, o (si X es plural), Y perteneciente a X".
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Asi, tenemos que se dijo de Edrendil, que era elenion ancalima “la mas brillante de las
estrellas” = “la mas brillante de (entre) las estrellas”. La relacién entre un sitio y algo
localizado en ese sitio, también se puede expresar mediante un genitivo: Calaciryo miri
“las joyas de Calacirya”. Un genitivo puede expresar también “de” = “sobre”, “acerca
de...”, “concerniente a...”, como en Quenta Silmarillion “la Historia de los Silmarils”.
Ademas, la preposicidon g “sin” estd normalmente en el caso genitivo.

VOCABULARIO:

Cainen: “diez”

Laman: (lamn-) “anima
Yulma: “copa”

Limpé: “vino” (en la mitologia de Tolkien limpé era una bebida especial de los Elfos o de
los Valar, perOo en Etym, entrada LIP-, Tolkien proporcioné también entre paréntesis la
glosa “vino”, y sera esta la que usaremos).

Rassé: “cuerno” (especialmente el de un animal, aunque se aplica también a las
montafas; Etym, entrada RAS-).

Toron-: (torn-) “hermano”

Menel: “el Firmamento”, “el Cielo”, "“los cielos” (la palabra Quenya es singular.
Aparentemente, no se usa en sentido religioso, sino que se refiere al cielo fisico solamente.
Meneltarma “el Pilar del Cielo”, el nombre de la montafia central de Niumenor. La palabra
Menel va en mayusculas y se trata de un nombre propio, que no requiere del articulo).
Ulya-: “derramar”, “verter” (transitivo, pasado: ulyané; intransitivo: ullé).

Siré: “rio”

Cilya: “grieta, garganta” (también cirya como en Calacirya “Paso de Luz” “luz Hendida”,
este nombre aparece como Calacilya en algunos textos, pero como cirya significa “barco”,
nosotros usaremos cilya).

Anto: “boca” (representa posiblemente a la forma antigua amaté, amto; también podria
venir de la misma raiz que el verbo mat- “comer”).

U (preposicidn): “sin” (seguida normalmente por un genitivo).

III

(la raiz puede ser simplemente laman-, pero usaremos lamn-).

A\}

EJERCICIOS:
1: Traducir al espafiol:

Hirnenté i firin ohtaro macil

Menelo eleni silar

Tirnen I nisso hendu

Cenuvanté Aran Atanion ar ilyé nérion
Coa U talamion umé anwa coa

I tario umié torni merir turé Ambaro lier
I rassi lamnion nar alté

I cainen ravi lintavé manter i rocco hrave

ITOMmMoUOmP

2: Traducir al Quenya:

—

Los pajaros del cielo veran a diez guerreros entre los grandes rios
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(S

El esclavo del rey puso vino en la copa mas grande (mds grande = analta. ¢Es el
momento de repasar la Leccién Cinco, donde se han visto los superlativos?)

Los hermanos de los Elfos recogieron (juntos) los diez libros sobre las estrellas

El gran rio de la tierra se vertié en la garganta

Un hombre sin boca no puede hablar

He visto la mas grande de las montafias bajo el cielo

Quiero encontrar una tierra sin animales grandes como los leones

Veras un animal sin cuernos (dual: un par de cuernos).

TOZIr R

NOTAS:
(1): Obviamente se refiere a los lectores de habla inglesa (N. Del T.)

(2): Como se vé en el ejemplo en inglés, el orden de las palabras es el inverso al espafiol (N. Del T.)

LECCION DOCE:

El caso Posesivo-Adjetival. / Nombres Verbales o Abstractos v como
interactuan con los casos Genitivo v Posesivo:

Esta leccién esta dedicada principalmente al caso que, por su funcion, complementa en
muchas ocasiones al caso Genitivo. Pero antes de nada, dejadme decir que no hay una
respuesta facil a la pregunta de como debemos llamar a este caso. Tolkien lo descubre en
la Carta Plotz pero no le da un nombre. El caso terminado en -0 u —on que hemos visto en
la leccién anterior, se ha definido simplemente como “genitivo” en varias fuentes. Pero en
WJ:369, Tolkien se refiere a las formas terminadas en -o(n) como a “partitivo-derivativo
genitivo”, mientras que al caso que vamos a ver ahora, lo llama “posesivo-adjetival
(genitivo)”. En paginas anteriores he hecho hincapié en el caso con la terminacion -o(n)
que “se usa partitivamente con propiedad, o describe la fuente o el origen no como un
posesivo” (y se afade énfasis a esto Ultimo). El contexto indica que el otro caso que viene
a describir, es el que se usa como “posesivo”. Como quiera que tan solo disponemos de
una ligera idea de la designacién de este caso, adoptaremos la palabra “posesivo” como
nombre para él (otro término posible seria “caso adjetival”, que usan algunos).

EL POSESIVO:

Este caso, por su funcion, es llamado por Tolkien “genitivo” (igual que el caso terminado en
-o(n)), al referirse a la gramatica Quenya (se corresponde mas bien con el genitivo inglés
terminado en -'s). A pesar de ello, en ciertos contextos se traduce este caso mejor,
empleando una “construccién de”.

El caso posesivo se forma afiadiendo la terminacién -va, p.e.: Eldava serd el posesivo de
Elda. En el caso de un nombre terminado en consonante, probablemente la terminacion
tomara la forma -wa. Esto estd basado en un hecho concreto: el sufijo -va es, en su
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origen, una mera terminacién adjetival, que se encuentra también en algunos adjetivos
comunes, y en muchos casos ha sido visto terminado en —wa siguiendo a una consonante
(p.e.: anwa ‘“real, actual, verdadero”, o helwa “azul palido”. En Elfico Primitivo, la
terminacion tenia la forma -wé, pero en Quenya la w se convierte en v intervocalica (entre
vocales). Otro adjetivo comln que presenta esta terminacion es tereva “fino, agudo”, del
cual Tolkien dijo que fue teréwa en el Elfico Primitivo (ver Etym, entrada TER-, TERES-).
Debido a que la mayoria de los nombres Quenya terminan en vocal, la w de w4, se
convierte por regla general en intervocdlica cuando se afiade esta terminacion,
convirtiéndose ademas en v (p.e.: Elda-wa, Eldawa, convertido en Eldava de la misma
forma que teréwa se convierte en tereva). Pero si combinamos esta terminacidoncon un
nombre acabado en consonante, como atar “padre” (que no ha cambiado desde el Elfico
Primitivo), atar-wa produciria el vocablo Quenya atarwa, conservando la w original
porque aqui no es intervocalica.

La Carta Plotz no tiene formas duales del caso psoesivo, aunque no puedo imaginar porque
no constan tales formas. A pesar de todo, no construiré ejercicios que las contengan pues
resultarian demasiado hipotéticos, aunque presumiblemente el sufijo -va deberia usarse
tras una forma dual terminada en -u, p.e.: Alduva como posesivo de Aldu “Dos Arboles”.
Las formas duales mas frecuentes terminadas en -t, podrian tener sus formas posesivas
terminadas en -twa, como el dual ciryat “una pareja de barcos” convertido en ciryatwa
(acentuada en la segunda silaba desde el final, por causa del grupo de consonantes tw).

Al igual que la falta de formas duales del posesivo en la Carta Plotz, tampoco menciond
Tolkien ninguna forma plural (este hecho ha llevado a los investigadores a concluir que
este caso iiino tiene plural!!l) Pero en otros materiales, se indica la existencia de alguna
de estas formas (sugiriendo que tenemos libertad para extrapolar una forma dual tal y
como se ha indicado antes: la Carta Plotz no incluye necesariamente todo lo posible). En
W3J:368, Tolkien indica que el posesivo tiene la forma dual acabada en -iva, combinando la
terminaciéon simple -va con la marca —i del plural. En este caso, esta terminacién se usa
siempre y cuando el sufijo posesivo se afiada a palabaras que, normalmente tendrian su
terminacién plural nominativa en -r, como Eldar: el plural posesivo no es **Eldarva ni
**Eldarwa, o cualquier otro, sino Eldaiva, comprobado en la frase lambé Eldaiva
“lenguaje de los Eldar” (WJ:369). La forma plural -iva se dice que es una innovacién en
Quenya, y no una forma inherente a las de las mas viejas etapas del Elfico.

Cuando la vocal inicial de la terminacién -iva se fusiona con la ultima vocal del nombre
para producir un diptongo, como -ai- en Elda+iva = Eldaiva, este diptongo por supuesto
lleva el acento (eld-AI-va). La mayoria de los nombres que terminan en —-é debieron, en
una etapa mas antigua, comportarse de forma parecida originando un diptongo -ei-; el
posesivo plural de lassé “hoja”, podria haber sido lasseiva en algin momento (en
sustitucion del antiguo (?)lasseiwad, si se hubiera usado realmente alguna vez una forma
asi). Pero en Quenya, el diptongo -ei- se convierte en -i- larga, asi que quiza la forma
correcta seria lassiva (con una / larga atrayendo el acento). En la Carta Plotz, se observa
este tipo de i/ larga en la forma plural de otro caso: lassinen, como plural instrumental que
veremos en otra leccion.

No estd muy claro que puede pasar cuando la terminacion -iva se afiade a un nombre que
ya termina en —i, como tdri “reina”, o a un nombre con raiz en -i, como Iomé (Iomi-)
“noche” (SD:415). Posiblemente las dos i, se fusionen formando una / larga, de forma que
“de las reinas/de reinas”, o “de las noches/de noches”, fueran algo como (?)tariva,
(?)lémiva, donde las formas singulares “de una reina” y “de una noche”, serian tariva y
Iémiva (la pronunciacién sera diferente: estas formas singulares irdan acentuadas en la
primera silaba, la tercera desde el final, porque la primera vocal de la terminacion -iva,
gueda convertida en una -/ larga). Aunque también es posible que una forma como tariva
deba servir para singular y plural, asi que deberemos confiar en que el contexto nos
permita distinguir entre “de una reina” y “de reinas”.

Hay algunas cosas mas que decir acerca de la formacion del caso posesivo (ver mas
adelante “varias notas”), pero ahora volveremos a su funcion.

Este es el caso que se usa para describir una posesion simple, la tipica funcidén del genitivo
inglés. En la leccién anterior, hemos descrito como el genitivo Quenya se usa generalmente
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para indicar la fuente o el origen, y no simplemente la propiedad. Si el genitivo describe la
relacién entre propietarios y propiedades, deberemos tratar con la primera propiedad en
vez de hacerlo con la actual. Tolkien explicé cuidadosamente este contraste entre los casos
genitivo y posesivo, y nos permitimos citarle, recapitulando la funcién del genitivo en el
proceso:

"La ‘posesidn’ se indicaba mediante la terminacién adjetival -va... Asi, ‘EI Cuerno de Oromé’, era: réma
Oroméva (si lo mantenia en su poder), pero [la frase genitiva] roma Oroméo, significaba ‘un cuerno traido a
Oromé’, p.e.: como un regalo, en unas circunstancias en las que el receptor, mostrando el regalo con orgullo,
podria decir: ‘este es el cuerno de Oromé’. Si él quisiera decir ‘este era el cuerno de Oromé’, deberia decir
Oroméva. Similarmente (la frase genitiva), lambé Eldaron no debe usarse con el significado de ‘la lengua de los
Eldar’ (a menos que podamos concebir un caso en el que el idioma completo fuera adoptado por otro pueblo),
sino que lo expresariamos como: lambé Eldaiva” (WJ:368-369)

Asi, el caso posesivo puede expresar simple propiedad en el tiempo considerado (pasado o
presente, mientras que el origen o primera posesion debe indicarse mediante el genitivo).
Un ejemplo que figura en Silm, es Mindon Eldaliéva “Torre de los Eldalié [gente Elfa]”,
gue significa solo una torre propiedad de los Eldalié (realmente, también ellos la habian
originado o creado, pero eran también sus propietarios, por lo que un genitivo seria menos
apropiado). También tenemos frases como (i)coa i Eldava “la casa del EIfo”, i parmar i
vendiva “los libros de las doncellas”, i min i Naucoiva “las joyas de los Enanos”. En
cuanto al orden de las palabras, observaremos que el nombre que recibe la terminacion del
posesivo, aparece como la ultima palabra de la frase posesiva en todos los ejemplos
comprobados: el nombre que gobierna (denotando la cosa poseida), viene delante. Podria
ser muy bien que se pudiera cambiar el orden de las palabras y decir p.e.: (?)i Eldava
coa, en el mismo orden que en inglés: “the Elf's house” (la casa del Elfo). Sin embargo,
evitaré esta construccién hasta que tenga comprobaciones en los papeles de Tolkien.

El nombre gobernado por la forma posesiva, no lleva articulo en la mayoria de los casos
comprobados; ya esta suficientemente determinado: roéma Oroméva, no es un indefinido
“un cuerno de Oromé&”, como si fuera la primera vez que se cita en la historia, o como
implicando que Oromé tuviera mas cuernos (de acuerdo con Tolkien, este significado se
expresaria mediante el “compuesto libre”; las palabras se yuxtaponen sin mas, sin ser
afectadas por ningun tipo de terminacion: Oromé roma = “un cuerno de Oromé”). Réma
Oroméva es “el cuerno de Oromé”, estando réma determinado por Oroméva. Pero, en
realidad, nos podriamos deslizar en un articulo explicito y decir: i réma Oroméva, y eso
sin cambiar el significado; como se demostrd en la leccidon anterior, ambas construcciones
son igualmente validas en una frase que contenga un nombre genitivo. Un ejemplo
comprobado que lleva el caso posesivo es la frase i arani Eldaivé “los reyes de los Eldar”
(WJ:369; en un principio esto significaba “aquellos reyes en una reunion particular de los
que eran Elfos”, mientras que i arani Eldaron con un genitivo, significa “aquellos de entre
los Eldar que eran reyes”, o simplemente: “los reyes que regian a los Eldar”). El articulo,
probablemente podria omitirse sin cambiar el significado: arani Eldaivé, podria significar
“los reyes de los Eldar”, la forma posesiva Eldaivé determinando a arani de todos modos
(para saber porque la terminacion —iva aparece aqui como -ivé, ver mas adelante; esto
probablemente contradiga algunas evidencias que hay en LotR, en las que podemos leer
Eldaiva).

El caso posesivo, no siempre indica “posesion” en el mas estricto sentido, sino que también
puede describir la relacion de alguien con sus atributos o propiedades “mas o menos”
abstractos. En muchos contextos, se puede también usar el genitivo. Tolkien dijo que “e/
esplendor (gloria) de Oromé se podia expresar de dos maneras: una, usando el caso
posesivo-adjetival y diciendo: alcar Oroméva, referido al alcar de Oromé (esplendor,
gloria), como a un atributo “"permanente”. La otra forma, seria usando el caso genitivo; las
palabras alcar Oromeé&o enfatizan el hecho de que Oromé es la fuente o el origen de su
propio esplendor/gloria. Esto podria referirse a "su esplendor tal y como se vé en ese
momento”, emanando de él mismo, o en algun punto determinado de la narracion”
(centrdndonos en un momento preciso mas que en una etapa permanente)(WJ1:369).

El Juramento de Cirion, usa el genitivo en la frase Elenna-néréo alcar “la gloria de la
tierra de Elenna”. Si se hubiera usado el posesivo en su lugar para producir (i)alcar
Elenna-néreva, aparentemente el énfasis deberia recaer en la “gloria” de Elenna, como un
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atributo “permanente” de la citada tierra. En el tiempo de la Tierra Media, el Juramento de
Cirion fue hecho mucho tiempo después de que Elenna (Numenor) fuera destruida y su
“gloria” se probé mas bien como poco permanente, quiza por eso esto seria inapropiado.

En nuestro ejemplo “hecho en casa”: alcar Elenna-néreva, hemos afiadido la terminacidn
del posesivo a un nombre que no denota a algo vivo. Esto es muy impropio, aunque
tengamos ejemplos comprobados como Tauré Huinéva “Bosque de Penumbra”, y Nurtalé
Valinéreva “La Ocultacién de Valinor”. No hay seres vivos implicados en estos ejemplos, y
el caso posesivo tiene obviamente otras formas para ese significado; no existen
“propietarios”, ya que las “cosas” o “sustancias”, no pueden poseer nada. Como en el
primer ejemplo de este caso que fue publicado en Namarié (LotR). Aqui tenemos
Yuldar...lisse-miruvoreva, que significaria “tragos de (la) dulce aguamiel” (en la prosa
Namarié, en RGEO:68; las palabras se yuxtaponen directamente como yuldar lisse-
miruvéreva; en la versidn poética en LotR, se introduce cierto nimero de palabras nuevas
entre los dos elementos de esta frase). Durante décadas este ha sido el Unico ejemplo
fiable del caso terminado en -va. Aqui, esta terminacién implica: “(hecho) de”: yuldar
“tragos”, consta de: lisse-miruvoéré “dulce aguamiel”. Siguiendo con este ejemplo, dos
nombres como rié “corona”, y telpé “plata”, pueden evidentemente combinarse para
formar rié telpeva “corona de plata”. Podemos observar que en este caso, el nombre
posesivo denota a un material (el hombre que gobierna no tiene necesariamente que estar
determinado por él). Por otro lado, yuldar lisse-miruvdreva, podria significar también
“**|os tragos de dulce aguamiel”, pero Tolkien no lo tradujo asi. Teniendo solo este Unico
ejemplo de Namarié para trabajar, los investigadores pensaron pronto que este caso
terminado en -va era lo que llamaron el caso “compositivo”, que denota en que consiste
(de que estd compuesto) el “algo” en cuestién. Este uso, deberia tener su importancia,
pero ahora sabemos que tan solo es una de las funciones secundarias de este caso.

El hecho es que la terminacién -va es, en origen, simplemente adjetival, asi es como este
caso puede asumir facilmente una funcién “descriptiva”. Considerando el caso genitivo
terminado en -o, Tolkien hizo notar que NO se usaba “adjetivalmente para describir
cualidades” (WJ:368): esto es mas que la funcién del caso terminado en -va. El ejemplo
Tauré Huinéva (Etym, entrada PHUY-), significa “El Bosque de la Penumbra”; de los
nombres tauré “bosque” y huiné “sombras profundas, penumbras”. Se puede tratar a
huinéva casi como a un adjetivo regular y traducir Tauré Huinéva como “Bosque
Sombrio” o “Bosque de las Sombras”. La idea es que el “bosque” se caracteriza por lo
“sombrio”, asi el caso terminado en -va, puede describir y caracterizar a “que cosa” o a
“quien”. Esta “caracteristica” puede ser también un abstracto o una accién: en materiales
antiguos (LT1:14), encontramos el ejemplo Mar Vanwa Tyaliéva “La Cabafia del Juego
Perdido”; mar o “cabafia” caracterizado por vanwa tyalié “juego perdido” (se debe leer el
Silmarillion mas antiguo manuscrito, reproducido en LT1 y LT2, para entender con absoluta
precision a que se hace referencia con esto). Deberiamos sin embargo, hacer notar que el
caso genitivo también se puede usar en varios otros contextos; en el Ultimo ensayo Q&E
tenemos Rithil-Anamo “Anillo Sombrio”, o mas literalmente “Anillo Oscuro” (WJ:401; en
el viejo Quenya, la palabra rithil “Anillo, circulo”, se convertiria seguramente mas tarde en
risil en el Quenya del Exilio). Rithil-Anamo, no se refiere al Anillo de Sauron, sino al
Mahanaxar, el circulo donde juzgaban los Valar. La palabra anamo no se encuentra
contrastada en modo alguno, aunque debe ser el genitivo de ambos: de anama o anan
(con la raiz anam-); aparentemente significa “sombra, juicio, juzgado”; la actividad
caracteristica o continua que se realizaba en el Circulo (Rithil). Quizad el caso posesivo
podria usarse en su lugar...((?)Rithil Anamava, o (?)Rithil Ananwa), sin cambiar el
significado.

En algunas instancias se podria dudar efectivamente de que caso debe usarse: el genitivo o
el posesivo; la propia eleccién de Tolkien, es a veces muy sorprendente. El empled el
posesivo en la frase Noldo-quentasta Ingoldova “La Historia de los Noldor de Ingoldo”
(VT39:16)(el Elfo Ingoldo es el autor de esta particular Noldo-quentasta, o “Historia de
Noldo”)(a no ser que los derechos de autor fueran un gran engafo en Valinor). Ingoldo es
solo el autor u originario, y para significar esto, podriamos esperar el caso genitivo, ya que
frecuentemente describe origen o fuente. Aqui tenemos un cierto conflicto: ya que el caso
genitivo puede significar “sobre, concerniente a...” (como en Quenta Silmarillion), quiza
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Noldo-quentasta Ingoldo con un genitivo, podria no entenderse facilmente, ya que
significaria “la Historia de Noldo acerca de Ingoldo”.

De cualquier forma, en un ejemplo comprobado la eleccion de Tolkien del caso,
ciertamente nos remonta a una preocupante contradiccion con lo que habia escrito antes,
en el ensayo Q&E: tenemos acotada su explicacion del porque consideraba impropio el uso
del genitivo en una frase como lambé Eldaron “la Lengua de los Eldar” (esto implicaria “el
lenguaje que viene de los Eldar, tomado mas tarde por otros”!) En su lugar, se deberia
usar el caso posesivo: lambé Eldaiva. El mismo Tolkien ya habia usado lambé Quendion
“el Lenguaje de los Elfos”, en una fuente muy posterior (PM:395), y Quendion es,
inequivocamente, un genitivo plural. El hecho es que aqui Tolkien usa otra palabra para
definir “Elfo” (Quendé en lugar de Elda), y nos puede llevar a alguna diferencia: de acuerdo
con el sistema empleado en Q&E, podriamos haber esperado encontrarnos lambé
Quendiva, el caso posesivo que se usa aqui para definir un propietario corriente. Quiza
podamos resolver la contradiccién en términos “internos”, apelando al desarrollo lingtistico
gue subyace en los mitos: Tolkien advirtid que habia una creciente tendencia a preferir al
caso genitivo, la gente a veces lo usa en vez del posesivo (WJ:369). Asi, en el “ultimo
uso”, quiza fuera mas natural decir lambé Quendion que lambé Quendiva; |la primera se
distingue facilmente. Si se duda acerca del caso que debe usarse (genitivo o posesivo),
probablemente lo mejor sea escoger el primero.

VARIAS NOTAS:

Completando algunos detalles:

NOTA 1: La vocal alargada en la silaba precedente a la terminacion del caso: el observador ya habra notado que
a veces, la ultima vocal de un nombre se alarga cuando se afiade al nombre la terminacion -va. P.e.: Eldalié+va,
produce Eldaliéva, con una é larga (la cual debe llevar el acento, con arreglo a las normas generales). Oroméva
y Tyaliéva como formas posesivas de los nombres Oromé y Tyali€, son otros ejemplos. Advirtamos que las
palabras Eldalié, Oromé y Tyalié, terminan todas en dos silabas cortas (sin contener grupo de consonantes
alguno, ni diptongos, ni vocales largas). Si la terminacién -va se afadiera tras ellas y no hubiera mas cambios, la
silaba extra proporcionada por esta terminacion provocaria que el acento se trasladara a la que entonces seria la
tercera silaba desde el final (las reglas de acentuacion estan en la Leccion Uno). Esto originaria pronunciaciones
tan dificiles como **orOMeva, **eldalLIeva, **tyalLIeva. Asi, donde la terminacion -va deba afiadirse a un
nombre terminado en dos silabas cortas, y que no tenga consonante final, la vocal de la Ultima de estas silabas se
alarga, aparentemente para asegurarse de que llevard el acento: oroMEva, eldaliEva, tyaliEva. Pero si el
nombre termina en consonante, no hay necesidad alguna de alargar la vocal, pues donde nos encontremos con un
nombre de esta forma, el sufijo de la terminacion del caso (que sera probablemente -wa) resultara un grupo de
consonantes que hara trasladar el acento a la vocal anterior al grupo de consonantes citado. P.e.: mientras un
nombre como Menelmacar (el nombre Quenya de Oridn) se acentua en la tercera silaba desde el final por
terminar en dos silabas cortas, su forma posesiva Menelmacarwa se acentuara en -arw-, porque aqui manda el
grupo -rw-: este grupo provoca que ahora la segunda silaba desde el final sea larga, y debera en cualquier caso
llevar el acento.

No queda muy claro como debe aplicarse este sistema. La vocal final de un nombre terminado en dos silabas
cortas, se alarga ante la terminacion -va. éSigue esto siendo valido en el caso de una palabra formada solo por
esas dos silabas cortas? Muchas palabras llevan el acento en la primera silaba cuando son asi, p.e.: lié “gente”. El
ejemplo Eldaliéva muestra el alargamiento de la é, pero aqui li€ estad en una palabra compuesta, y Eldalié sin la
terminacion del caso, estd acentuado en la a. Puede que si lié estuviera solo, su forma posesiva fuera lieva
(acentuado en la primera silaba), en vez de liéva (acentuado en la é). No podemos saberlo con seguridad. En el
caso de una palabra como Vala, mi intuicion me dice que su forma posesiva es Valava, y no (?)Valava. Pero no
tengo manera de estar seguro, y evitaré estos problemas en los ejercicios.

Huinéva (en lugar de **huineva) como forma posesiva de huiné “sombra, oscuridad”, es sin embargo, un
ejemplo misterioso. Por un momento pensé que la final -é se alargaba también ante una terminacién -va, pero la
Carta Plotz indica que la forma posesiva de lassé “hoja”, es lasseva (no **lasséva). Si se cuenta el -ui- de
huiné como dos silabas (u+i) y no como un diptongo, este ejemplo se conformaria con la regla descrita antes:
hu-i-né tendria su vocal final alargada al afiadir -va, produciendo huinéva. Aunque Tolkien establecio
claramente que el -ui- Quenya es un diptongo (por eso se pronuncia aqui como una sola silaba y no como dos
cortas), esta explicacidn no es del todo satisfactoria. Se supone que -ui- es también un diptongo en Sindarin,
pero en cierto poema Sindarin, -ui- aparece como dos silabas donde la métrica de la poesia lo requiere. Quiza -ui-
sea después de todo un diptongo, es algo mas largo y cuenta a veces como dos silabas, aunque se oiga como una
sola. Al final de la linea, si se afiade la terminacidn del caso —va a un nombre con -ui- en su segunda silaba desde
el final, la vocal en la silaba final se alarga ante -va. Asi las formas posesivas de nombres como cuilé “vida” o
tuima “brote, retoiio”, deberan ser cuiléva, tuimava.

La terminacién -o del genitivo no tiene longitud similar cuando la terminaciéon se afiade a un nombre terminado
en dos silabas cortas: la forma genitiva de Oromé estd comprobada como Oroméo y no como **Oroméo
(contrastar con el posesivo Oroméva). La forma Oroméo deberia llevar el acento en -rom-. Parece probable que
no pase nada especial cuando se afiada —-o a una palabra como huiné (genitivo probablemente en huinéo, o en
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la forma mas complicada (?)huinéo). Sin embargo, algo debe pasar cuando se afiade la terminacién -0 a un
nombre terminado en dos vocales cortas en hiato, frecuentemente -ié, como en Valié “hembra Vala” (?)Valiéo
podria estar acentuado en la i, lo cual sonaria complicado; lo mismo ocurre con la forma plural (?)Valieron.
Sospecho que en algunos de estos casos, la vocal de la silaba que va ante la terminacion del genitivo, se
alargaria, con lo que atraeria el acento: Valiéo, Valiéron. Pero una vez mas, no hay forma de estar seguro;
debemos esperar mas publicaciones.

NOTA 2: Formas de raices especiales de los nombres: Donde un nombre tiene una forma especial de raiz, esta
podria aparecer también cuando se le afiade la terminacidn -o del genitivo. El genitivo de nis (niss-) “mujer”, o
de tdalan (talam-) “piso, planta”, seria nisso “de mujer” y talamo “de piso, de planta”. Incluso la terminacion -
va o -wa del posesivo puede producir a veces resultados mas complejos. Afiadiendo -wa a un nombre como
talan, talam-, resultaria probablemente talanwa y no **talamwa, ya que en Quenya la -mw- se convierte en
-nw-. Afadiendo -wa como sufijo a filit (filic-) “pajaro”, resultaria filicwa, aunque esto deberia escribirse
filiqua, con arreglo a las convenciones normales. No estoy muy seguro de cual debe ser la forma posesiva de nis
(niss-) “mujer”. ¥*Nisswa no es una palabra posible en Quenya; quiza debiera ser algo como nisseva, con una
-e- “extra” colocada ante la terminacion, y rompiendo el grupo imposible de consonantes (y siguiendo a una
vocal, con lo que quedaria -va en vez de -wa). La “forma-raiz” de algunos nombres, es simplemente una
contraccion, p.e.: fern- como raiz de feren “haya”. Seguramente el genitivo seria ferno y el posesivo podria ser
ferenwa sin contraccion, ya que otros ejemplos indican que algunas contracciones no aparecen ante un grupo de
consonantes (**fernwa, no es posible en Quenya). Por supuesto, aqui podemos deslizar una -e-, produciendo
(?)ferneva, pero yo con seguridad, apostaria por ferenwa.

NOTA 3: Una regla “Tolkiniana” que podemos permitirnos el lujo de ignorar (!): En WJ1:407, Tolkien establece que
el caso derivado de la adicion de -va, nunca pierde sus connotaciones adjetivales; dice que “era y sigue siendo un
adjetivo”. Como recordaremos de la Leccion Cuatro, los adjetivos terminados en -a, tienen sus formas plurales
terminadas en -é (del arcaico -ai). De acuerdo con lo que dice Tolkien en WJ]:407, un nombre posesivo
(terminado en -va) que gobierna a una palabra plural, podria concordar en nimero como cualquier otro adjetivo,
cambiando la terminacién -va a -vé. Por este motivo, us6 i arani Eldaivé “los reyes de los Eldar” en WJ1:369:
Eldaiva “de los Eldar”, se convierte en Eldaivé (el arcaico Eldaivai), para concordar en niumero con el nombre
plural del que depende, y que no es otro que arani “reyes”.

Sin embargo, este podria ser otro de esos casos en los que Tolkien revisé la gramatica Elfica sin avisar de que sus
nuevas ideas contradecian a algo de lo que ya se habia publicado. En Namarié de LotR, tenemos yuldar...lisse-
miruvoreva “tragos de dulce aguamiel”, y Tolkien confirmd mas tarde esta construccion en RGEO. Como quiera
que yuldar “tragos” es una palabra plural, lisse-miruvéreva deberia haber sido lisse-miruvérevé con arreglo
al sistema que el mismo Tolkien desarrollé mas tarde en W1:407. Como ya he dicho, la explicacién “externa” mas
probable, es simplemente que Tolkien introdujo una nueva regla sin avisar, cuando ya habia publicado algo que
resultaba contradictorio. En términos “internos”, podemos pensar que la forma posesiva se percibia como un tipo
de adjetivo derivado en el periodo mas antiguo y, a pesar de todo, concuerda en nimero como los adjetivos
regulares. Pero, durante las Edades que se sucedieron en la Tierra Media, las formas derivaron hacia la
terminacion -va, llegando a ser mas estrictamente como el caso de un nombre, y hacia la Tercera Edad, cuando
Galadriel compuso su Lamento, se abandond el estilo del adjetivo concordando en nimero. Yo no lo uso en los
ejercicios de este curso.

NOMBRES ABSTRACTOS O VERBALES (Y COMO INTERACTUAN CON LOS CASOS GENITIVO
Y POSESIVO):

Anteriormente hemos definido los nombres como palabras que denotan cosas, mientras
gue los verbos son palabras que denotan acciones (pero también hemos advertido de que
los lingliistas encuentran estas definiciones demasiado simplistas). Algunos nombres
denotan acciones y se llaman (apropiadamente) “nombres verbales”. Ya que algunos
nombres pueden interactuar con los casos genitivo y posesivo de manera relevante, este
es un buen momento y lugar para presentarlos.

Un nombre verbal se deriva de la raiz de un verbo; en inglés la terminacién equivalente es
—-ing, la misma que se usa para derivar los participios activos, pero estos son adjetivos, no
nombres; las formas tan solo coinciden con el inglés. “Cantando”, seria el nombre verbal
correspondiente al verbo “cantar”; en otras palabras: “cantando” es la accion que estas
realizando cuando “cantas”.

En Quenya, la raiz de algunos verbos primarios es la fuente de las formaciones abstractas
que terminan en -mé; algunas de ellas parecen haber sido nombres verbales en sus
origenes. P.e.: mientras el verbo “amar” es mel-, el nombre “amor” (o “amando”), es
melmé. Algunas de ellas pueden también tener significados especializados. Carmé “arte”
(UT:439), aunque esta es basicamente un simple tipo de nombre verbal derivado del verbo
car- “hacer” (literalmente “haciendo”) (ver mas adelante el ejemplo oiencarmé).
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Los verbos primarios pueden también llevar la terminacién -ié; el verbo tyal- “jugar,
tocar”, corresponde a la formacion abstracta tyalié “jugar, tocar” / “jugando, tocando”
(como nombre; la Mar Vanwa Tyaliéva “Cabafia de los Juegos Perdidos” mencionada
antes). Afiadida a un verbo de raiz A-, la terminacidon -ié hace desaparecer la final -a;
naina-"lamentar”, produciendo el nombre abstracto nainié “un lamento/lamentando”).
Otro tipo frecuente de formacién es alargar la raiz vocalica de un verbo primario y afadirle
la terminacion -ié. El verbo ser- “descansar”, corresponde al nombre abstracto séré
“descanso, reposo, paz”. A menudo, los nombres que se derivan asi, tienen algun tipo de
significado concreto. Del verbo sir- “manar” tenemos siré, que se refiere basicamente al
fluido, pero no se usa como “rio”. El nombre nuté conecta con el verbo nut- “atar”, pero el
nombre se ha desarrollado mas alla del completo abstracto que seria “atando”, y ha
terminado significando “nudo”. De lir- “cantar”, tenemos liré “canto”, en vez de
“cantando”. La idea subyacente de un nombre verbal es bastante discernible.

Las raices de algunos verbos de raiz A-, especialmente terminados en -ta, también pueden
usarse como nombres abstractos sin adiciones. Vanta- “caminar, pasear”, pero vanta
también se usa como un abstracto: “un paseo” (es decir: “paseando”, considerado como un
nombre). Asimismo, el verbo lanta- “caer” corresponde al nombre Jlanta “una
caida/cayendo”. Sin embargo, el nombre puede ser también lanté, como en el nombre de
la cancion Noldolanté “La Caida de los Noldor”, mencionada en el Silmarillion. En Quenya,
los nombres abstractos muestran una preferencia especial por la terminacion en -&, sola o
como parte de una terminacién mas larga.

Podemos ver algunas terminaciones en -/&, las cuales parecen ser uno de los mas
versatiles sufijos Quenya. En principio, pudiera ser que se anadieran a los verbos de raiz A-
, ¥ la palabra resultante seria basicamente un nombre verbal. El verbo laita- “bendecir,
alabar”, que aparece en LotR (en La Alabanza de Cormallen) y el correspondiente nombre
abstracto laitalé “bendicién, alabanza”, aparecen también en UT:166,436 (donde se hace
referencia a Erulaitalé “Alabanza de Eru”, un festival de NUmenor).

En las lecciones anteriores hemos usado el verbo nurta- "esconder", que solo esta
contrastado bajo la forma del nombre verbal "ocultacidon" Nurtalé (ver mas adelante la
frase concerniente a Nurtalé Valinéreva "La Ocultacion de Valinor").

Volvamos a los casos genitivo y posesivo. Si se combina un nombre verbal (o una
formacion abstracta que conecte claramente con un verbo), con un nombre en el genitivo,
sugiere que ese nombre sera el sujeto del verbo correspondiente. Un ejemplo comprobado
es Altariello nainié "Lamento de Galadriel" (RGEO:66; la forma Quenya del nombre de
Galadriel, es Altariel con la raiz Altariell-). El genitivo Altariello ("de Galadriel")
gobernando al nombre abstracto nainié "lamento", indica que Galadriel es quien hace el
lamento/quien se lamenta: sujeto genitivo. Quiza la frase i equessi Rumilo "los dichos de
Ramil" (WJ:398), pueda analizarse de la misma manera: Rumil es el sujeto que
originalmente dijo los "dichos". Un caso obvio nos lo proporciona la frase Oiencarmé Eruo
"la Perpetua Creacion del Unico (de Eru/de Dios)"(MR:471). Eru es el Unico que efectua "la
Perpetua Creacion" (oi-en-carmé = probablemente "siempre rehaciendo"), y esto esta
indicado por la forma genitiva Eruo: otra vez el sujeto genitivo.

Volvamos a la Leccién Dos donde apunté un error contenido en el titulo del Parma
Eldalamberon; que deberia ser Parma Eldalambion. Ahora debo hacer algo parecido con el
titulo de otra (iDios mio!) revista sobre la linglistica de Tolkien: Tyalié Tyelelliéva. Esto
significa "El Juego de los Tyelellié" (los tipicos Elfos minusculos). Como quiera que Tyelellié
es el sujeto del nombre abstracto "juego" (el Unico que practica el juego), probablemente
lo mejor hubiera sido usar el genitivo: quiza Tyalié Tyelelliéo.

Hasta aqui el sujeto genitivo; équé hay del objeto genitivo? Este tipo de genitivo, se
sustituye habitualmente por una "construccién de...": "el Descubrimiento de América" = "el
Descubrimiento del que América fue objeto". Sujeto y objeto genitivos se pueden combinar
en frases como "el Descubrimiento de América de Colén" (Colén es el sujeto que hace el
Descubrimiento, mientras que América es el objeto de ese Descubrimiento).

Nuestro Unico y solitario ejemplo comprobado del objeto genitivo Quenya, parece indicar
gue para esta labor se emplea el caso terminado en -va. Este Unico ejemplo se encuentra
en Silm, casi al final del capitulo 11: Nurtalé Valinéreva "el Ocultamiento de Valinor"
(Valinéreva se forma de Valinéré, una vieja variante del nombre acortado Valinor). El
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hecho es que los Valar ocultaron Valinor, de forma que Valinor es el objeto del nurtalé u
"ocultamiento". Si se usa el caso genitivo, diciendo Nurtalé Valinéréo, podria implicar que
este es un sujeto genitivo (Valinor haciendo el ocultamiento en lugar de ser su objeto).
Esto podria tener poco sentido, ya que Valinor no es una persona que pueda esconder
nada. En cor)versaci(')n, oiencarmé Eruo no puede entenderse como "una Perpetua
Creacién del Unico", ya que de alguna manera el sentido podria ser este, pero si Eru fuera
el objeto gramatical que "es producido/creado”, veriamos oiencarmé Eruva en ese caso.
Probablemente, el caso -o pudiera usarse como sujeto genitivo y el caso -va como objeto
genitivo en la misma frase; lo mejor seria que el genitivo fuera delante precediendo al
nombre verbal. Nurtalé Valindreva, o "el Ocultamiento de Valinor" podria entonces
extenderse a Valaron nurtalé Valinéreva "el Ocultamiento de Valinor hecho/llevado a
cabo por los Valar". O, usando un ejemplo de fabricacién casera:

Eruo melmé Ataniva = Dios es amor de los Hombres
Y a la inversa:

Atanion melmé Eruva = Los Hombres son el amor de Dios.

Sumario de la Leccion Doce:

El caso posesivo (o adjetival) se forma anadiendo la terminacién -va (probablemente -wa,
tras los nombres terminados en una consonante), en el plural -iva. (No existe informacién
explicita acerca de las formas duales; presumiblemente la terminacién -va pueda afiadirse
a los nombres con formas duales terminadas en -u, mientras que la terminacién del caso
podria aparecer como -wa cuando se afiade a una forma dual terminada en -t). Si se afnade
la terminacién -va a un nombre terminado en dos silabas cortas, y no hay consonante final,
esta vocal final se alarga ante la terminacién del caso afladida, asi que llevara el acento: la
forma posesiva de Oromé es Oroméva, y no **Oromeva. Por alguna razon, ciertos
alargamientos pueden aparecer también si el diptongo -ui- aparece en la segunda silaba
desde el final del nombre; la forma posesiva de huiné "oscuridad", es huinéva. Una frase
posesiva como "X Yva" (este Unico orden comprobado de las palabras podria significar "la Y
de X", o bien "Y de X", refiriéndose a una simple propiedad, p.e.: lambé Eldaiva "la
Lengua de los Elfos", o coa i Eldava "la casa del Elfo". La forma "X Yva" puede también
referirse a un atributo permanente, p.e.: alcar Oroméva "la Gloria de Oromé", o a una
caracteristica prevalente de un determinado lugar, p.e.: Tauré Huinéva "El Bosque de
Penumbras". Otro uso de este caso, se expresa "X que consiste en Y", p.e.: yuldar lisse-
miruvoreva "tragos de dulce aguamiel". Los nombre verbales o abstractos derivados de
verbos, denotan una accion vista como una "cosa" o proceso. Muchos nombres se pueden
derivar de formas muy diferentes; las terminaciones relevantes incluyen: -mé, -1, -ié, -é.
Advirtamos de forma especial la terminacion -/é, la cual (parece) puede en principio,
afadirse a cualquier verbo de raiz A-, como cuando el verbo linda- "cantar" produce
lindalé "cantando". Cuando depende de un nombre verbal o de un abstracto asociado
claramente con algun verbo, el caso genitivo adquiere el significado de un sujeto genitivo
(como en Altariello nainié "El Lamento de Galadriel"), mientras en el caso posesivo se
usa como objeto genitivo (Nurtalé Valinéreva "la Ocultacion de Valinor").

VOCABULARIO:

Minqué: "once"
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Varya-: "proteger"

Alya: "rico"

Seler (sell-): "hermana"

Malta: "oro" (de acuerdo con el apéndice E de LotR; las Etym, entrada SMAL-, da en su lugar malda, pero en

fuentes post-LotR, parece confirmarse indirectamente que malta fue la decisidn final de Tolkien, como cuando
PM:366, cita la raiz Eldarin que produce palabras como malat "oro").

Engwé: "cosa"

Muilé: "secreto" (incluyendo una de las terminaciones del abstracto mencionadas antes, -/é; en este caso, se
afiade directamente a la raiz MUY-, manifestada aqui como MUI-. Esta palabra es en Sindarin muil, como el

nombre de un sitio que aparece en LotR: Emyn Muil, que posiblemente significa algo como "Colinas del Secreto",
o "Colinas Escondidas").

Séré: "paz" (en origen una formacion abstracta basada en el verbo ser- "descansar", derivada de la misma
raiz SED-, la cual produce también el nombre Esté [de Esdé/Ezdé&], |la Valié o "diosa" del descanso y el suefio).
Ramba: "pared, muro"

Ondo: "piedra" (como material, aunque ondo se usa también como "una roca"; el equivalente Sindarin gon,

gond, aparece en los nombres Gondor y Gondolin, el Ultimo de los cuales es adaptado de la forma Quenya
Ondolindé).

Osto: "ciudad" (con arreglo a las dltimas fuentes = "fortaleza", aunque nosotros lo usaremos con el sentido
de "ciudad"; la palabra parece que se refiere primariamente a una ciudad fortificada, asi que la diferencia no es
muy grande).

Mornié: "oscuridad" (moré "negro"; la palabra mornié es una formacién abstracta basada en otro adjetivo
derivado de la misma raiz primitiva MOR-, que origina morna "oscuro").

EJERCICIOS:

Estos ejercicios tratan del caso genitivo y del posesivo-adjetival. Estamos seguros de que
escogeremos el caso correcto en los ejercicios de la I a la P (aunque a veces, funciona
cualquiera de los dos).

1: Traducir al espafiol:

>

i limpé Eldaron (gente) i limpé Eldaiva (ya que ambas frases pueden tener la misma traduccién,
explica la diferencia).

haryalyé yulma maltava

i rocco i Eldava alantié mir i ndra cilya

neri séreva uvar ohtari

alté rambar ondova nurtaner i coar i cainen analyé neriva i osto

i coa i arano selerwa na carné

miné i mélion amapié i macil i aranwa

i vendéo toron hirné ilyé i harmar i minqué Naucoiva imbé i canta rassi i ninqui
orontion

IOMMOOW

2: Traducir al Quenya:

I. Los rios de vino se derramaban en la boca del Hombre

J. La hermana de los chicos recogio las cosas de los chicos y entrd en la casa de la reina

K. El secreto de las mujeres protegié un gran tesoro de oro

L. Los once guerreros no podian proteger la paz de la ciudad, pues caydé una gran
oscuridad

M. Ellos iran a través de la tierra de grandes arboles y muchas piedras, porque quieren ver

la ciudad del guerrero poderoso
N. Un muro de secreto protegia el oro escondido de la ciudad, y no lo encontré
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0. La Tierra de los Elfos es una tierra con cosas maravillosas; una tierra sin Elfos es una
tierra de oscuridad para los Hombres (Atani) de la tierra, si no pueden oir la rica

Lengua de los Elfos
P. Las hermanas de los reyes recogieron libros sobre los Elfos (fabrica un nombre abstracto que

signifique "recogida", intentando afiadir la terminacion -/é al verbo hosta- "recoger").

LECCION TRECE:

El Caso Dativo. / El Gerundio. / Terminaciones pronominales en -
Imé y —mmé. / Un pronombre indefinido:

EL CASO DATIVO:
Volvamos a la Lecciéon Cinco, donde presentamos el concepto de los objetos gramaticales,

el “objetivo” de la accién verbal desarrollada por el sujeto: i Elda mata massa “el Elfo
esta comiendo pan”, i Nauco hirné harma “el Enano encontro un tesoro”.
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A lo largo de este curso, todos los objetos con los que hemos tratado hasta ahora, han sido
mas exactamente “objetos directos”. Estos son objetos afectados directamente por la
accion verbal. En el Quenya arcaico, muchos objetos tenian su propio caso gramatical: el
acusativo (pero este caso no tenia demasiadas diferencias con las formas del Quenya de la
Tercera Edad). También existian los objetos indirectos, a los cuales la gramatica Quenya
asigna formas especiales. El caso que corresponde a los objetos indirectos, el Dativo,
sobrevivid perfectamente en el Quenya de la Tercera Edad. Aungque primero veremos como
se construyen las formas del Dativo, vamos antes a acercarnos a los objetos indirectos.

Un objeto indirecto es, I6gicamente, un objeto afectado indirectamente por la accién verbal
de la oracion. De esta manera, el objeto indirecto es por regla general, el beneficiario de la
accion verbal (aunque también podria denotar una parte afectada adversamente por esta
accion). El “ejemplo-tipo” afecta al verbo “dar”, el cual légicamente, trae consigo tres
partes: el sujeto, que hace la “donacion”, el objeto directo que es la cosa “donada/dada”, y
el objeto indirecto que es el “receptor” de lo/la “dado/donacién”, y por consiguiente, el
“beneficiario” de la accién verbal:

El hombre(sujeto) dio al chico(objeto indirecto) un libro(objeto directo)

(1)

En la mayoria de los idiomas modernos (excepto quiza el aleman), no se hacen distinciones
del caso Dativo, asi en el ejemplo anterior el nombre “chico” no recibe elementos anadidos
de inflexion o marcas explicitas que lo definan como el objeto indirecto de la oracion. El
objeto indirecto, puede indicarse simplemente por el orden de las palabras; el objeto
indirecto se pone en la oracién delante del objeto directo (2). Pero, en los idiomas actuales
se usa a menudo una frase incluyendo la preposicion “de” en vez del caso genitivo, la
ausencia de un caso Dativo diferente, se compensa mediante circunloquios prepositivos:
las dos preposiciones mas empleadas para simular la funcién del caso dativo, son “a” y
“para”: “el hombre dio un libro al chico” (“al” = “a el”), “lo hice por los nifios”, “los
hombres trabajan para la reina”.

En Quenya, “el chico”, “los nifos” y “la reina” de nuestros tres ejemplos, se considerarian
objetos indirectos (las partes afectadas indirectamente por la accion verbal), y los nombres
correspondientes se verian afectados por el caso dativo. No hay necesidad de mantener un
orden especifico de palabras, o de usar preposiciones como “a” o “por/para”. La cuestion se
plantea a la mitad de Namarié, donde aparece el pronombre ni “yo” en dativo (relacionado
con la terminacién pronominal —n o —nyé de significado similar):

Si man i yulma nin enquantuva? “Ahora, {quién rellenard la copa para
mi?”
El elemento traducido como “para” no es en Quenya una palabra separada; es
simplemente el final —-n de nin, y esa —-n es la terminacion del dativo Quenya. Asi que nin
= “yo-para” o mas correctamente “para yo/mi”. En otro contexto se hubiera podido
traducir también como “a mi”, o (donde el objeto indirecto se identifica por su orden en la
oracion), simplemente “mi”: el verbo “dar” es anta- y el equivalente en Quenya de “tu me
daras un libro”, seria probablemente algo como antuvalyé nin parma. El pronombre
dativo nin se convierte en la Ultima linea de la Cancién de Firiel, en parte de una oracién
gue Tolkien tradujo como “équé me dara el Padre?” (LR:72). Por supuesto, también se
podria traducir “...dard a mi?”
La Carta Plotz confirma que la terminacién —-n para el dativo no es solo aplicable a los
pronombres; también puede anadirse a los nombres comunes (Plotz se refiere a ciryan
como a la forma dativa de cirya “barco”, y apunta a lassen como a la forma dativa de
lassé “hoja”). Asi podemos construir oraciones como carnelyes i Naucon ‘“lo hiciste
por/para el Enano”, o i nér antuva i parma Eldan “el hombre dara el libro a un Elfo”. En
Quenya el orden de las palabras seria mucho mas libre (la principal ventaja de un idioma
declinable!), la terminacion del caso indicando que el nombre en cuestién es el objeto
indirecto, hace que sea irrelevante el lugar que dicho nombre ocupe en la oracion. Esto
permite al que habla manejar el objeto indirecto con el fin de expresar sutiles matices o
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énfasis. P.e.: podemos centrarnos especialmente en el objeto indirecto: Eldan i nér
antuva i parma, significando algo como “es a un Elfo (no a un Enano, etc..) a quien el
hombre dara el libro”. En cuanto a si uno va antes que el otro (objeto directo o indirecto),
no existe mucho material aclaratorio; mientras que i nér antuva i parma Eldan significa
“el hombre dara el libro a un Elfo”, i nér antuva Eldan i parma puede traducirse como “el
hombre dara a un Elfo el libro”.

En el plural, las formas dativas terminan en -in. Los nhombres con el nominativo plural
acabado en -i, simplemente anadirian la terminacién —n del dativo; la Carta Plotz apunta a
lassin como la forma dativa de lassi “hojas”. El dativo plural de una palabra como laman
(lamn-) “animal”, seria lamnin = “a animales”, o “por/para animales”. La terminacién -in
se aflade también a los nombres con los nominativos plurales acabados en -r; la marca
plural —r no aparece en las formas del dativo. Por la primera linea de la Cancién de Firiel
(traducida como “el Padre hizo el Mundo para los Elfos”), sabemos que el dativo plural de
Elda es Eldain. Deberiamos reparar en que la terminacién -in se funde con la ultima vocal
del nombre, formando un diptongo, como -ai- en este caso concreto. La Cancion de Firiel
proporciona también el dativo plural de “Mortales”: Firimoin (nominativo plural: Firimor,
LR:245; mas tarde Tolkien prefirid la forma Firimar como se publica en Silm, capitulo 12.
El dativo plural seria entonces Firimain, por supuesto).

En la leccion anterior apunté que “no estd muy claro que podria pasar cuando la
terminacion -iva (posesivo-adjetival plural), se afiade a un nombre que ya termina en -,
como tari “reina”, o a un nombre con la raiz en —-i, como Iémé (Iémi-) “noche” (SD:415)".
El mismo problema se da en el caso de las formas plurales del dativo. El adjetivo singular
“a/por-para una reina”, seria tarin, pero cuando se intenta derivar un dativo plural
afadiendo -in a tari, lo dejaremos probablemente otra vez en tarin (la terminacion -i o el
nombre y la inicial i- del final, simplemente se funden). Es concebible que las dos vocales
se fundieran formando una / larga y produciendo tarin “a/por-para las reinas”, aunque
esta parece una palabra extrafia: en Quenya raramente hay una vocal larga en una silaba
final atona o inacentuada (aunque existe la palabra palantir). Podria muy bien ser que
tarin tenga esa misma forma en plural y singular, y si es asi, deberemos conocer el
numero por el contexto en el que se encuentre.

El dativo dual termina en —-nt segun la Carta Plotz, la forma dual dativa de cirya “barco”,
es ciryant que significa “por/para un par/una pareja de barcos”. Esta terminacién -nt
simplemente combina la terminacion -n del dativo con la del dual -t. Ya en la Leccién Uno,
mencioné brevemente que esta -nt parece ser el Unico ejemplo de un grupo final de
consonantes permitido en el Quenya estilo LotR. Puede ser que solo los nombres con
formas de nominativo dual acabadas en -t, tuvieran formas de dativo dual acabadas en -
nt; en el caso de los nombres con formas duales acabadas en -u, pudiera ser que llevaran
la mas simple terminacion del dativo: -n. Una vez més usamos Aldu “Dos Arboles” como
ejemplo, la forma dativa seria Aldunt en vez de Aldun (o posiblemente Alduen; ver mas
adelante lo concerniente a Ar-Veruen). Sin embargo, tenemos pocos ejemplos.

En algunos casos, una oracién puede incluir un objeto indirecto (un objeto dativo en
Quenya), aunque la oracién no contenga un objeto directo. En el Quenya, la equivalente a
la preposicion “para” en el ejemplo “los hombres trabajan para el rey”, se representaria
mediante la terminacion de caso -n afiadida a aran (produciendo seguramente aranen,
introduciendo una vocal -e- auxiliar ante la terminacion). Hay al menos un ejemplo fiable
de una oracion conteniendo un objeto dativo sin objeto directo: Tolkien en su version
Quenya del Padrenuestro, usé una forma dativa del pronombre “nosotros/nuestro”, en la
frase “...aquellos que pecan contra nosotros” (este es, de cualquier forma, un ejemplo del
caso dativo usado para identificar a una parte afectada adversamente por la acciéon del
verbo: el contexto decidird en que forma del dativo debe traducirse “contra nosotros” o
“por/para nosotros”. Gramaticalmente hablando, ambas interpretaciones son igualmente
validas, pero “aquellos que pecan por nosotros” no tendria el mismo sentido en ese
contexto en particular). El verbo “pecar” puede no tener objeto directo, pero obviamente
alguna parte debe resultar afectada por el “pecado”, asi que puede haber un objeto
indirecto (un objeto dativo en Quenya).
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Las formas del dativo pueden convertirse en oraciones sin sujeto, un fendmeno gramatical
virtualmente desaparecido (al menos en el inglés moderno). Muchas oraciones pueden
compararse a frases como “me parece que...”, donde el sujeto formal no es ninguno (seria
“lo” = “lo que me parece...”), solo una ficcion gramatical sin un contenido real: en nuestro
idioma se puede omitir “me parece que...” y el significado permanecera intacto. Advierto
por ejemplo que en la oracion oré nin caritas no hay sujeto, pero si hay un objeto dativo:
nin “a mi”, “por/para mi”. Or- u ora- “empujar, apremiar, urgir’, es uno de los verbos
impersonales Quenya que invitan a muchas construcciones; volveremos a ellos mas
adelante.

Una aplicacién mas antigua de la terminacién de caso -n:

En la larga evolucion del Quenya de Tolkien, -n no fue siempre la terminacion del dativo.
Desde la perspectiva del escenario de LotR, una de las pocas cosas falsas del Quenya de
las Etym (escrito a mitad de los ‘30), es que -n es la terminacién del genitivo. P.e.: la
entrada LEP-, lleva los nombres de varios dias de la semana de Valinor, incluyendo Ar
Manwen = ‘el dia de Manwé”, o Ar UlImon = “dia de Ulmo” (del nombre ar(é€) = “dia”,
aunque mas tarde Tolkien cambié la palabra por auré o ré, como se indica en los
apéndices de LotR).

Este uso de la terminacion -n se encuentra también en una frase escrita a mediados de los
‘40, reproducida en SD:303: Quenta Eldalien “Historia de los Elfos [Eldali€é = gente
Elfa]”. En versiones de borradores del poema que mas tarde fue Namarié, Tolkien uso
Vardan como genitivo “de Varda” (ver por ejemplo la versidon antigua reproducida en
TI:284-285). En uno de los ultimos manuscritos, Tolkien aun escribido Vardan aunque lo
tacho y sustituyd por Vardo. Este pudo ser el momento en el que cambid la terminacién
del genitivo de -n a -o0. La terminacién del genitivo estd cambiada a -o también en
algunas fuentes antiguas; un poema “Qenya” anterior a LotR, La Cancién de Firiel, ya usa -
n (plural —-in) como terminacién del dativo, como es evidente por los ejemplos ya citados.
Mas tarde, -n volvié por un tiempo a ser la terminacidn del genitivo, como se refleja en los
borradores de Namarié. Parece que Tolkien cambié de idea continuamente durante
décadas, aunque la decision final (como se refleja en LotR y queda patente en la Carta
Plotz), fue que —o debia ser la terminacidn del genitivo, mientras que -n lo es del dativo.
Algunos de los genitivos obsoletos de las Etym, son interesantes en sus formas. En la
entrada AY-, el nombre ailin “piscina, lago” se dice que tiene su “g.sg.” (genitivo singular)
en ailinen. Como consecuencia de las uUltimas revisiones de Tolkien, la forma ailinen debe
entenderse mas como un dativo singular en el Quenya estilo LotR, con el significado de
“por/para un lago”, en vez del genitivo “de un lago”. El ejemplo ailinen es interesante en
la medida en que nos muestra lo que pasa si la terminacion -n se afiade a un nombre
terminado en una consonante como ailin. Como quiera que **ailinn no es una palabra
posible en Quenya, se inserta una —e- auxiliar ante la terminacion, produciendo ailinen.
Aunque la terminacidon -n tenia su significado redefinido, el principio de insercion de la
vocal auxiliar es valido en cualquier sitio donde sea requerido.

Si el nombre tiene una forma especial en su raiz (la consonante final convertida en otra
consonante o grupo de consonantes, al afiadir las terminaciones), se producen muchos
cambios ante la -e- extra: en la entrada LIN2- en Etym, aprendemos que Laurelin
(Laurelind-), el nombre del “Arbol Dorado de Valinor”, tiene su “g.sg.” en Laurelinden.
En el Quenya estilo LotR, este seria el dativo singular, aunque esta forma sigue siendo
valida hoy dia. Lo mismo ocurre con lissen como una forma de lis (liss-) “miel”; ver la
entrada LIS-. Esta claro que un nombre como nis (niss-) “mujer”, debe tener el mismo
tratamiento: dativo nissen.

Una de las formas del genitivo de las Etym, puede arrojar algo de luz sobre lo que deberia
ser el moderno dativo dual terminado en -u. Un dia de la semana de Valinor que aparece
en las entradas VES- y LEP-, es Arveruen o Ar-Veruen “el Dia de las Esposas”, que se
refiere a la pareja Vala formada por Aulé y Yavanna. Aqui tenemos veruen como genitivo
de la forma dual veru “esposos, pareja casada”. Deberiamos advertir que la vocal auxiliar
-e- también se usa aqui (algo sorprendente: se podria pensar que **verun seria una
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forma aceptable). Si este genitivo veruen fuera una forma valida después de que Tolkien
redefiniera la terminacién -n, entonces veruen seria la forma dativa del Quenya estilo
LotR, e indicaria que los nombres cuyas formas duales nominativas terminan en -u,
deberian tener sus formas dativas terminadas en -uen. El dativo de Aldu “Dos Arboles”, no
seria entonces ni Aldunt ni Aldun, sino Alduen. Pero es muy dificil asegurar que esto sea
cierto, y no haré ejercicios basados en algo tan sumamente hipotético.

EL GERUNDIO:

La mayoria de las veces, los nombres y los verbos son partes distintas de la gramatica. Por
supuesto existen los nombres verbales que hemos visto en la leccidon anterior, pero hay
nombres incuestionablemente genuinos (las formaciones abstractas que denotan acciones
verbales consideradas como “cosas”). Pero los verbos tienen una forma, el gerundio, que
estd en el limite de la dicotomia entre el nombre y el verbo. Se podria decir que un
gerundio es un verbo “disfrazado de nombre”.

En El Juramento de Cirion aparece la palabra enyalien que significa literalmente “para
recordar” (esto es: “con el objeto de recordar”). El prefijo en- significa “re”, y el final -n es
la terminacion que hemos visto antes, el dativo correspondiente a la preposicion
“por/para”. Descomponiendo estos elementos extras, nos quedamos con -yalie-, yalié. En
sus notas sobre El Juramento de Cirion, tal y como se reproducen en UT:317, Tolkien deja
claro que “yalié es una forma infinitiva (o gerundio) del verbo yal-", que significa “llamar,
convocar”. Asi podemos considerar a -i€ como una terminacién gramatical usada para
derivar formas “infinitivas o de gerundios”.

Antes en este curso hemos visto otro tipo de infinitivo, el cual es simplemente la raiz del
verbo (con la adicion de -& en el caso de los verbos primarios). Un ejemplo contrastado es
la frase polin queté “puedo hablar” (VT41:6), donde queté es la forma infinitiva del verbo
quet- “hablar”. Aunque Tolkien identificé claramente a —-i€ como una terminacion de
infinitivo en UT:317, puede que polin queté fuera también posible (ver mas adelante).En
su tutorial “Basic Quenya” escrito con anterioridad al ejemplo polin queté del que ahora
disponemos, Nancy Martsch usé -i€ como la terminaciéon del infinitivo Quenya por
excelencia. Esto no tiene porque ser erroneo; Tolkien imagind una terminacion del infinitivo
del viejo Quenya en -ie. En las Etym, entrada NARZ-, el Viejo Noldorin tiene una palabra
trenarie “recontar”, que esta explicitamente denominada como una forma “inf.” (“Viejo
Noldorin” podria ser el lenguaje al que Tolkien se refiri6 mas tarde como “Viejo Sindarin”,
tras revisar sus mitos linglisticos a principios de los ‘50). Sin embargo, creo que en
muchos casos, las formas derivadas del verbo con el sufijo -i€, son los mejores
componentes de los gerundios en Quenya.

En espafiol, los geundios se derivan eliminando la -r final del infinitivo, y afadiendo el
sufijo —-ndo/-iendo, p.e.: “encontrar/encontrando”, dormir/durmiendo”. En otros idiomas
como el inglés, la forma “encontrando” también puede ser un nombre abstracto (sinénimo
de dscubrimiento en espafol), lo mismo que un participio adjetival (como en “el hombre
encontrando el tesoro”). Pero, équé nos interesa ahora? Pues, que una palabra como
“encontrando” aparece en una oracién como “finding the treasure was wonderful” (“el
descubrimiento del tesoro era asombroso”) (3). Aqui “finding” (el descubrimiento), tiene de
alguna manera, funciones de nombre, ya que es sujeto de la oracién. Pero puede decirse
que en cierto sentido, “finding” sigue siendo un verbo ya que no ha perdido una de las
caracteristicas mas importantes de un verbo: la posibilidad de llevar un objeto. En la frase
“encontrando el tesoro”, “el tesoro” es el objeto de “encontrando”. Si “encontrando” fuera
aqui un nombre abstracto, deberiamos usar una “construccién de...” que nos llevara a la
“cosa encontrada” = “el encuentro (="descubrimiento”) del tesoro”. Hemos visto el objeto
genitivo Quenya (como en Nurtalé Valindreva “Ocultacién de Valinor”, en la leccidn
anterior.

Si somos capaces de decir que en la oracién “el hallazgo del tesoro fue maravilloso”, la
palabra “hallazgo” no es un nombre verbal, deberemos concluir que es un gerundio. Un
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gerundio es una forma verbal con funcidon de nombre, con mucho del significado que pueda
tener un nombre verbal genuino. Asimismo, un gerundio puede tener un objeto, y eso
también vale para el gerundio Quenya: fijémonos en la forma del gerundio terminada en -
i€ que usoé Tolkien en El Juramento de Cirion, definiéndola como “gobernante de un objeto
directo” (UT:317).

NOTA: En Quenya como en inglés, los gerundios no siempre pueden distinguirse con claridad de los nombres
abstractos. Asi como en inglés se emplea la terminacion —ing en los gerundios y los nombres verbales, en Quenya
la terminacidon -ié también puede usarse para derivar abstractos, p.e.: tyalié “jugar, tocar” (como nombre =
“juego”) del verbo tyal- “jugar”. Realmente -ié se usa como terminacion de abstracto, como la -ness del inglés,
p.e.: mornié (dark-ness) “oscuridad”.

Como es habitual, hay una extrema carencia de ejemplos comprobados. Debemos pensar
que en Quenya como en inglés, los gerundios pueden hacer funciones de sujeto de la
oracion, y quiza fuera algo asi:

Hirié harma caruva nér alya = “encontrando un tesoro un hombre se hara rico”
Tirié i aiwi anta i vendin alta alassé="mirando a los pajaros las doncellas sienten
alegria”

En estos ejemplos hemos equiparado los gerundios con objetos (harma y aiwi), ya que un
gerundio podria ciertamente hacer funciones de sujeto sin mas complicaciones, p.e.: Matié
na i analta alassé ilyé tiucé Naucoron “comer es la alegria mas grande de todos los
Enanos gordos”

Presumiblemente el gerundio Quenya puede también usarse como objeto de una oracion,
siendo esta funcidn comparable a las construcciones inglesas: “I love fishing” (me encanta
pescar). El gerundio funcionando como objeto, puede convertirse en el gobernante de su
propio objeto: una oracién como “I love watching the birds”, podria traducirse al Quenya
como melin tirié i aiwi ("mirando” es el objeto de la frase "I love...”, y “the birds” se
convierte en el objeto del gerundio “watching”). Quiza esto Gltimo pudiera expresarse como
“I love to watch the birds” (me gusta mirar los pajaros) = melin tirié i aiwi(?), usando
un infinitivo en vez de un gerundio. Los gerundios y los infinitivos también pueden
intercambiarse en muchos contextos, tanto en Quenya como en inglés.

Efectivamente nuestra terminologia podria ser mas estricta que la usada por el propio
Tolkien, reservando el término “infinitivo” para formas como tiré “mirar” e insistiendo en
llamar (solo) gerundio a tirié “mirando”: en UT:317, citado mas atras, Tolkien se refiere a
las formas terminadas en -ié como a “infinitivos” y “gerundios”. Como se menciond antes,
en el “Viejo Noldorin” de las Etym, hay una forma terminada en -je que se identifica
explicitamente como un infinitivo. El ejemplo polin queté “puedo hablar” del Quenya post-
LotR, demuestra que -ié no puede usarse como una terminacién universal de infinitivo.
¢Seria valido polin queti€, o seria mas bien una forma aproximada a la inglesa y extrafia
“I can speaking” (puedo estar hablando)?, y, équé pasa con “I want to find a treasure”
(quiero encontrar un tesoro)? ¢Seria correcto merin hirié harma, o seria mejor encontrar
una palabra dificil en Eldar para definir "I want finding a treasure” del inglés (quiero
encontrando un tesoro)? Estariamos mas seguros usando el infinitivo mas simple hiré, en
cada uno de los contextos.

Cuando una accion verbal es el objeto o el sujeto de una oracién, se puede hacer extensiva
la eleccion entre infinitivos y gerundios a lo que ocurre en el inglés: “To err is human, to
forgive is divine” = “Erring is human, forgiving is divine” (Errar es humano, perdonar es
divino). Especialmente cuando una accién verbal funciona como sujeto, seria mas seguro
usar el gerundio (la forma acabada en -ié) en Quenya. Pero, hasta que no dispongamos de
ejemplos, es practicamente imposible decir con entera certeza que lo que Tolkien planed
fuera lo estrictamente acertado en los términos del Quenya.

Hay sin embargo, un uso importante del gerundio que se halla contrastado
afortunadamente en nuestro corpus. En inglés, el infinitivo normal (con “to”) se usa para
indicar “propuesta”: “"They have come to see the king” (han venido a ver al rey). Si se
puede traducir directamente al Quenya como (?)utdlienté cené i aran, no se le puede
llamar “presente” (pero yo tiendo a dudar de que esta sea una construccién valida).
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Advierto acerca de lo usado en el Juramento de Cirion: Vanda sina termaruva
Elenna-néréo alcar enyalien. La traduccion de Tolkien en UT:305, nos da: “este
Juramento permanecera en la memoria de la Gloria de la Tierra de la Estrella”, pero
literalmente, seria algo asi: “este Juramento permanecera en [el] recuerdo de la Gloria de
la Tierra de la Estrella”. Los comentarios de Tolkien sobre la forma enyalien en UT:317 ya
han sido citados en parte.

Yal-: “recoger”, en infinitivo (o gerundio): en-yalié, aqui en dativo “para la recogida”,
pero gobernando a un objeto directo [alcar “Gloria”], por Ilo que sera:
“recoger/conmemorar la Gloria”.

Aqui tenemos un verbo que es en-yal- “recordar, conmemorar”’. Si anadimos la
terminacidon -ié del gerundio, tendremos el gerundio enyalié “recordando”. Como quiera
gue un gerundio se puede definir como un verbo funcionando como un nombre, también
puede llevar terminaciones de caso como un nombre. Por eso Tolkien afiadié la terminacion
-n del dativo “por/para”, para producir enyalien “para recordar”. La palabra en cuestion
puede ahora funcionar como objeto indirecto de una oracion, el “benefactor” de la accidon
verbal: el juramento: termaruva “mantendré”, y esta accién promueve el “recuerdo”
(enyalié€). El gerundio dativo enyalien “para recordar” tiene en cambio a Elenna-néréo
alcar “[la] Gloria de la Tierra de la Estrella”, como a su objeto.

Por supuesto en nuestro idioma no decimos “este juramento mantendra para recordar la
Gloria de la Tierra de la Estrella”, sino: “este juramento SE mantendra PARA [con objeto
de] recordar la Gloria de la Tierra de la Estrella”. Este ejemplo parece querer decirnos que
los infinitivos que indican propuesta deberian traducirse al Quenya como gerundios con una
terminacion de dativo afiadida. “Ellos han venido [con objeto de, para, a] ver al rey”, se
traduciria como utulienté cenien i aran, literalmente: “ellos han venido para viendo al
rey” (si seguimos a pies juntillas el orden de las palabras que usé Tolkien en el Juramento
de Cirion, con el gerundio al final de la oracién, tendremos: utdlienté i aran cenien =
“ihan venido el rey para ver!”, aunque he de decir que en Quenya, el orden de las palabras
es bastante flexible). La regla que hemos escogido se puede definir asi: si en nuestro
idioma podemos afadir las palabras “en orden” delante del infinitivo sin destruir el
significado (no pensando en el estilo!), este infinitivo indicaréd propuesta y debera
traducirse al Quenya como un gerundio influenciado por el dativo.

Formacién de gerundios de los verbos de raiz A-: Todos los gerundios que se han
ejemplificado, han sido formados a partir de verbos primarios (sin terminacion). ¢Qué pasa
si se anade la terminacion -ié a un verbo de raiz A-? No disponemos de testimonios
comprobados explicitos o directos que nos guien, asi que eludiré este problema hasta el
final. A pesar de todo, todas las evidencias indirectas apuntan a una conclusion: cuando se
aflade el sufijo —ié, desaparece la final -a.

Las Etym, entrada ORO- nos proporciona el verbo orta- “levantar”, pero también se cita la
forma ortie, aunque esta pertenece al “Viejo Noldorin”(/Sindarin) y no al Quenya. Esta
palabra ortie es simplemente “levantar, alzar”, y debe ser una arcaica forma Elfica, que
posteriormente debid convertirse en un infinitivo Sindarin, aunque también podria
perfectamente corresponder al gerundio Quenya ortié “levantando, alzando”, ya que el
Viejo Noldorin” esta relativamente cercano al Quenya. Esto indicaria que cuando la
terminacion -jé se afiade a un verbo de raiz A-, la final —a se pierde en beneficio de la
terminacién afadida. Tenemos una posible forma contrastada que confirmaria esta
conclusion: enumerando varias formas del verbo ora- “urgir, apremiar”, Tolkien incluyé
orié (VT41:13), y mientras no identifique claramente esta u otra forma, orié deberia
tomarse como gerundio. Observad también que nainié “lamentando” es un derivado del
verbo naina- “lamentar” (comparar RGEO:66 con las Etym, entrada NAY-): Nainié puede
ser un gerundio o un nombre verbal.

Como ya hemos sefalado, -i€ también puede funcionar como una terminacién general
abstracta, algo parecido a la terminacion inglesa “-ness”. Donde -jé se usa para formar
nombres abstractos a partir de adjetivos, los adjetivos acabados en —-a pierden su vocal
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final ante el afladido -i€; mornié “oscuridad” se forma aparentemente de morna “oscuro”.
Otra pareja comprobada de palabras de este tipo, son lata “abierto”, y latié “apertura”. La
terminacion abstracta -ié esta ciertamente muy cercana a la terminacién del gerundio -ié;
basicamente es la misma terminacidon (como ya hemos visto, la diferencia entre gerundios
y nombres abstractos es frecuentemente bastante difusa). Si la terminacion -ié provoca la
desparicion de la —a cuando se anade a adjetivos, parece razonable que esto mismo ocurra
también cuando se anada a verbos de raiz A-. Para empezar, de verbos como orta-
“levantar, alzar” y nurta- “esconder”, se derivarian gerundios como ortié, nurtié y se
construirian oraciones como orti€é Pelori nurtien Valinor umé mara noa “levantar [el]
Peléri para esconder a Valinor, no fue una buena idea” (iNo lo era..!, ver en MR:401,405,
los comentarios criticos de Tolkien acerca de esta decisidon de los Valar!)

En el caso de los verbos terminados en -ya, p.e.: harya- “poseer”, la terminacién
completa -ya, desapareceria probablemente ante el sufijo —ié. De no ser asi, el gerundio
seria **haryi€, pero -yi- no es una combinacién aceptable en Quenya. Los nombres
abstractos formados mediante la terminacion -ié a partir de los adjetivos terminados en -
ya, parecen también perder esta Ultima terminacién, p.e.: verié “audacia” de verya
“audaz” (ver las Etym, entrada BER-). Debemos asumir que verié también podria ser el
gerundio del verbo verya- “retar”. Asi pues, el gerundio de un verbo como harya-
“poseer”, seria mas como harié (p.e.: un topico como harié malta civa caré nér
anwavé alya “poseer oro, no hace a un hombre verdaderamente rico”).

EL PRONOMBRE "NOSOTROS":

Hemos practicado varias terminaciones pronominales: -n o -nyé “yo” (no debemos
confundir la forma corta con la terminacién del dativo!), -/yé “tu, vosotros”, -s “ello”, -nté
“ellos” y -t “de/a ellos”. Es hora de conocer las terminaciones de la primera persona del
plural, que corresponden en nuestro idioma al pronombre “nosotros”.

Tenemos en Quenya varias terminaciones para definir “nosotros”. Una de ellas aparece en
la Alabanza de Cormallen: Andavé laituvalmet “durante mucho tiempo les alabaremos”.
Aqui tenemos un verbo en tiempo futuro con la terminacion pronominal de “nosotros”
(sujeto) y la de “ellos” (objeto): lait-uva-Ime-t “alabar-emos-nosotros-a ellos”. La
terminacion “nosotros”, es -Imé (-Ime).

Sin embargo, en WJ]:371, Tolkien explica la exclamacion Quenya va, sefialando rechazo o
prohibicidon: con efectos de “ino!” en el sentido de “no lo haré” o “no quiero”. También
indicd que va podria recibir terminaciones pronominales concretas, tales como -n(yé) “yo”,
produciendo la forma van o vanyé “no querré, no lo haré”. Pero también hablé de la forma
vammé “no querremos, no lo haremos”. Asi nos encontramos de repente con que la
terminacion pronominal “nosotros”, no es -/Imé, sino -mmeé.

NOTA: Advierto del hecho de que la & larga de va debe acortarse en la forma vammé. Este es uno de los
ejemplos que indican que el Quenya no puede llevar una vocal larga ante un grupo de consonantes o una
consonante larga (una regla fonética repetidamente aludida en este curso). El hecho de que la vocal permanezca
larga en vanyé, sugiere que -ny- se percibe como una sola consonante (una n palatalizada como la /i espafiola),
y no como un grupo de n+y.

El hecho es que existen dos terminaciones para “nosotros”: -mmé y -Imé, lo cual se
explica facilmente una vez que descubrimos que en esta parte del Quenya, la tabla de
pronombres hace una distincidon que no se encuentra en otros idiomas. Tolkien se refirio a
la terminaciéon -mmé como a “la primera [persona] del plural exclusivo” (WJ:371, énfasis
afiadido). La terminacion -mmé, denota un “exclusivo nosotros”, un “nosotros” que
excluye a la/s persona/s afectadas. La exclamacion vammé “no queremos”, representa un
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“rechazo”, como si se estuviera hablando a alguien “de otra parte” (dando a entender que
somos “nosotros” los que rehusamos obedecer). Esta “otra parte”, no se incluye en
“nosotros”, sino que queda fuera del grupo "“nosotros”. El “nosotros” exclusivo o
excluyente, es lo apropiado en este caso.

Por otro lado, la terminacidon -/Imé parece denotar un “nosotros inclusivo”: la parte afectada
se incluye en “nosotros”. En el ejemplo andavé laituvalmet “mucho tiempo nosotros
alabaremos a ellos”, la gente que rendia homenaje a Frodo y Sam se estaba dirigiendo a
algun otro, no a los Portadores del Anillo. Si en vez de eso, hubieran dicho “mucho tiempo
nosotros alabaremos a vosotros”, dirigiéndose directamente a Frodo y Sam, habrian usado
un “nosotros exclusivo” o “excluyente”: terminado en -mmé y no en -/mé. Frodo y Sam no
serian parte de ese “nosotros exclusivo”; estarian fuera del grupo de los “afectados”
(inversamente, un grupo de personas conspirando “entre ellos mismos” acerca del rechazo
hacia una orden, dirian valmé y no vammeé para dar a entender “ino lo haremos!”).

En los trabajos escritos, se emplea normalmente el “nosotros exclusivo” (-mmé), a menos
que el escritor tenga alguna razén para creer que el lector sera parte del “grupo nosotros”
al que se refiere. En ese caso, debera usar -Imé.

Antes en la Leccién Ocho, remarqué que el hecho de que el autor de este curso se refiera a
si mismo en ocasiones como a “nosotros”, no quiere decir (necesariamente) que tenga un
ego de dimensiones descomunales. El autor tiende a incluir al lector dentro de ese
“nosotros”, como dando a entender que el autor y los lectores de alguna manera,
comparten esta odisea a través de los diferentes aspectos de la gramatica Quenya (puedes
tomarlo como un gesto de amistad, o como una particularmente astuta técnica de lavado
de cerebro que usa el autor para, de alguna manera, hacerte complice de las dudosas
conclusiones a las que a veces llega, intentando eludir su completa responsabilidad!) De
cualquier forma, en Quenya no deberia haber malentendidos. Un “nosotros real”,
excluyendo a las personas afectadas, seria solo -mmé. Un autor usando la palabra
“nosotros” para referirse a si mismo y sus lectores, afectados directamente en su texto,
usaria el “nosotro incluyente”: -Imé.

Hay aun otra terminacidn de “nosotros”, llamada el “dual inclusivo”, lo cual se definiria
como “nosotros referido solo a dos personas” (el efecto seria: “tu y yo”, o “nosotros
dos”).(La terminacién -Imé se referiria a un “nosotros inclusivo”, afectando a tres o mas
personas). Por desgracia, la terminacidn que denota el “nosotros inclusivo dual”, debe
extrapolarse por medio de una operacion en dos pasos, y no sabemos mucho acerca de su
forma (seguramente sera algo como -/Iwé o -/vé). Mas adelante retomaremos este
problema; en los ejercicios de esta leccidn practicaremos tan solo con las terminaciones -
Iméy —-mmé.

NOTA: Ha sido mucha la confusion creada en torno a las terminaciones del Quenya que definen “nosotros”. Una
antigua interpretacion en la Introduccidén al Elfico de Jim Allan en los ultimos ‘70, decia que la terminacion -/Imé es
exclusiva y no inclusiva. La terminacion extrapolada -/vé, fue pensada para ser el “nosotros inclusivo” (e inclusivo
debia ser ciertamente, puesto que es una forma “inclusiva dual”, referida a “nosotros” con el sentido de “solo dos
personas”). La verdadera terminacion para el “nosotros exclusivo” -mmé, era desconocida hasta la publicacidon de
WJ en 1994 (donde figura el ejemplo vammé). Las erréneas interpretaciones nos persiguen en algunos textos
post-LotR escritos antes de medidados de los ‘90, y también en el Basic Quenya de Nancy Martsch.

UN PRONOMBRE INDEFINIDO:

Palabras como “uno” y “tu”, se usan a menudo en los idiomas “normales” con referencias
deliberadamente vagas o generales: “uno se ha ganado la vida”, o “tienes que poder...".
Aqui “uno” no significa “el nUmero uno” (en Quenya miné), ni “tl” se refiere a una persona
concreta afectada. Para estos significados el Quenya tiene el pronombre quen
(WJ:361)(esencialmente, una forma atona (inacentuada) del nombre quén, que significa
simplemente “persona”). Aunque ultimamente referidas a los Quendé “Elfos”, estas
palabras no se refieren especialmente a ellos. Como es usual, tenemos escasez de
ejemplos comprobados, pero sabemos que quen se usaria para definir “uno” o “alguno” en
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frases como quen milyané leryalé “uno alarg6 el descanso”, o quen hanté i yulma
“alguien rompio la copa”.

Presumiblemente, quen puede llevar las terminaciones de los casos, p.e.: del genitivo:
queno “de uno”, o del dativo: quenen “para uno”: Matié yavé na mara quenen “comer
fruta es bueno para uno”. Existe un temprano texto Qenya en el que su significado parece
estar asociado a la terminacion -o: Kildo kirya ninque, traducido como “un barco blanco
uno vidé” (MC:220,221). Sin embargo, transformar esto al Quenya estilo LotR quiza
requiera algo mas que simplemente alterarlo a cildo cirya ninqué: mientras que las dos
ultimas serian aceptables, la forma verbal kildo no parece cumplir las normas del mas
moderno sistema de Tolkien, y el papel de la terminacion -o en la etapa de LotR, es
dudoso. Si vamos a regirnos por el Quenya estilo LotR, es mucho mas seguro usar el
pronombre indefinido quen que figura en las fuentes post-LotR.

Sumario de la Leccidon Trece:

El caso dativo Quenya identifica objetos indirectos, la parte indirectamente afectada por
una accién verbal (a menudo el beneficiario de esa accidon, aunque también puede verse
afectado adversamente). En el singular, la terminacion del dativo es -n (cuando se le
afnade a un nombre terminado en consonante, con una vocal auxiliar —e- insertada ante él).
Los nombres con los plurales nominativos acabados en -/, tienen dativos plurales acabados
en -in; esta terminaciéon -in también se usa en el caso de los nombres que tienen los
nominativos plurales acabados en -r, y asi, la forma dativa correspondiente al nominativo
Eldar, seria Eldain. La terminacion del dativo dual es -nt, por lo menos en el caso de los
nombres que tienen sus formas nominativas duales terminadas en t (los que las tienen
terminadas en -u, deben llevar sus formas dativas duales acabadas en -uen, si nos
podemos fiar del material mas viejo, donde la terminacion -n se ha terminado asignando al
genitivo en vez de al dativo). -Un gerundio es una forma del verbo que puede funcionar
casi como nombre, denotando la accién verbal correspondiente, pero, al contrario de lo que
ocurre con los nombres regulares, los gerundios pueden incluso llevar un objeto. Los
gerundios Quenya se forman con la terminacion -ié (es también una terminacién abstracta
general); si este sufijo se afiade a un verbo de raiz A-, evidentemente la -a final
desaparece. En el caso de los verbos terminados en -ya, esta terminacion completa debe
omitirse ante el sufijo -ié. Los infinitivos que expresan propuesta (p.e.: los infinitivos
significando “[con objeto delhacer” algo), se traducen al Quenya como gerundios
declinados en dativo, p.e.: hirien “[con objeto delencontrar”. —El Quenya tiene varias
terminaciones pronominales correspondientes al pronombre “nosotros”. Una de ellas es —
Imé que denota un “nosotros” que incluye a la parte “afectada”, mientras que la
terminacion -mmé expresa un “nosotros” exclusivo o excluyente, que se usa cuando el que
habla se refiere a una parte que esta fuera del “grupo nosotros” al que pertenece el
mismo. -El pronombre indefinido “uno” o "“alguno/alguien”, es quen. Puede llevar
terminaciones de caso, como p.e.: genitivo: queno “de uno”.

VOCABULARIO:

En cada secciéon de vocabulario hemos puesto al principio un nimero nuevo. Los nimeros
del 1 al 11 aparecen explicitamente mencionados en las Etym: miné, atta, neldé, canta,
lempé, enqué, otso, tolto, nerté, cainen y minqué. La forma de contar élfica, con base
12 en vez de 10, podria requerir de una palabra significando “doce” (el ultimo de los
numeros basicos). Sin embargo, en Etym no se menciona la palabra Quenya que significa
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“doce”, y no hay nada comprobado en ese sentido. Las Etym, tan solo citan la raiz
primitiva de la palabra de este niumero, que es RASAT-. “No tenemos otras formas...”, dijo
Christopher Tolkien . Sin embargo, los estudiantes de Elfico estan de acuerdo en que una
palabra Quenya derivada de esa raiz podria tener la forma rasta (la palabra completa en el
Elfico Primitivo era rasata, el acento indica aqui el énfasis mas que la longitud). Algunos
escritores han usado rasta en sus propias composiciones, al menos es una palabra post-
Tolkien. Para completar nuestro surtido de nimeros basicos, hemos incluido rasta en el
vocabulario (pero deberemos entender que esta palabra es tan solo una posibilidad, que no
se encuentra especificada en ninguno de los materiales publicados).

(?)rasta: “doce”

mahta-: “luchar”

anta-: “dar”, pasado irregular: ané (este pasado figura en una fuente muy antigua, en el QL, pagina 31.
Es absolutamente posible que en el ultimo Quenya de Tolkien el pasado de anta- fuera regular: antané. Sin
embargo, la forma verbal Sindarin énen “yo di”, aparece en el apéndice A de LotR y corresponderia al Quenya
danen en vez de a (?)antanen. En las Etym, entrada ONO-, se indica que el pasado del verbo onta- “conseguir,
crear”, podrian ser tanto 6né como ontané; quiza el pasado de anta- pueda ser tanto ané como antané. Aqui
usaremos la forma comprobada dné).

Suc-: “beber”
Anna: “regalo”
Alassé: “alegria”

Hroa: “cuerpo” (relativo a una palabra presentada antes: hrdve “carne”; Tolkien explicé que descendia de las
formas del Elfico Primitivo srawd y srdwé respectivamente; ver MR:350)

Noa: “idea”

Cala: “luz”

Mara: “bueno” (en el sentido de “provechoso, (til”. Hay también otras palabras en Quenya que significan
“bueno” en el sentido moral)

Quen: pronombre indefinido: “uno”, “alguien/alguno”

Arwa: adjetivo: “posesién”, “en control/con el control de..., controlando...
(seguido por el genitivo. Ver nota)

4

, “teniendo...”

NOTA: sobre arwa “poseyendo, controlando”: este adjetivo estd en las Etym, entrada 3AR-, aunque deriva de
una raiz variante: GAR-. Puede usarse para formar adjetivos compuestos; Tolkien mencioné el ejemplo aldarwa
“teniendo arboles” = “arbol-crecido” (alda+arwa = “arbol teniendo”). Pero arwa “teniendo, poseyendo” se puede
usar solo y, entonces, iria seguido por una forma genitiva (como hemos dicho antes, la terminacién genitiva del
Quenya era -n cuando Tolkien escribid las Etym, pero la regla ya debia ser valida cuando cambid la terminacion a
-0). Asi pues, probablemente encontremos frases como nér arwa collo “un hombre teniendo/poseyendo una
capa” (colla = “capa”, genitivo: collo). Quizd esto pueda traducirse simplemente como “un hombre con una
capa”, y si usamos arwa como “con”, significard que las palabras con el significado de “con” y “sin” (arwa y 4
respectivamente), irdn ambas seguidas de un genitivo! Ya se ha dicho que arwa es un adjetivo y no una
preposicién, asi que arwa seguramente concuerde en numero, convirtiéndose en arwé (arcaico: arwai) cuando
se apunte de nuevo a una palabra plural: Neri arwé collo “hombres poseyendo una capa”, Naucor arwé
harmaron “Enanos poseyendo tesoros”, arani arwé ohtarion “reyes teniendo el control de/controlando
guerreros”

EJERCICIOS:
1: Traducir al espafiol:

i nér ané i nissen anna

anar anta cala Ambaren

hiruvalmé i harma, ar antuvalmes i rasta Naucoin

matié hravé caré quen tiuca, ar umilmé meré tiucé hroar, an tiucé hroar
umir vanyé

lendemmé mir i osto hirien i sailé nissi, an mernemmeé cenitat

nér arwa maré noaron na saila ar antuva séré ar alassé i oston

utultiemmet quetien rimbé engwion

sucié limpé umé mara queno hroan

oow»

Tomm
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2: Traducir al Quenya:

I. Alguien dio al guerrero una gran espada

Hacer una casa para los chicos es una buena idea

K. Nosotros [inclusivo] luchamos por la paz; la lucha no da a la gente [ninguna]
alegria, pero nosotros [inclusivo] hemos visto la luz

L. Hablar la Lengua Elfica [Elda lambé] es una gran alegria para los Hombres [Atani]

M. Los guerreros de dos tierras lucharan por los pueblos [gemelos](dual), y nosotros
[exclusivo], iremos a través de la gran oscuridad en busca de la luz

N. Los hombres que tenian el buen vino querian copas para beber el vino, y los
esclavos del rey dieron a los hombres doce copas de oro

0. Nosotros [exclusivo] queremos entrar en la ciudad para liberar a todos los Hombres
[Atani] y dar el oro del rey a los esclavos

P. Los muros de la ciudad son grandes; nosotros [inclusivo] los hemos hecho para
proteger a la gente

—

NOTAS:
(1): La oracidn correcta en espafiol, seria: “el hombre dio un libro al muchacho” (N del T)

(2): Como consecuencia del orden inverso de la oracidon en espafiol, el objeto directo “un libro”, ird delante del
objeto indirecto “el chico” (N del T)

(3): La traduccidén correcta en espafiol, seria: “...descubrir el tesoro fue maravilloso/asombroso...” (N del T)
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LECCION CATORCE:

Los casos Alativo y Ablativo. / Equé y Auta: dos verbos peculiares. /

Terminaciones pronominales posesivas: -nya, -lya, -Ima, -nma:

LOS CASOS ALATIVO Y ABLATIVO:

La terminacion -n del caso dativo presentada en la leccién anterior, puede corresponder a
veces a la preposicién “a”, como cuando se afiade a los gerundios: enyalien = “recordar”
(1) (UT:317). Esta es una variante abstracta de “to”; como hemos visto, el dativo Quenya
puede traducirse también en frases que contengan la preposicion “por/para”, o
simplemente corresponderse con el orden inglés de las palabras.

No obstante el Quenya posee una forma especial de caso, implicando “a” en el sentido mas
basico de “hacia” o “contra”; el término latin para estos casos es el alativo. La terminacién
Quenya en esta ocasidén es —nna: en la entrada Eldanna en el indice de UT, Christopher
Tolkien identifica esta terminacion como "...un sufijo de movimiento hacia...”. La palabra
Eldanna en si misma no es un mal ejemplo; puede traducirse como "Distritos de los Elfos”,
usado por los NUmenoranos como el nombre de la bahia de la costa oeste de NiUmenor, en
la parte del Reino Bendito donde moraban los Eldar (UT:164). En La Declaracién de Elendil,
repetida por Aragorn en su coronacién, la terminacién -nna lleva toda la fuerza de “a” con
la implicacion de “movimiento hacia...”: Et Edrello Endorenna utulien “sali del Gran Mar
y vine a la Tierra Media [Endor]”. También la oracién sin quenté Quendingoldo
Elendilenna (PM:401), que aparentemente significa “asi hablé Quendingoldo a Elendil” (o
quiza “el tal Quendingoldo dijo a Elendil”; el significado de la palabra sin, no esta claro).
Como formas alativas para cirya “barco” y lassé “hoja”, la Carta Plotz apunta ciryanna “a
un barco” y lassenna “a una hoja” (por supuesto, aqui el énfasis recae sobre la vocal de la
segunda silaba desde el final porque le sigue un grupo de consonantes formado por la
terminacion -nna: ciryAnna, lassEnna). Asi pues, si queremos decir “iré al barco” en
Quenya, no usaremos una palabra separada para decir “a/al/a el”, sino que emplearemos
la terminacién -nna: lelyuvan i ciryanna.

Aunque la terminacién -nna pueda a veces traducirse como “hacia”, p.e.: Elenna “hacia
las estrellas”, como un nombre de NUumenor (ver mas adelante), la palabra “hacia” no
puede aplicarse libremente a cualquier terminacion de nombre en Quenya. Aunque si
traducimos columbus lendé Americanna como “Colon fue hacia América” se podria
considerar una traduccion aceptable, dotando al idioma de un caso alativo actual.

NOTA: Ademas de —nna hay también indicios de una terminacién mas vieja del alativo en Quenya: en el Elfico
Primitivo, estaba la forma -da, reducida mas tarde a -d (WJ:366). En Quenya, esta -d se convirtié en -z y mas
tarde en -r; hemos encontrado la palabra mir “dentro” (literalmente mi-r “en-a”, de mi “en”!). Como esta
terminacion podria confundirse con la del plural —r (como en Eldar), tan solo ha sobrevivido en un manojo de
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palabras que indican “movimiento a...” o “hacia...” algin punto. Los ejemplos comprobados incluyen tar “alld”,
oar “fuera”, yar “a quien” y mir “dentro”. Actualmente “dentro” puede ser también minna, con la moderna y
mas normal terminacién alativa -nna. Del mismo modo, “alld” puede ser tanto tanna como tar.

Si el Quenya puede expresar “a, hacia” mediante una terminacién de caso, podemos
deducir que habra también una terminacién capaz de definir “de, desde”. La hay...

Como apuntamos en la Leccidon Once, la terminacion -o del genitivo puede en ocasiones,
tener su significado particular, como ocurre con una palabra que hay en Namarié:
oiolosséo = "“de/desde Oiolossé” (EI Monte Siempre Blanco). Sin embargo, la idea
“de/desde” se expresa regularmente mediante el caso ablativo, el cual se identifica con la
terminacidon -/lo. Con arreglo a Plotz, tenemos formas como lassello “de una hoja” y
ciryallo “de un barco” (otra vez el acento en la segunda silaba desde el final, por
supuesto). Asi, podemos construir oraciones como tulin i ciryallo “vengo del barco”. De
un ejemplo del propio Tolkien, tenemos la frase métima hrestallo “desde la orilla
perdida”, en el Poema Markirya. Tanto al alativo como el ablativo se ejemplifican en la
frase telmello talmanna “desde el tejado (telmé&) a la base (talma”, esto es: “de arriba
abajo” (en la entrada TEL- de las Etym tal y como se reproduce en LotR, esta expresién se
cita como telmello telmanna, pero esto es solamente un modelo, y evidentemente en la
entrada TAL-, la palabra que encontraremos con el significado de “base”, sera talma y no
telma).

Para la forma plural del ablativo parecen existir varias opciones. Asi como el sufijo —nna del
alativo, se convierte en —-nnar en el plural, la terminaciéon -/lo del ablativo podria tener su
equivalente plural en -llor: en el poema Markirya, Tolkien usé elenillor como el ablativo
plural de elen “estrella”, su traduccion seria “de las estrellas”. Sin embargo, y segun la
Carta Plotz, el ablativo plural termina en -/lon. Esta terminacién lleva la misma marca
plural —n que el -on del genitivo plural (la terminacién basica del genitivo —o+la del plural
-n, W1:407). Una de las tablas de terminaciones de casos mas antiguas, lleva las dos: -llor
y —llon, como posibles terminaciones del ablativo plural. Asi, “vengo de los barcos” podria
ser tulin i ciryallor, y también tulin i ciryallon. Yo prefiero -/lon, la variante de la Carta
Plotz, ya que esa es nuestra fuente mas moderna en cuanto a los casos Quenya, aunque -
llor debe considerarse también una alternativa valida.

El dual Alativo/Ablativo:

Las formas duales del alativo y el ablativo, incluyen las ya familiares terminaciones -t, las
cuales sustituyen a una de las consonantes de los sufijos —nna y -/lo, produciendo -ntay -
Ito. Asi, al nominativo ciryat “dos barcos, una pareja/un par de barcos”, le corresponde la
forma alativa ciryanta “hacia una pareja de barcos”, y la ablativa ciryalto “de/desde una
pareja de barcos”. Estos son ejemplos que Tolkien usé en Plotz, pero tampoco tenemos la
completa certeza de que las mismas terminaciones sirvan para un nhombre cuyo nominativo
dual termine en -u en vez de hacerlo en -t. Usando Aldu, nuestro mas conocido y familiar
ejemplo: “a los Dos Arboles”, ¢seria Aldunta, o simplemente Aldunna? De la misma
manera, “de/desde los Dos Arboles”, seria Aldulto, o solo Aldullo? Tiendo a pensar que
serian Aldunna y Aldullo las mejores formas, aunque sin ejemplos comprobados, no
puedo estar seguro.

Tipos adicionales de significados de los casos Alativo y Ablativo:

Aunqgue la primera implicacién de estos casos es la de “a/hacia” y “de/desde”, tienen
también otros tipos de significados:

La idea actual de un movimiento fisico “hacia” o “desde” algo, no siempre esta presente.
Advierto acerca del uso del ablativo en una frase hallada en J.R.R.Tolkien, Artista e
Ilustrador: Itarildé Ondolindello “1tarildé de Ondolindé”, o como mejor se conoce, en la
forma Sindarin: “Idril de Gondolin”. Esta forma identifica a Idril como una persona que vive
en Gondolin; la forma Quenya no implica necesariamente que en estos momentos, Idril
haya dejado Gondolin. Posiblemente, el ablativo pueda usarse de otras maneras que no
conlleven o impliquen movimiento. Observando el verbo Quenya ruc- “sentir miedo, temer,
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tener terror”, vemos que Tolkien escribié que “esta construido ‘a partir’ del objeto aterrado
o atemorizado” (WJ:415). No tenemos ni mas informacion ni mas ejemplos, pero
“de/desde” se expresa generalmente mediante el caso ablativo en Quenya. Sabiendo que
“monstruo” en Quenya es ulundo, quiza “temo al monstruo/tengo miedo del monstruo”, se
pueda traducir como rucin i ulundollo (en la medida en que las palabras “de” y “desde”
expresan significados relacionados, se podria comparar con la traduccién en nuestro
idioma: “tengo miedo del monstruo”).

En cuanto al alativo, no siempre significa “a/hacia”, sino que puede también implicar
“sobre”: los significados son relativos en la medida en que un objeto que descansa “sobre”
algo, también presiona “hacia” ese algo, aunque esto no describa un movimiento
precisamente. Este uso del alativo se da generalmente en conexion con el verbo caita-
“yacer”, como en una oracién de la prosa Namarié: mornié caita i falmalinnar “la
oscuridad cae sobre las espumosas olas” (falma “ola espumosa”, no solo lleva aqui la
terminacion del alativo plural (-nnar), sino también la marca del partitivo plural (-/i),
posiblemente esta implicando en este contexto “un gran nimero de olas”: en su traduccion
interlineal en RGEO:67, Tolkien analizd6 falma-li-nnar como “olas espumosas-muchas-
sobre”). Se encuentran mas ejemplos de formas alativas implicando “sobre” en el poema
Markirya; tenemos atalantié mindoninnar (o mindonnar) “sobre las torres caidas”, y
axor ilcalannar “sobre los huesos brillantes”.

Sin embargo, debemos ser conscientes de que aunque los casos alativo y ablativo no
siempre implican movimiento fisico “de” o “hacia” algo, sus significados basicos “a/hacia”,
“de/desde” pueden también reforzarse. El alativo puede a veces sugerir (ademas de
movimiento “hacia”) movimiento “hacia dentro de...”: los ejemplos comprobados son: éari
lantier cilyanna “los mares cayeron hacia un abismo” (LR:56), y mannar Valion “entre
las manos de los Vali [Valar]” (La Cancion de Firiel). El ablativo puede indicar movimiento
“hacia fuera de...” algo, y no solamente “desde” ese algo: la palabra sindandriello que
aparece en Namarig, la tradujo Tolkien como “fuera de un pais gris” (aunque en el analisis
interlineal de RGEO:67, lo partio: sindandrie-llo, traduciéndolo como “desde un pais
gris”).

Estos usos adicionales de los casos alativo y ablativo, pueden conducirnos a ciertas
ambigledades: ¢Debe interpretarse lenden i coanna como “fui a la casa”, o como
“entré/fui dentro de la casa”? Donde se suscite la confusidon lo mejor serd usar la palabra
independiente mir (o minna), si se quiere decir “hacia dentro”: lenden mir/minna i coa.
De la misma manera que “fuera de” es opuesto a “desde/de”, la Declaracion de Elendil
demuestra que la palabra et “fuera” puede colocarse delante de una forma ablativa para
aclarar el significado: et Eé&rello...utulien “fuera de [o fuera desde] el Gran Mar...he
venido”. Algunos podrian considerar a et “fuera” como una preposicion gobernando el caso
ablativo (como 4 “sin” gobierna al caso genitivo).

La adicién de terminaciones del alativo y el ablativo a los nombres terminados en
consonante:

Los sufijos como -nna y -llo y sus variantes duales/plurales, nunca se pueden afadir
directamente a un nombre terminado en consonante sin crear un grupo imposible de
cosnonantes. P.e.: el alativo “a Elendil”, no puede ser **Elendilnna, ya que la fonética
Quenya no permite el grupo -/nn-. Como es evidente por la forma Elendilenna aparecida
en PM:401, el idioma ha resuelto este problema insertando una vocal —e- de conexion ante
la terminacion del caso. Las formas alativa y ablativa que aparecen en la Declaracién de
Elendil en LotR, son ejemplos de esto mismo: et Edrello “fuera del Gran Mar” (Ear: el
nombre Quenya del Océano), Endorenna “a la Tierra Media” (Endor: palabra Quenya que
significa “Tierra Media”). Sin embargo, la palabra Edr también se cita en la forma Edré
(SD:305), y Endor es una forma corta de la mas antigua y larga Endoré, asi que no
podemos tener la completa seguridad de que esa "e” que aparece ante las terminaciones
de los casos en las formas citadas, no sea simplemente parte de la forma antigua del
propio nombre. Por otro lado, el ejemplo Elendilenna casi incluye una vocal “e” conectora,
por lo que no hay razén para creer que el nombre Elendil terminara en -&. La principal
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estrategia para evitar grupos de consonantes no deseados ante la terminacion de los
casos, sera probablemente insertar una —e- ante la terminacion.

Debemos sin embargo advertir, que en el caso de un nombre plural requiriendo una vocal
de conexion, parece que se prefiere a —i en vez de a —e. Ya hemos mencionado que en el
poema Markirya, Tolkien usé elenillor como el ablativo plural de elen “estrella”.
Efectivamente, la terminaciéon -/lor del ablativo plural se ha afiadido al nominativo plural
eleni. Una version de Markirya tiene también mindoninnar como el alativo plural “por
encima de las torres” (antes Tolkien habia decidido ir a una forma contraida; ver mas
adelante). Aqui, se ha afadido la terminacién del alativo plural al nominativo plural
mindoni “torres”.

NOTA: Advertimos que a pesar de todo, estos nombres terminados en —é con el nominativo plural terminado en -
i (p.e.: lassé “hoja”, plural: lassi), no cambian su -é final a -i ante terminaciones como -nnar o -/lon/-llor: Plotz
indica que las formas plurales de los casos alativo y ablativo de lassé&, son respectivamente: lassennar y
lassellon, y no: **lassinnar y **lassillon. A este respecto, los casos alativo y ablativo difieren del caso
genitivo: un nombre que forma su nominativo plural terminado en -i, siempre lleva este final ante la terminacién
-on del genitivo plural: el genitivo plural de lassé sera lassion y no **lasséon.

Si no insertamos una vocal de conexion, otra forma de evitar un grupo de consonantes no
deseado, serda omitir simplemente la consonante final del nombre que debe recibir la
terminacidn del caso. Especialmente donde la consonante final del nombre sea idéntica a la
primera consonante de la terminacion del caso, estas dos consonantes podran simplemente
fusionarse. Como ya se ha indicado, Tolkien usé primero mindoninnar como el alativo
plural de mindon “torre”, pero luego decidié olvidarse de la vocal conectora introducida
ante -nnar y en su lugar construyo la forma contraida mindonnar, lo que simplemente
representa: mindon+nnar. Como vemos, la —-n final de mindon se fusiona con la primera
n- de la terminacién -nnar. Un ejemplo mucho mas conocido, es Elenna (de Elen+nna)
como nombre de NUmenor: después de seguir a la Estrella de Eérendil a través del océano
hacia su nueva tierra, los Eldain “...llamaron a su tierra Elenna, Guia de las Estrellas...”
(Akallabéth, UT:317: Elenna-néré = “la tierra llamada Guia de las Estrellas”). En un estilo
similar, quiza al ablativo de Menel “cielo” pudiera ser Menello (de Menel+llo), en vez de
Menelello.

NOTA: Estoy maravillado de ver como son tratados ciertos nombres con formas especiales en su raiz. En el caso
de talan, talam “piso, planta”, el alativo “a un piso/una planta” o “sobre/encima de un piso/una planta”, seria
talamenna, con una vocal de conexion insertada (el ablativo deberia ser ciertamente talamello), pero
épodriamos empezar también a partir de talan y emplear talanna (de talan+nna) como forma del alativo? Y,
équé ocurre con el nombre toron, torn “hermano”?éDeberia “a un hermano” ser torenna con una —e- insertada
como vocal de conexion entre la forma de la raiz y la terminacién del caso, o podriamos simplemente decir
toronna (de toron+nna)? En este punto, no podemos saber que hubiera aceptado Tolkien como correcto. Yo no
rechazaria como errénea ninguna de estas alternativas.

Parece ser que la -n final de los cuatro puntos cardinales: Formen, Hyarmen, Rémen,
Numen “Norte, Sur, Este, Oeste”, se pierde en la mayoria de los casos ante las
terminaciones del alativo, ablativo y locativo (el caso locativo se verd en la préxima
leccion). Un refugio al este de NUumenor se llamaba Rémenna, literalmente “Guardianes
del este” (ver su entrada en el indice de UT, y en LR:47), claramente debido a que los
barcos navegaban hacia alli desde los confines del Este. Por supuesto, Rémen-nna >
Rémenna es un ejemplo mas de como la consonante final de un nombre se fusiona con la
consonante inicial de la terminacidn del caso. Sin embargo, Namarié tiene a Romello
“desde el Este” como al ablativo de Rémen “Este”, y aqui no hay duda de que la -n final
se ha omitido para evitar la forma imposible **Rémenllo. Pudiera ser que Rémenello,
con una vocal conectora insertada, hubiera sido también una forma valida, pero como ya
he dicho, las contracciones parecen ser formas habituales cuando las palabras que definen
a los cuatro puntos cardinales se han de declinar en alativo o ablativo.
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EQUE Y AUTA: DOS VERBOS PECULIARES:

OEl verbo equé-: Tenemos una muy temprana referencia de la palabra Quenya que
significa “decir” o “hablar”: quet- (aoristo: queté, presente: quéta, pasado: quenté).
Este verbo no se usa siempre; hay una palabra alternativa que se usa para introducir

acotaciones. En WJ]:392, Tolkien se refiere a:

“...una curiosa y evidentemente arcaica forma que sobrevive solo en las lenguas de Aman: [el primitivo] *ekwé&,
Q[uenya]: eque, T[elerin]: epe. No tiene formas de tiempos...siendo mayormente usada ante algunos nombres
propios (singulares o plurales), o ante pronombres completamente independientes, en el sentido de "decir/dice”, o
“dicho”. Una anotacion siguiéndole, directa o (mas raramente) indirectamente, tras una conjuncion [p.e.:
"Galadriel dijo que queria ir a la Tierra Media"].

En lo referente a la declinacion, equé se puede definir como el verbo mas simple de todo el
idioma. “No tiene formas de tiempos...”, asi que equé puede interpretarse como el pasado
“dijo” o el presente “digo/dice”, dependiendo del contexto (quiza incluso pudiera ser el
futuro “dir@”!). Principalmente se usa donde el sujeto es un pronombre completamente
independiente (lo que veremos mas adelante en este curso), o un nombre propio (no
comun). También debemos reparar en el orden de las palabras indicado por Tolkien: la
palabra equé, va delante de su sujeto. Tolkien nos dio oraciones incluyendo la palabra
equé, pero al mismo tiempo fueron oraciones basadas en la informacién proporcionada por
€l mismo, algo que haria posible una cosa asi:

Equé Elendil: “"Et Eérello Endorenna utulien”
“Elendil dice/dijo: “Fuera del Gran Mar a la Tierra Media he venido”

Tolkien glosé equé no tan solo como “dice”, sino también como “digo”. Aunque en inglés
“say” se entiende perfectamente también como plural, parece que al contrario de lo que
sucede con los verbos normales, equé no lleva terminaciéon -r cuando tiene un sujeto
plural o mas de un sujeto. Tolkien establecid que equé es tipicamente “usado ante...un
nombre propio” (singular o plural). Los nombres propios no suelen aparecer en plural
(excepto en oraciones como “hay muchos Juanes en este pueblo”), asi que cuando Tolkien
habla del “plural de los nombres propios”, se esta refiriendo probablemente a varios
nombres propios apareciendo juntos. Asi pues, debemos asumir que una oracién como esta
gue sigue, deberia ser cuando menos aceptable:

Equé Altariel ar Teleporno: "“Utuliemmé Valinorello”
“Altariel y Teleporno [Galadriel y Celeborn] dicen/dijeron: ‘Hemos venido desde Valinor’”
Tolkien indic6 que equé raramente recibia sufijos de ningln tipo, ni terminacion
pronominal alguna (WJ]:392), aunque las formas como equén “dije yo” también pueden
darse (WJ]:415).
No debe considerarse erréneo sustituir equé por una forma completa del verbo quet- con
todas sus declinaciones normales (Elendil queté/quenté... “Elendil dice/dijo...”, Altariel
ar Teleporno quetir/quenter “Galadriel y Celeborn dicen/dijeron...”). Donde el sujeto no
es un nombre propio o un pronombre independiente, podria preferirse una forma de quet-:
i nis quenté... “la mujer dijo...”. Quiza el orden de las palabras también sea importante.
Tolkien parece querer decirnos que equé se usa para introducir una anotacion/acotacion a
continuacion; si el que habla y el tema del que se habla se mencionan tras la anotacién,
quiza sea mejor usar una forma de quet-, p.e.:

Equé Elendil: "Utulien” “Elendil dijo: ‘He venido’”, pero:
“Utdlien”, Elendil quenté “'He venido’, dijo Elendil”.

También donde no haya anotacién directa o indirecta incluida en la oracién, probablemente
sea mejor usar una forma de quet-. El ejemplo comprobado sin quenté Quendingoldo
Elendilenna, citado mas atrdas (PM:401), que aparentemente significa “Asi hablo
Quendingoldo [=Pengolodh], a Elendil”. Muy probablemente, hubiéramos podido sustituir
quenté por equé en este caso, pero quiza no.
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OEl verbo auta-: Este verbo significa “pasar, salir”, “*marchar, partir, dejar” (lo que piense
el que habla)(WJ]:366). Los que hayan leido Silm, habran encontrado en el capitulo 20 la
siguiente frase como parte de una arenga de batalla: auta i I6mé! “la noche esta
pasando!”

De acuerdo con las reglas desarrolladas en nuestro curso, este verbo es bastante irregular,
aunque Tolkien no pensaba asi: en WJ:366, hace referencia a sus “variadas formas
regulares”. De cualquier forma, el pasado de auta- no es **autané como cabria esperar.
Hay varias formas posibles para este pasado. Una de ellas es anwé, formada por el infijo
nasal de la raiz primitiva AWA-; la terminacion -ta de auta- (équiza la primitiva awata-?),
no aparece por ningun sitio en esta forma de pasado. Sin embargo, la forma anwé “solo se
encuentra en la lengua arcaica”, asi que nos concentraremos en las formas modernas.

Hay dos formas establecidas del pasado y el perfecto del verbo auta-, con algunas
diferencias de significado. Si el significado es “se marché” en el puro sentido fisico, algo
como dejar un sitio para ir a otro, se usa oanté como pasado. Con arreglo a lo que dice
Tolkien, esta forma es “regular para un verbo de los terminados en -ta” (aunque la
mayoria de los verbos que terminan asi, parece que forman su pasado afadiendo
simplemente la terminacion -né). El pasado, se supone que desciende de awanté que, es
evidentemente un infijo nasal de awata, y en Quenya estas palabras originan oanté y
auta respectivamente (con el cambio awa>oa, hemos presentado una palabra en la
leccion anterior: hroa “cuerpo”, que Tolkien derivo de la primitiva srawad). El perfecto de
auta- usado en el mismo sentido “fisico”, es oantié “se ha ido [a otro sitio]”. Esta forma
perfecta esta obviamente influenciada por el pasado oanté. Tolkien advirtid que la forma
oantié muestra “intrusion de -n- desde el pasado” (WJ:366): normalmente el infijo nasal
no aparece en el tiempo perfecto.

El otro conjunto de formas del pasado y el perfecto del verbo auta- no es menos irregular.
El pasado alternativo es vané y el perfecto avanié. La primera silaba de vané parece ser
la descendiente Quenya de la raiz WA- (WJ:366, otra aparente manifestacién de AWA-),
mientras que la terminacion -né es simplemente la del pasado normal (de nuevo, la forma
perfecta parece estar influenciada por la forma del pasado: la -n- de vané deslizandose
dentro del perfecto: avanié).

La forma vané y el correspondiente perfecto avanié, han adquirido un significado mas
“abstracto” que las formas oanté, oantié. Vané no significa “salié (hacia otro sitio)”, sino
mas bien “desaparecid, paso”. El perfecto avanié aparece (con la terminacién -r del plural)
en Namarié, en la oracién yéni ve linté yuldar avanier “largos afios han pasado como
rapidos sorbos”. Esta oracion ilustra claramente el significado de esta forma perfecta,
porque obviamente el significado no es que yéni “largos afos” se hayan marchado a otro
sitio. Los “largos afios” simplemente han pasado, se han esfumado y no han cambiado de
lugar. Donde el sujeto es mas tangible que “largos afios”, las formas vané/avanié
implicarian que dicho sujeto ha desaparecido, esta perdido, ha muerto, etc...

Tolkien indicd en efecto, que el significado de vdné/avanié estaba influenciado por la
palabra relativa vanwa “ido, perdido, evadido, pasado”. Aparece dos veces en Namarié: si
vanwa na, Romello vanwa, Valimar “ahora estd perdido, perdido [para aquellos]
venidos del Este, esta Valimar”. En WJ]:366, Tolkien llama a vanwa “e/ participio pasado”
de auta-, aunque obviamente no tiene conexién con los participios pasados o pasivos que
hemos visto anteriormente en este curso (construidos con las terminaciones -na o -ina).
Hay evidencias de algunas alternativas, de algunos participios mas raros terminados en -
nwa. Sin embargo, con todos los intentos y propuestas, importa poco si llamamos a
vanwa participio o adjetivo verbal (como hace Nancy Martsch en su BQ).

NOTA 1: Como se apuntd en la Leccidén Ocho, también es posible que Tolkien al escribir Namarié pensara en la
palabra avadnier como en la forma perfecta de un verbo que aparece en las Etym: vanya- ‘“ir, partir,
desaparecer” (ver la entrada WAN-). Deberiamos aceptar las ideas que tuvo Tolkien después de LotR acerca del
verbo auta-; aparece después de todo, en algunas fuentes primarias como el Silm. La palabra adjetival vanwa
“ido, perdido”, se encuentra ya en el QL de 1915 (QL:99), y se ha ido manteniendo durante todas las etapas del

desarrollo del Quenya.
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NOTA 2: En las Etym, entrada GAWA-, aparece un verbo auta- “inventar” algo distinto. Parece que el ultimo
auta- “ir, marchar, salir” no existe en el tiempo en que Tolkien escribe las Etym. Debemos de cualquier forma,
aceptar ambos verbos como validos en Quenya, pudiendo distinguir entre ellos en algunos tiempos, usando quiza
la forma autané como pasado simple de auta- “inventar”.

TERMINACIONES PRONOMINALES POSESIVAS:

Hasta ahora hemos visto cinco terminaciones pronominales que se pueden afadir a los
verbos en funcidon a sus sujetos: -nyé (acortada a -n): “yo”, -lyé: “tu”, -Imé y -mmé:
“nosotros” (inclusivo y exclusivo), mas -nté: “ellos”. También hemos sefialado que los
pronombres Quenya acostumbran a aparecer como terminaciones y no como palabras
separadas como sucede en muchos idiomas.

Los pronombres también pueden describir posesién o pertenencia. En nuestro idioma,
tenemos pronombres como “mi/mio”, “tu/su/tuyo/suyo”, “el/ella/de el/de ella”,
“nosotros/nuestro”, “vosotros/vuestro”, “ellos/de ellos”. En el Quenya, estos pronombres
se definen mediante terminaciones, aunque estas se afladen légicamente a los nombres y
no a los verbos. P.e.: la terminacion que definiria “mi”, seria -nya. Asi pues, “mi casa”
seria coanya, mientras que “mi tierra” es nérenya. El acento recaera en la silaba anterior
a la de la terminacion pronominal: co-A-nya, né-RE-nya. Todas las terminaciones
pronominales comienzan con un grupo de consonantes, y en concordancia con las reglas
normales, el énfasis recaerd en la segunda silaba desde el final cuando su vocal vaya
seguida por un grupo de consonantes.

Como se ve claramente, todas las terminaciones citadas terminan en la vocal -é: -nyé
“yo”, -lyé “tu”, etc. Las terminaciones posesivas pronominales correspondientes, pueden
derivarse cambiando simplemente la vocal final —é por —a. Ejemplos:

_nyé \\yoll / _nya \\mi"

-lyé “tu” /  -lya“su”

-Imé “nosotros” / =-Ima “nuestro” (inclusivo)
=-mmeé “nosotros” / -mma “nuestro” (exclusivo)

Asi, ademas de coanya “mi casa”, podremos obtener coalya “su casa”, mientras que
coalma y coamma se podrian traducir ambas como “nuestra casa”.

NOTA: Hasta ahora hemos visto que la diferencia entre el “nuestro” inclusivo y el exclusivo, era similar a la
existente entre el “nosotros” inclusivo y el exclusivo que hemos visto en la leccidn anterior. Asi pues, “nuestra
casa” se expresara como coalma si el Unico (los Unicos) al/los que se dirige/dirigen son también los propietarios
de la casa, y van incluidos en la palabra “nuestra”. De lo contrario, coamma sera la palabra que utilicemos para
referirnos a “nuestra casa” si estamos hablando a una parte en la que no se encuentran los propietarios y por
consiguiente no estan incluidos en la palabra “nuestra”.

Parece razonable asumir que la terminacion -nté “ellos”, tiene su contrapartida en —-nta “de
ellos”, aunque este Ultimo sufijo no esta comprobado en el material publicado hasta la
fecha. Un problema podria ser que chocara con la terminacién del alativo dual, pero en el
peor de los casos seria mas dificil explicar si ciryanta debe interpretarse como “una pareja
de barcos” o como “sus/de ellos barcos”. Presumiblemente, las terminaciones deben poder
combinarse: ciryantanta “a su/de ellos pareja de barcos”! No construiré ejercicios que
contengan la terminacién no contrastada -nta “su/de ellos”, y os recomiendo que no las
escribais.

Combinacién de las terminaciones pronominales posesivas con las terminaciones de caso y
numero:

Combinar estos dos tipos de terminaciones es lo que mas facilmente nos permitira manejar
el total de las formas del nombre Quenya. Hemos dejado de lado cientos de posibles
combinaciones, pues ya que estamos en ello (en las combinaciones), las terminaciones
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relacionadas no son demasiado numerosas y la capacidad de nuestra memoria tampoco es
ilimitada después de todo.

Tomaremos como ejemplo la palabra sambelya “tu habitacion” (sambé “habitacion”+-lya
“tu”), declinandola para todos los nimeros y casos que hemos visto hasta ahora en este
curso. Si esto nos parece algo complicado que nos intimida al primer golpe de vista, tengo
que deciros que poco a poco iremos descubriendo que es perfectamente regular, y que no
Nnos vamos a encontrar nuevas informaciones en absoluto: tan solo hay que comenzar por
sambelya “tu habitaciéon”, y tratar de hacer lo mismo con cualquier otro nombre
terminado en -a, afiadiéndole las terminaciones normales para el numero y el caso. Una
consecuencia de esto, sera que la palabra tendra el plural acabado en -r (sambelyar “sus
habitaciones”), aunque sambé “habitacion” aparezca en plural con la forma acabada en -/
(sambi “habitaciones”).

ONominativo/Acusativo: singular: sambelya “tu habitacion”, dual: sambelyat “tu

pareja/par de habitaciones”, plural: sambelyar “tus habitaciones” (En la forma arcaica del
Quenya, que tenia un acusativo diferente, veriamos seguramente el acusativo singular sambelya, y el acusativo
plural sambelyai, pero en este curso no usaremos formas diferentes).

OGenitivo: singular: sambelyo “de tu habitacion” (la terminaciéon -o del genitivo sustituye
al final -a de sambelya, aunque aqui la -a es parte de otra terminacién), dual:
sambelyato “de tu pareja/par de habitaciones”, plural: sambelyaron “de tus
habitaciones”.

OPosesivo: singular: sambelyava “de su habitacion”, dual (?): sambelyatwa “de su
pareja/par de habitaciones”, plural: sambelyaiva “de sus habitaciones”.

oDativo: sambelyan “para tu habitacion”, dual: sambelyant “para tu pareja/par de
habitaciones”, plural: sambelyain “para tus habitaciones”.

OAlativo: sambelyanna “a tu habitacion”, dual: sambelyanta “a tu pareja/par de
habitaciones”, plural: sambelyannar “a tus habitaciones”.

OAblativo: sambelyallo “desde tu habitacion”, dual: sambelyalto “desde tu pareja/par
de habitaciones”, plural: sambelyallo (o —lor) “desde tus habitaciones” (en el caso del
alativo y el ablativo, el acento recae en la vocal que va delante de la terminacidon del caso
[p.e.: sambelyAllo], en concordancia con las reglas normales sobre acentuacion, las
cuales se aplican a todas las formas citadas aqui).

NOTA: La Declaracion de Elendil incluye las palabras sinomé& maruvan, ar hildinyar “en este lugar moraré, yo y
los mios”. Del ejemplo hildinyar “los mios”, se podria deducir que los nombres plurales con terminacion —i (como
hildi “de ellos”), deben asumir esa terminacién ante las terminaciones pronominales y las marcas secundarias del
plural (como -nya o -r de hildinyar). Si asi fuera, “tus habitaciones” deberia ser sambilyar en vez de
sambelyar como henos puesto mas atras. Es posible, pero el ejemplo hildinyar tiene sus propias peculiaridades;
ver mas adelante.

ATENCION: La terminacion del pronominal posesivo, se afade primero y las
terminaciones de nimero y caso se aifladen tras ella: “"Desde tu habitacién”, seria
sambelyallo y no **sambellolya. Un ejemplo del mismisimo Tolkien, es el saludo: anar
caluva tielyanna “el Sol brillard sobre tu camino” (UT:22,51): el nombre tié “camino”
aparece aqui en combinacion con la terminacién pronominal -/ya “tu” y tielya “tu camino”
se expande a su vez con la terminacién del alativo: -nna “sobre”, para expresar “sobre tu
camino”.

Otro ejemplo de un nombre equipado con ambas terminaciones: la pronominal y la del
caso, aparece en el mas famoso saludo élfico: “una estrella brilla en la hora de nuestro
encuentro”: elen sila Iimenn’ omentielmo, como la version impresa en la primera
edicién de LotR. Con esta leccidén, ya hemos presentado toda la gramatica necesaria para
comprender esta oracion: elen “una estrella”, sila “brilla” o mejor “esta brillando” (el
presente continuo del verbo sil-), imenn’ (o la forma completa limenna) “en (la) hora”
(el nombre Itmé “hora”+la terminacion alativa —nna “en”), y finalmente, la palabra que es
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de verdad relevante para lo que aqui y ahora estamos tratando: omentielmo. Esta debe
analizarse como un nombre (éo gerundio?) abstracto omentié “encontrando”+la
terminacion —Ima del “nuestro” inclusivo (WJ]:367), y omentielma “nuestro encuentro”,
va equipada con la terminaciéon -o del genitivo, para expresar “de nuestro encuentro”: asi
pues, omentielmo, ya que la —o sustituye a la -a.

El dual inclusivo “nuestro”:

En la edicién revisada de LotR (1966), Tolkien alteré la palabra omentielmo,
convirtiéndola en omentielvo, aunque la traduccion permanecié inalterable: “de nuestro
encuentro”. Hizo una explicacién interna de este cambio, referida brevemente en una de
las notas de Humphrey Carpenter en la coleccion de las Cartas de Tolkien que editd
(Cartas:447, notas sobre la Carta #205):

“El idioma élfico Quenya tiene una diferencia en su declinacion dual, la cual cambia el nimero de personas
involucradas; para dar a entender este defecto, Tolkien remarcé que ‘era un error que habitualmente cometen los
Mortales’. En este caso, Tolkien dijo en una nota que en el Libro de Thain de Minas Tirith (una de las supuestas
fuentes de LotR), constaba omentielvo, pero que el manuscrito original de Frodo (perdido), probablemente
llevara omentielmo; y que omentielvo es la forma correcta en el contexto en cuestion.

El quiz de la cuestion parece ser el siguiente: en el saludo “una estrella brilla en la hora de
nuestro encuentro”, la palabra “nuestro” se refiere al encuentro de “dos” personas (Frodo y
Gildor, el primero dirigiéndose al segundo). Sin embargo, un “nuestro” dual es apropiado
aqui (“nuestro” significando “de ti (singular) y de mi”). El manuscrito original (y perdido)
de Frodo, llevaba en cambio un “nuestro” plural (terminado en -/ma, o con la terminacion
-Imo del genitivo), pero ese es el tipo de “nosotros” que se usa para referirse a algo
concerniente o perteneciente a tres o mas personas. Resultaba inapropiado, cuando tan
solo dos personas (Frodo y Gildor) se encuentran involucradas en “nuestro encuentro”.
Este pequefio error gramatical de Frodo fue gentilmente subsanado en el libro de Thain de
Minas Tirith, una de las copias de su manuscrito original.

Esta explicacion “interna” es tan solo una mera racionalizacién por parte de Tolkien. Desde
un punto de vista “externo” es obvio lo sucedido: tras la publicaciéon de LotR, el Profesor no
pudo resistir la tentacion de seguir arreglando la tabla de los pronombres Quenya (un
proceso que habia estado haciendo durante décadas). Aparentemente, decidid incluir
formas duales especiales de “nosotros” (inclusivo) y “nuestro”, que pudieran usarse cuando
tan solo dos personas son las afectadas: el que habla y al que este se dirige... Por
desgracia, esta revision entra directamente en conflicto con una obra ya publicada sobre el
Quenya, pero a pesar de ello, el Profesor cambié omentielmo por omentielvo y fabricé
una pequefa historia para explicar la discrepancia desde un punto de vista “interno”: Frodo
simplemente no conocia bien la gramatica! Gildor sefiala a los otros Elfos: “aqui tenemos a
un aprendiz de la Lengua Antigua”, de repente y con aire irdnico! Quizd tengamos que
imaginar un par de furtivas y divertidas sonrisas en los labios de los asistentes: “Ah! Tras
todos estos siglos, los Mortales siguen sin ser capaces de usar bien los pronombres
duales...!”

Dejemos a los pobres Mortales que intenten contestar a esto: éCudl es realmente la
terminaciéon para el dual “nuestro” (inclusivo), y la correspondiente para el dual inclusivo
de “nosotros”? La mayoria de las extrapolaciones sinceras nos llevarian a esta conclusion:
sustituyendo la terminacion -o del genitivo de omentielvo, nos daria omentielva, pues
seguramente el sufijo pronominal posesivo serd -a, como en todos los otros ejemplos
comprobados de este tipo. Procedemos a aislar —-/lva como terminacién para el dual
“nuestro” inclusivo, p.e.: coalva “nuestra casa”, definiendo a una casa propiedad de dos
personas, una de las cuales le habla a la otra. Con arreglo al patrén observado en algunos
pares como -lya “tuyo/suyo”, frente a -/yé “tu”, podemos asegurar que nuestra
reconstruida terminacién -/va “nuestro”, corresponde a una terminacion -/vé “nosotros”,
un “nosotros” inclusivo dual que significa “tu y yo”: leyuvalvé i ostonna “nosotros iremos
a la ciudad [tu y yo]”. Advierto que la terminacion para el “nosotros” inclusivo presentada
en la leccion anterior —-/mé, se referiria a un grupo de al menos tres personas.
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NOTA: Hasta donde se sabe, el Quenya no tiene una terminacidn especifica para el “nosotros” exclusivo dual
(literalmente: “yo y exactamente UNA persona mas!”). Se asume que -mmé se usa para el “nosotros” exclusivo,
y -mma para el “nuestro” exclusivo, y no para otro cualquier grupo de dos o mas personas afectadas. En uno de
nuestros ejemplos caseros anteriores, ponemos las palabras utiliemmé Valinorello en los labios de Galadriel y
Celeborn. Por otro lado, nadie debe sorprenderse al ver que Tolkien intenté terminaciones especificas para el
“nosotros” y el “nuestro” exclusivo dual, con objeto de hacer la tabla de pronombres completamente simétrica.

Como ya he dicho, la mas honrada y sincera reconstruccion basada en la forma
omentielvo “de nuestro encuentro”, nos llevaria a extrapolar las terminaciones duales
inclusivas -/va “nuestro” y -I/vé “nosotros”. Esta reconstruccidn podria ser correcta y
deberiamos prestar atencidon a estas formas, usadas por muchos escritores. También
existen otras posibilidades. Si aislamos el elemento dual especifico de la palabra
omentielvo, obtendremos la -v- que, de alguna manera, estda relacionada con la
terminacion dual -u (como en Aldu “Dos Arboles”). Pero si la —u se transmutara en una
consonante, lo haria seguramente en —-w que corresponde a una “semivocal” (la vocal u se
usa de hecho como consonante). Se ha sugerido también, que la terminacion para el dual
inclusivo “nuestro” pudiera no ser -/va después de todo, sino quizd -/wa. Con arreglo a
esta teoria, afadir la terminaciéon —o del genitivo produciria -/vo, en vez de **-/wo, por la
simple razon de que -wo- no es una combinacion posible en Quenya. En efecto, la w (la
consonante que se corresponde con la u), se convierte aqui en v ante o. Un paralelismo
fonético posible se muestra en alguno de los nombres citados en PM:352-353. Un ejemplo
es Telufinwé “El Ultimo Finwé”, que se cita como una forma corta de Telvo.
Aparentemente, esto es el elemento inicial del nombre completo: telu+el sufijo -o
(funcionando aqui como una terminacion de masculino). Vemos como la -u de Telu se ha
convertido en v en el nombre Telvo, evidentemente ante la -o0. Podriamos imaginar un
desarrollo por medio del cual, una forma como Teluo se redujera a dos silabas
pronunciando Telwo, y esta forma finalmente se hubiera visto alterada convirtiéndose en
Telvo, deshaciéndose de la desconocida combinacién -wo-. De forma similar, omentielwo
podria haberse transmutado hacia la forma contrastada omentielvo.

Si la terminacion del “nuestro” dual inclusivo es —/wa y no -/va, podemos también asumir
gue la terminacién del “nosotros” dual inclusivo sera -/wé en vez de —/vé. Pero extrapolar a
partir de una forma que se ha reconstruido a si misma, es por supuesto, un negocio muy
arriesgado.

Adicién de terminaciones pronominales a nombres terminados en consonante:

Con el fin de evitar grupos imposibles de consonantes, deberemos insertar una vocal extra
(-e-) ante la terminaciéon pronominal cuando esto sea necesario. Como recordaremos, esta
vocal extra puede colocarse también ante las terminaciones de caso. Combinando atar
“padre” con -/ya “tu” para expresar “tu padre”, produciremos atarelya (**atarlya no es
posible en Quenya). “Nuestro padre”, seria ataremma (“nuestro” exclusivo) o atarelma
(“nuestro” inclusivo), y también atarelva o atarelwa si “nuestro” es un pronombre dual
inclusivo (“el padre de los dos de nosotros”). Puede que si el pronombre es plural, se
pueda utilizar —i- como vocal conectora, si las terminaciones pronominales y las del caso se
comportan de la misma manera: el vocablo elenillor (acufiado por el mismo Tolkien)
“desde las estrellas/de las estrellas”. Asi pues, “tus estrellas” seria elenilyar, y “nuestros
(exclusivo) padres”, seria evidentemente atarimmar en vez de ataremmar (por
supuesto, es principalmente la -r final la que hace las funciones de plural en este caso, asi
gue no puede haber dudas en cuanto al nimero). Puede ser que hildinyar “mis herederos”
de la Declaracion de Elendil, sea un ejemplo de esto, si el nombre “heredero” fuera (?)hil,
con la raiz hild-, plural hildi.

No obstante, la terminacidon —-nya “mi” parece ser algo especial. Donde se requiere una
vocal conectora, siempre se prefiere —i-, independientemente de que el nombre al que se le
afiade sea singular o plural. Parece que esta vocal conectora refleja la vocal de la raiz
primitiva que produce en Eldain la primera persona del pronombre: NI2- (citada en Etym y
definida simplemente como “yo”). La Cancidn de Firiel tiene ananinya y no **anarenya
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“mi Sol”. De forma parecida, "mi padre” es atarinya (LR:61) en vez de (?)atarenya; no
podemos saber si la ultima forma es también valida. El (nominativo) plural “mis padres”,
seria atarinyar, asi que singular y plural permanecen distintos. En la misma linea, la
forma singular de hildinyar “mis herederos” podria ser hildinya “mi heredero”, con la
misma —i- como vocal conectora, aunque se prefiera siempre la terminacién -nya. En el
caso de otras terminaciones como -mma “nuestro”, podriamos ver una variacion entre
hildemma (?) “nuestro heredero” y hildimmar “nuestros herederos”; en el Ultimo caso, la
-i- es la terminacion normal del plural nominativo, usada como vocal conectora (en Etym,
entrada KHIL-, aparecen precisamente algunas formas plurales como hildi “seguidores”,
que tiene en su significado un importante paralelismo con “herederos”).

Se ha sugerido que la terminacion -nya unida a un nombre terminado en -&, desplazaria a
la —€é con una -i (asi como la terminacién plural -/ desplaza a la final -é cuando se afade a
un nombre). Sin embargo, un ejemplo del mismo Tolkien que se publicé en el verano de
2000, demuestra que esto no es asi: VT41:11 lleva érenya y no **@rinya “mi corazéon”
(6ré “corazon”, en el sentido de “mundo interior”). Con arreglo al sistema que estamos
intentando desarrollar, diriamos que el plural “mis corazones” seria érenyar en vez de
(?)orinyar, ya que Oré termina en -€ y asi no requiere vocal conectora como sufijo. Carta
Plotz: lassennar, y no **Jlassinnar, como el plural alativo de lassé “hoja”, aunque el
nominativo plural es lassi. En una linea parecida veriamos lassenya “mi hoja” frente a
lassenyar “mis hojas” (mas dificil: **lassinyar). La vocal conectora —i- funciona solo en
los casos en los que los nombres plurales terminan en consonante y reciben terminaciones;
los nombres en singular llevan en cambio la —e- como conectora, excepto en el caso de la
terminacidon -nya “mi”, que prefiere -i- dependiendo de si el nombre al que se afiade es
singular o plural (si es plural ird indicada por las terminaciones secundarias de nimero y/o
caso que llevara anadidas tras la terminacién —-nya).

NOTA: Por supuesto, asumimos que los nombres terminados en -& cuyas raices llevan —i- aparecerian con la
ultima forma cuando se afiaden terminaciones. Asi, si liré (liri-) significa “cancién”, “mi canci6on” seria
evidentemente lirinya (plural lirinyar “mis canciones”). Esto seria bastante diferente si viéramos liri- ante
cualquier sufijo de pronombre o de caso (lirilya “tu cancién”, ablativo lirillo “de una cancién”, etc.).

En algunos casos, se usan las formas contraidas en vez de insertar vocales conectoras. En
UT:193, se nos proporciona la forma aranya sin traducir, pero que aparentemente
significa “mi rey” (Erendis usa esta palabra cuando se dirige al Rey de Numenor). Es
seguramente: aran ‘“rey” + -nya “mi”, que daria la forma imposible **arannya,
simplificada a aranya. Posiblemente también fuera aceptable (?)araninya, pero cuando el
nombre termina en la misma consonante con la que comienza la terminacién pronominal,
se permite la fusién de la ultima consonante del nombre con la primera consonante de la
terminacién, un fendmeno que se observa también donde aparecen involucradas las
terminaciones de caso (mindonnar en vez de mindoninnar como alativo plural de
mindon “torre”; quiza “mis torres” fuera mindonyar en vez de mindoninyar).

Especialmente donde figura la terminacidon -nya “mi”, las formas contraidas pueden
funcionar donde no seria necesario afadir una contraccion a una palabra permitida. La
palabra del Alto Elfico que define “hijo” es yondo, por lo que “mi hijo” serd yondonya vy, a
pesar de todo, existe una buena razéon para dudar de que esa forma sea valida. Ya en
LR:61, Elendil se dirige a su hijo como yonya, aparentemente una variedad contraida de
yondonya. Quiza yonya se usara como “mi hijo” principalmente cuando se dirigian al hijo
como directamente afectado. Si fuera asi, tendriamos un ejemplo paralelo: una palabra
para definir “nifo”, es hina o hina, usandose la ultima (la de la vocal corta) solo cuando
“nos dirigimos a un nifio (joven)” (WJ:403). Tolkien hizo una nota acerca de este hina
usado como una forma de dirigirse a alguien, y que generalmente, aparece en la forma
hinya “mi nifo”, siendo esta ultima una forma contraida de hinanya (otra vez WJ1:403).
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Sumario de la Leccién Catorce:

El caso alativo Quenya se forma con la terminacién -nna (plural -nnar) y expresa la idea
basica de “a/hacia”, p.e.: ciryanna “a un barco”. En ciertos contextos, este caso también
puede expresar “sobre, encima” o “dentro”. El caso ablativo se forma con la terminacién -
llo (plural -llon, alternativamente -/lor), y significa “de/desde”, p.e.: ciryallo “de/desde un
barco”; a veces el ablativo puede también implicar “fuera de”. Las formas duales del
alativo y el ablativo terminan en -nta y en -/to respectivamente (al menos en el caso de
los nhombres con las formas duales del nominativo terminadas en -t; puede ser que los
nombres con las formas duales del nominativo terminadas acabadas en -u, tengan las
terminaciones basicas en -nna o en -/lo siguiendo a la vocal citada). Si un nombre que
acaba en consonante tiene que recibir la terminacion del caso alativo o ablativo, debe
insertarse una vocal conectora (en el singular —e- y en el plural -ij-), ante la terminacién
del caso a fin de evitar un grupo imposible de consonantes; de no ser asi, usaremos la
forma contraida (p.e.: Rémello “desde el Este” = Romen+llo). - El verbo equé- es una
forma peculiar que no se halla influenciada por el tiempo, y raramente, lleva terminaciones
de ningun tipo; significa “dicho/dijo” o “dice” y se usa para introducir acotaciones, donde el
sujeto (que sigue al verbo equé- y precede a la acotacién) es un nombre propio o un
pronombre independiente. - El verbo auta- “pasar, salir, dejar” tiene formas
sorprendentes en el pasado y el perfecto: oanté u oantié si el verbo se refiere al hecho de
dejar fisicamente un sitio para ir a otro, pero vané y avanié, si el verbo se refiere a
desaparicion, pérdida, muerte, etc. — Los pronombres posesivos Quenya se expresan
generalmente por la adicion de terminaciones al nombre relevante (la cosa poseida). Estos
sufijos incluyen -nya “mi”, -lya “tu”, -Ima “nuestro”(inclusivo) y -mma "“nuestro”
(exclusivo). Advierto que estas terminaciones posesivas corresponden a las terminaciones
pronominales del sujeto anadidas a los verbos, la primera terminaciéon en -a mientras que
la Ultima es en —-& (asimismo, la terminacion no comprobada para “suyo/de ellos”, podria
ser —nta, en correspondencia con —-nté “ellos”). Hay también una terminacion especifica
para el “nuestro” dual inclusivo, pero esta forma no se puede reconstruir con entera
confianza (estas son: -lva o -lwa; tan solo -/vo con la terminacién del genitivo afiadida
esta contrastada). Donde se requiera, se deberan incluir vocales conectoras entre el
nombre y la terminacion pronominal, probablemente deberan aplicarse las mismas reglas
en el caso de las terminaciones -nna y -llo, excepto en aquellas que terminan en -nya
“mi” que parecen preferir la vocal conectora -i-. Toda vez que un nombre lleva una
terminacién pronominal, este nombre puede estar influenciado por el nimero o el caso,
como si se tratara de un nombre regular terminado en -a.

VOCABULARIO:

Ya hemos terminado con los nimeros basicos del 1 al 12 (incluyendo el nimero que hemos
deducido: rasta). Los numeros mas altos son desgraciadamente bastante inciertos,
aunque tenemos algunas pistas. Podemos afiadir algo mas a este respecto, pero en esta y
en las dos lecciones siguientes, presentaremos los nimeros ordinales comprobados, los
gue muestran o definen orden o posicion en una determinada serie, como: primero,
segundo, etc...

Minya: “primero” (el nimero miné “uno” y la terminacién adjetival -ya. El nombre original del “Primer Clan
de los Elfos” era Minyar, literalmente: “Los Primeros”, aunque mas tarde los Noldor les llamaron “Vanyar” o
“Unicos Nobles” [W]:380,382-383]).

Equé-: “digo/dices” “dijo/dicho” (sin tiempo; este verbo introduce a los comentarios)

Auta-: “dejar ir, pasar, marchar, abandonar” (pasado: oanté, perfecto: oantié,
alternativamente: vané y avanié, refiriéndose estas dos Ultimas formas a la desaparicidon
0 muerte, como se ha explicado antes). El participio pasado de auta-, es vanwa “perdido,
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ido, pasado, evadido”, pero esta palabra puede tratarse casi como un adjetivo
independiente.

Menta-: “enviar”

Ruc-: “sentir miedo/horror/temor, temer” (construido a partir de “de/desde el objeto
temido”, significando presumiblemente que seria el objeto directo correspondiente al caso
ablativo en Quenya)

Ambo: “colina”

Mindon: “(gran) torre” (el Mindon Eldaliéva o “Gran Torre de Eldali¢”, mencionada en el Silm. La primera

silaba de mindon es relativa al nombre miné “uno”, ya que un mindon es “una torre aislada” y no parte de una
estructura mas grande).

Numen: “Oeste” (Ndmenor, Niimenéré “Confin del Oeste” o “Tierra del Oeste”: niime(n)+né6ré). Parece
que los nombres de los puntos cardinales se tratan como nombres propios, con mayusculas y sin necesidad de
articulo: Romello en Namarié (lo que Tolkien tradujo como “desde el Este””, y que sin embargo en el texto
Quenya figura sin la /).

Sambé: “habitacion, camara” (en Sindarin sam, samm-: el Sammath Naur, o “Cémaras de Fuego”
dentro del Monte Maldito).

Yondo: “hijo”

Haira: “lejos, remoto”

Et: “fuera” (seguido por el ablativo para expresar “fuera de”).

Para afadir a nuestra lista tradicional de doce nuevas glosas introduciremos también un par de nombres propios,
requeridos para los ejercicios. De acuerdo con nuestra politica, evitaremos hacer referencias explicitas a la
mitologia de Tolkien en estos ejercicios, por lo que aqui no apareceran nombres propios acufiados por él. Asi que,
acufaremos nuevos nombres siguiendo sus principios. La terminacién -(n)dil aparece a menudo en los nombres
masculinos, y significa “amigo” o “amante”, p.e.: Edrendil “amigo del mar”, o Elendil “amigo de la Estrella”
(pero también implica “amigo del Elfo”, ya que las palabras elen y Elda estan relacionadas y a menudo eran
confundidas por los Eldain: WJ1:410). Asi, nos aventuraremos y diremos Calandil “amigo de la luz”. Para los
nombres femeninos, se pueden observar ciertos patrones en los que un adjetivo terminado en -a puede
convertirse en un nombre femenino cambiando la terminacion a —&é (no confundir con la forma plural del adjetivo),
p.e.: una de las reinas de Numenor, se llamaba Ancalimé, un nombre claramente formado a partir del
superlativo ancalima “la mas brillante” (De forma similar los nombres masculinos pueden formarse cambiando la
terminacion -a por -o, o bien por -on, p.e.: Sauron, frente a saura “podrido, asqueroso”. De repente
entendemos porque el Sefior Oscuro no permitia a sus siervos usar el nombre que los Elfos le habian dado!)
Comenzando a partir de un adjetivo manejable como nessima “juvenil”, podemos derivar el posible nombre de
mujer Nessimé “la Unica Joven”. Sin embargo, el significado de los nombres Calandil y Nessimé no tiene
importancia alguna para el desarrollo de los ejercicios.

EJERCICIOS:
1: Traducir al espafiol:

Lelyuvalmé i mindonello i coanna

Ilyé Eldar avanier Ambarello

i Naucor utdlier i orontillon; elendienté i coannar ar sucar limpelma

i umié ohtari mapuvar i malta lielmava mentien harmalmar haira nérenna

i nis oanté coanyallo ar lendé i sirenna

i minya cirya tuluva Numello

Quen rucé i ravillon, an amatienté i aran liemmo, ar uUvanté auta
néremmallo

H. Equé Nessimé Calandilenna: “"Yondonya avanié sambenyallo!”

amMmoOme

2: Traducir al Quenya (y advierto que el “nuestro” inclusivo serd un pronombre plural, ya que la forma
exacta de la terminacion del dual “nuestro” inclusivo no se puede reconstruir con exactitud y certeza):

I. Calandil dijo a Nessimé: “Tu hijo ha salido de la casa junto con todos los chicos ha
ido a la colina”
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J. Desde el cielo [Menel: el firmamento], el Sol da luz a nuestro (inclusivo) mundo, y
la oscuridad ha desaparecido

K. Calandil dijo al malvado rey: “He enviado a tus guerreros a la Torre para encontrar
a mis hijos. Mi esclavo protegera a los chicos y no moriran!”

L. El hombre que tenia [arwa] los barcos, queria partir y todos los barcos se dirigieron
al Oeste [confines]

M. Nosotros (exclusivo) fuimos a un apartamento de dos habitaciones [el dual de
sambé], y el hombre de las colinas dio a su hijo una gran espada diciendo
[quétala]: “La espada viene de una tierra remota, mas alld de los confines del
Oeste” (para “confines del Oeste” utilizar el superlativo de haira)

N. Todos los arboles murieron y desaparecieron de nuestra (inclusivo) tierra y Calandil

y Nessimé dijeron: "“Nosotros (exclusivo) enviaremos a nuestros (exclusivo)

esclavos a buscar una tierra con [0 “teniendo”=arwa] muchos arboles”

La doncella dijo al animal: “Temo [tengo miedo de] tus grandes cuernos (dual)”

Fui a nuestra (inclusivo) habitacion a recoger mis cosas, ya que queria dar a mi

hermano mi primer libro; el libro descansaba [estaba descansando] en el/sobre el

suelo

e

EJERCICIOS ADICIONALES:

Relativos a los nombres Quenya combinados con terminaciones pronominales con sufijos
para el caso y el nUmero:

(Debemos comprobar las soluciones de los ejercicios anteriores antes de proceder a ejecutar estos ejercicios). Los
ejercicios anteriores incluyen varios ejemplos de nombres con terminaciones pronominales y de caso, p.e.:
lielmava “de nuestro pueblo”. Un habilidoso conocedor del Quenya, deberia ser capaz de extraer de un solo
vistazo el significado de ciertas formas, percibiendo claramente que una sola palabra como ostolmallon significa
“de nuestras ciudades”, sin necesidad de descomponer dicha palabra en: osto-Ima-llo-n “ciudad-nuestra-de-
plural”. Por supuesto, un habilidoso conocedor del Quenya también seria capaz de producir ciertas palabras,
combinando las terminaciones relevantes sin vacilar.

3: Traducir la siguiente lista de palabras Quenya en frases espafiolas:

NOTA: En las soluciones de los ejercicios se usan los siguientes “equivalentes”: los genitivos y las formas
posesivo adjetivales, se han transformado en “construcciones de...”; las formas dativas se representan como
frases preposicionales en “por/para”, mientras que las formas del alativo y el ablativo se representan como frases

w7

que involucran a las preposiciones “a” y “de/desde” respectivamente. Se emplea el mismo sistema en los
ejercicios siguientes de traduccion del Quenya al espafiol, con especificacion de en que momento “de” debe
traducirse como genitivo (gen.) o como un posesivo-adjetival (poss.)- En estos ejercicios hay también algunos
ejemplos del sufijo para el “nuestro” inclusivo dual, aunque con la terminaciéon del genitivo convenientemente
afadida, ya que sabemos con certeza (gracias al famoso ejemplo omentielvo) la forma que asumen.

Coalmalion
Hroanyan
Hroalmain
Lambelmar
Norelyanna
Engwemmar
Aranelyallo
Mdlinyo
Mdlinyaron
Ostolmannar
Lielvo
Yondolyava

. Sambemmat
Sambenyant
Sambelyato
Sambelmanta
Sambelyalto

2TV OZ3TATTIOT0A0TY
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Lienyava
Yondolmaiva
Tarilyan
Liemmaiva
Nerinyaiva

. Nerinyava
Seldonyain
Ciryammalto
Yondolvo

NS Xs<coon

4: Traducir en palabras Quenya (“*de”= genitivo o posesivo como se ha especificado, “por/para”= dativo,

”

“a”= alativo, “de/desde”= ablativo):

A tus colinas
Para nuestra (exclusivo) paz
Tus dos volumenes (libros)(usar la forma dual de parma)
A tu torre/A tus torres (traducir el singular y el plural por separado)
De (poss.) nuestra (exclusiva) reina
De (poss.) mis hermanas
Desde mi hermana
De (gen.) nuestros (inclusivo) regalos
De (gen.) nuestro (inclusivo) oro
Para nuestra (inclusivo) alegria
De (gen.) tu vino
Desde tu mundo
. De (gen.) mi Sol
Por mi rey
De (poss.) nuestro (exclusivo) hijo
De (gen.) nuestras (exclusivo) copas
Para nuestra pareja de pajaros (usar la forma dual de aiwé)
A nuestra (exclusivo) doble pared (usar la forma dual de ramba)
Desde nuestra (inclusivo) doble pared (como el anterior)
Desde nuestras tierras
De (gen.) mis [dos gemelas] hermanas (usar la forma dual de seler, sell-)
De (gen.) nuestros (exclusivos) tesoros
. A nuestros (inclusivo) caballos
De (gen.) nuestra (dual inclusivo) casa (= “de la casa de nosotros dos”)
Por mi hermano
A nuestros (exclusivo) arboles

NSXE<SCOWIOEDBO33 A TITO@0Q0 T

(1): La preposiciéon “a” a la que se refiere el texto, es la particula “to” que llevan los infinitivos de los verbos en
inglés. En este ejemplo en particular, el original es “to recall” (recordar, rellamar). (N del T).

LECCION QUINCE:
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La terminacidn —rya v mas cosas_acerca de las terminaciones del
posesivo pronominal. / El caso Locativo. / Oraciones relativas. /

Terceras personas “oscuras’:

MAS COSAS ACERCA DE LAS TERMINACIONES DEL POSESIVO PRONOMINAL:
(una pregunta transgresora sobre la verdadera naturaleza de las combinaciones ly, ny, ry,

ty)

En la leccion anterior hemos presentado una serie de terminaciones pronominales que
pueden afadirse a los nombres: -nya “mi”, -lya “tu”, -Ima “nuestro” (inclusivo) y -mma
“nuestro” (exclusivo); ademas, hay una terminacién para el “nuestro” inclusivo dual: -/va 6
-Iwa (tan solo comprobada en la forma -/vo con la terminacion -o del genitivo). Si
ignoramos una extrafia variante de la terminacion -/ya “tu” (-/da, que veremos mas
adelante), tan solo una terminacién pronominal nos queda ya por mencionar: -rya. Aparece
dos veces en Namarié, la primera vez va seguida por la terminaciéon del genitivo,
produciendo la forma -ryo: la palabra a la que nos referimos es dmaryo, traducida como
“de su/de ella voz”, la forma genitiva de dmarya “su/de ella voz". La palabra é6ma “voz”,
esta comprobada por si misma en muchos sitios (Etym, entrada OM-; VT39:16).

La segunda vez -rya aparece en Namarié€, y tiene también otra terminacién siguiéndola, en
este caso la del dual: -t. La palabra maryat, se traduce como “sus/de ella manos”, y se
refiere a un “par natural de manos” (la palabra ma “*mano” también esta contrastada). De
cualquier forma, la terminacién -rya viene a significar “su/de ella”, y por los ejemplos de
Namarié, esta claro que se usa combinada con otras terminaciones al igual que los otros
sufijos pronominales que ya hemos visto y practicado (samberya “su/de ella habitacion”,
samberyan “para su/de ella habitacion”, samberyanna “a su/de ella habitacién”,
samberyallo “de/desde su/de ella habitacion”, samberyo y samberyava “de su/de ella
habitacion”...y de igual manera con las formas duales y plurales: samberyar “sus/de ella
habitaciones”, samberyat “su/de ella par de habitaciones” “su/de ella apartamento de dos
habitaciones, etc...etc...).

Durante cuarenta anos, desde la aparicion de “La Comunidad del Anillo” (en la que se
incluye Namarié) en 1954, hasta que Christopher Tolkien publicé “La Guerra de las Joyas”
en 1994, “su/de ella” se conocia tan solo como -rya. En el transcurso de ese tiempo,
hemos tenido un ejemplo mas de -rya como “su/de ella” en el Poema Markirya publicado
en 1983 en Los Monstruos y los Criticos (aunque en Markirya “su/de ella” no se refiere a
una persona, sino a un barco). Pero cuando en 1994 aparecié WJ, se hizo evidente que el
sufijo —rya no solo cubria “su/de ella” sino también “su/de él”: Coarya se muestra como la
palabra Quenya para definir “la casa de él” o “su/de él casa” (WJ]:369, que lo lleva como
koarya). Por supuesto, la forma coarya también podria significar “su/de ella casa”, al
igual que las formas maryat, 6maryo de Namarié también podrian, en otro contexto,
significar “sus/de él manos” y “de su/de él voz”: hemos de concluir que simplemente, el
Quenya no hace distincién entre “de él” y “de ella”. De hecho, es absolutamente posible
que -rya cubra también “su/de ello” (ver mas adelante), asi que tan solo existiria una
terminacion para la totalidad de la tercera persona del singular en la tabla de los
pronombres posesivos. La traduccién dependera entonces del contexto.

Hay mas cosas que aprender de los dos ejemplos de -rya en Namarié. Fijémonos en la
forma dual maryat “su/de ella (par de) manos”. Como se describié en la Leccion Tres, el
Quenya desarrollé un sistema por medio del cual -t seria la terminacién normal del dual,
sustituida generalmente por -u solo cuando la eufonia lo requiera, cuando la palabra que
deba llevarla, ya contenga una -t- o una -d- (Cartas:427, nota al pie). Pero en la Leccién
Tres también se argumentoé con el ejemplo peu “(par de) labios”, que las partes del cuerpo
gue se presentan en parejas en formas duales “fosilizadas” llevan siempre la terminacion -
u, “reflejando el sistema mas antiguo en el que la —u denotaba un par Iégico o natural...”.
No obstante, debemos recordar una advertencia que haciamos entre paréntesis: “/a otra
terminacion -t también puede usarse si se incrustan otras terminaciones ante la
propiamente dicha terminacion dual; volveremos a este punto en una leccion posterior”.
Bien, pues ha llegado la hora de volver a ese punto en cuestion.
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Hemos asumido que, suprimiendo la terminacién -rya “de ella” de la palabra maryat “las
manos de ella”, nos quedara simplemente mat “(un par de) manos”. Como quiera que la
forma dual de pé “labio” es peu, podriamos deducir razonablemente que la forma dual de
ma “mano”, serd mau “par de manos”, aunque esta Ultima forma carece de contraste. Si
el nombre que normalmente tiene su forma dual terminada en -u, debe recibir un sufijo
pronominal posesivo, parece que deberia suprimirse la terminacidon -u y expresar entonces
la dualidad mediante la terminacion -t, colocada tras el sufijo pronominal, como en
maryat. Aunque el dual “par de labios” sea peu, debemos admitir que “sus/de ella (dos)
labios” se construird a partir de la forma singular pé “labio”, afiadiéndole -rya “de él/de
ella” y luego -t para completar la palabra con el numero dual, lo que en paralelo con
maryat nos daria péryat (siguiendo con esto, tendremos: genitivo: péryato, dativo:
péryant, alativo: péryanta, ablativo: péryalto, etc...) Aldu es el dual normal “par de
arboles”, pero “su/de ella par de arboles” quiza tendria que construirse a partir del singular
alda con los sufijos apropiados afiadidos, produciendo aldaryat. Sospecho que la
terminaciéon dual -u puede funcionar también como una vocal conectora alld donde se
necesite, tal y como ocurre con la terminacion plural —i, la cual sabemos que funciona asi
bajo determinadas circunstancias. La palabra que significa “pie” es tal con raiz TAL- y
quizd por eso el dual “par de pies” sea talu. Afadiendo una terminacién posesiva
pronominal a tal, su raiz TAL- requeriria en cualquier caso, de una vocal conectora antes
de que podamos pensar en afiadirle una -t como marca del dual al final de la palabra.
¢Podria ser “su/de ella par de pies” algo parecido a taluryat, con doble marca de dual (-u
y -t), al haber aparentemente dos marcas de plural (-i y -r) en una palabra plural como
talimmar “nuestros pies”? Si asi fuera, seria esta una excepcion a la regla que dice que la
marca dual -u no se usa ante un sufijo posesivo pronominal. Como es usual, tenemos
escasez de ejemplos, aunque en la Declaracion de Elendil se indica que “mis herederos” es
hildinyar, por lo que no seria del todo imposible que la correspondiente forma dual fuera
algo como hildunyat (o puede también que la regla que determina el final -rya “mi”, se
lleve mejor con una -i- conectora, produciendo hildinyat, aunque podriamos mantener
perfectamente la -u- como conectora ante otras terminaciones pronominales, p.e.:
hilduryat “su/de ella (par de) herederos”).

Otra cosa mas que aprendimos de los ejemplos de Namarié es que en maryat “su/de ella
manos” y en émaryo “de su voz”, el grupo -ry- puede tomarse como un grupo de
consonantes (r+y) o bien como una Unica consonante (una -r- palatalizada). Esto es en
cierta forma paradodjico. Ya nos tropezamos con estos problemas en la Leccion Uno, pero
aqui se nos plantea una nueva disyuntiva, ya que las combinaciones con —-y- (como ry, ly,
ny, ty) aparecen en varias terminaciones pronominales posesivas. Tolkien indico
repetidamente que dmaryo se acentua en la -a- en la segunda silaba desde el final (en
una de sus transcripciones de Namarié en RGEOQ, indico todos los énfasis de esa cancién, y
también tenemos dos grabaciones donde se le escucha usar esa acentuacién). Para que
omaryo pueda acentuarse de alguna manera, -ry- debe contar como un grupo de
consonantes y no como una sola. Si -ry- fuera una sola consonante, las reglas normales
dictan que el énfasis no debe recaer sobre la vocal que va delante, sino en la tercera silaba
desde el final.

Repetidamente nos hemos referido a otra regla de la fonética Quenya que debemos tener
en cuenta: no puede haber una vocal larga delante de un grupo de consonantes. Asi pues,
la vocal de ma “mano” debera légicamente acortarse en la forma del alativo plural
mannar “entre...las manos”, contrastada en La Cancidn de Firiel. **Mannar no seria una
palabra posible en Quenya. Entonces, si como pensamos -ry- es un grupo de consonantes,
éporqué la —a- de maryat no se acorta? éPorqué no vemos (?)maryat de la misma forma
que mannar?

Francamente no se me ocurre una explicacién légica y clara. Aparentemente debemos
aceptar sin mas que -ry- (como -/y-, -ny-, -ty-) cuenta como un grupo de consonantes a
la hora de sefialar el énfasis, y que la vocal larga precedente no tiene porque acortarse. Asi
nos quedaria marya “su/de él/de ella mano”, manya “mi mano” y malya “tu mano”, con
la vocal precedente intacta. Hay otros sufijos pronominales que deben acortarse sin asomo
alguno de duda, ya que estas terminaciones preceden incuestionablemente a un grupo de

47



Helge K. Fauskanger traducciéon Antonio Palomino (Grupo Lambenor)

consonantes: malma y mamma = “nuestra mano” (inclusivo y exclusivo). **Malma y
**mamma serian imposibles. Algunas variantes se acercarian a una pareja de formas a
las que ya nos hemos referido, aunque requieren terminaciones de sujeto (-mmé
“nosotros” y —nyé “yo”) en vez de terminaciones de posesivo pronominal para anadir a los
nombres: la exclamacion va significando rechazo, lleva su vocal larga acortada ante el
grupo -mm- en vammé “no queremos”, aunque la vocal larga parece subsistir en vanyé
“no querré” (WJ:371). Asi, podemos decir que mientras -mm- es sin duda alguna un grupo
de consonantes, -ny- puede perfectamente tomarse como una sola consonante (una -n-
palatalizada, como la -Ai- espafiola).

Tan solo hay un manojo de nombres que se ven afectados por estas variaciones en cuanto
a la longitud de la vocal, palabras con una sola silaba que termina en una vocal larga:
ademas de ma “mano”, solo estan: cu “lazo”, pé “labio”, ré “dia” (24 horas), y la “tiempo,
momento, ocasiéon. Menos mal que, en estos casos concretos nos salva el echar mano del
“Qenya” mas antiguo de Tolkien. Por supuesto, las vocales largas de estas palabras citadas
se acortarian también ante las terminaciones de caso seguidas por un grupo de
consonantes, como indica el alativo plural mannar “dentro/entre las manos” en La Cancion
de Firiel. Pero “entre/dentro de las manos”, seria evidentemente malyannar o malyanta
como forma dual, ya que en ese caso, ly, ny, ry, ty, no contarian como grupos de
consonantes.

Por otro lado, también hay alguna evidencia que sugiere que estas combinaciones deberian
ser consideradas como grupos. En un manuscrito de Namarié reproducido en RGEO:76,
Tolkien desmenuzo6 la palabra émaryo en sus silabas constituyentes, pareciendo querer
decirnos que -ar- y -yo- son silabas separadas, como si -ry- fuera un grupo de
consonantes genuino después de todo y no solo una -r- palatalizada (es bastante seguro
que la -r- sea palatalizada ante la -y-, pero si la -y- sonara como una consonante
diferente, tendriamos aun un grupo). Del mismo modo, Tolkien descompuso las palabras
fanyar “nubes” e ilyé “todo” en: fan-yar, il-yé. Si -ry-, -ny-, -ly-, asi como su
implicacion -ty- se toman realmente como grupos de consonantes cuando aparecen en el
centro de las palabras, quedarian explicados los patrones enfaticos que se observan. Pero
aun nos queda el problema de saber porque las vocales largas no se acortan ante estas
combinaciones. Por fortuna, estas inconsistencias no nos causaran problemas mientras no
intentemos escribir en Quenya, mientras simplemente nos limitemos a imitar el sistema (o
sistemas) empleado por Tolkien.

Espero no haberos aburrido con el desarrollo académico de los parrafos anteriores, pero lo
cierto es que aun tenemos el problema de saber como debemos pronunciar exactamente —
ly-, -ny-, -ry-, -ty- cuando van en el centro de una palabra: éson simples y unitarias
consonantes palatalizadas, consonantes largas palatalizadas, o consonantes simples
seguidas por otra que seria una -y-? Parece que, por lo publicado hasta ahora, no
podemos dar una respuesta concreta. Cuando Tolkien en RGEQ:76, silabizé fanyar como
fan-yar, parecia querer demostrar que, al menos no tenia la pronunciacion **faf-ar en
mente, aunque las -ny- y -ty- deban pronunciarse como consonantes simples y unitarias
cuando son iniciales (ya que en Quenya no puede haber un grupo de consonantes al
principio de una palabra; SD:416,417). La eleccion esta entre faf-Aar (con una —fi- doble
o palatalizada), y fan-yar o faf-yar (con un sonido distinto para la -y-). En cualquiera de
los casos, una palabra como atarinya “mi padre” (que seria: atariiia, o bien: atariiya),
irla acentuada logicamente en la -i-, acorde con las reglas normales. El porque esta
combinacién -ny- (al igual que -ly-, -ry-, -ty-) parece que pierde la capacidad de preceder
a una vocal larga acortada después, sigue siendo un misterio. Si pronunciamos la -y- con
un sonido distinto, como creo que debe ser, estas combinaciones no deberan tomarse
como grupos normales de consonantes, ya que -y- es una “semivocal” y no una
consonante propiamente dicha.

Terminaciones pronominales posesivas usadas con infinitivos:
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En la Leccidn Diez describimos como las formas infinitivas de los verbos tienen una forma
ampliada terminada en -ta, que se usa cuando el infinitivo debe llevar un sufijo denotando
un objeto pronombre: asi caré (cari-) “hacer”, sera caritas “hacerlo” o “haciéndolo”. A
algunas formas ampliadas de infinitivo, se les puede afiadir también una terminacidn
pronominal denotando al sujeto de la accion verbal. Nuestro ejemplo comprobado es
caritalya(s), que Tolkien tradujo como “tu haciéndo(lo)” (VT41:17). Aqui, “tu” es el sujeto
de la accién verbal (que es “haciendo”), y se expresa por medio de la terminacion posesiva
pronominal —/ya “tuyo”. Podemos afiadir una segunda terminacion pronominal denotando al
objeto al final de la palabra: caritalyas “tu haciéndolo”, tiritanyat “yo vigilandolos”.
Algunas de estas frases probablemente puedan usarse como nombres, haciendo por
ejemplo funciones de sujeto u objeto de una oracion. Quiza “quiero que los vigiles”,
pudiera expresarse como: merin tiritalyat, literalmente: “quiero tu vigilancia a ellos”. El
objeto del infinitivo podria también ser una palabra independiente, p.e.: merin tiritalya i
seldor “quiero que vigiles a los chicos” (“quiero tu vigilancia a los chicos”).

Algunos infinitivos estan por su significado muy cerca de los gerundios. Asumiremos como
cierto que los gerundios regulares (acabados en -jié) llevan también terminaciones
posesivas pronominales, p.e.: tulierya “él estd viniendo” (tulié “viniendo”). Es sin
embargo incierto, que se les pueda afiadir una segunda terminacion pronominal para
denotar al objeto [(?)carieryas “él esta haciéndolo”].

EL CASO LOCATIVO:

En conexién con las formas mir, minna “dentro” nos hemos ya referido a la preposicion
Quenya mi “en”, la cual a veces se combina con el articulo determinado para producir la
forma (mi+i)=mi “en el/la/lo”. Aparece en Namarié, en la frase mi oromardi, traducida
como “en las altas estancias” (es asi por lo menos en RGEO:66; el texto en LotR lleva mi
con vocal corta, por lo que se deduce que debe ser solo “en”, sin el articulo incorporado, vy
asi, la traduccién ofrecida en LotR queda simplemente en “en altas estancias”).

Con frecuencia, el Quenya reparte preposiciones usadas en formas especiales, como
cuando “a, hacia” se expresa con la terminacion del alativo -nna, mientras que “desde” se
expresa mediante la terminacion del ablativo —/lo (aunque el Quenya posee preposiciones
independientes para expresar los mismos significados. No seria pues una sorpresa que
Quenya, en vez de emplear una preposicidén como mi, utilice una forma especifica de caso
con objeto de expresar el significado de “en” (o “sobre”). El caso en cuestion es el locativo,
distinguido por la terminacion -ssé (posiblemente inspirado en la terminacion finesa -ssa, -
ssé de significado similar). P.e.: “en una casa” seria coassé&, “en la casa” seria i coassé,
“en mi casa” seria coanyassé, etc... (por supuesto que el acento se traslada a la vocal
inmediatamente anterior a la terminacion del caso, ya que dicha terminacién comienza con
un grupo de consonantes). El locativo puede hacer referencia a la “localizacién” en el
tiempo asi como en el espacio: en una versidon antigua del saludo “una estrella brilla sobre
nosotros en la hora de nuestro encuentro”, Tolkien us6 el nombre ltmé “hora” en el caso
locativo (lidmessé, RS:324).

NOTA 1: Debemos reparar en el hecho de que la terminacién -ssé no es siempre el distintivo del locativo,
significando “en” o “sobre” en cualquier sitio en el que aparezca. A veces puede funcionar como una terminacion
abstracta. Ya hemos presentado el nombre alassé “alegria, jubilo”. Entulessé estd contrastado como el nombre
de un barco, y significa “Retorno” (UT:171; entul- seria el verbo “volver a venir’="retornar, regresar”).
Caimassé seria la forma locativa de caima “cama”, pero caimassé se usa también como un nombre “estar en la
cama”="enfermedad”, y esta es la base del adjetivo caimasséa “postrado, enfermo” (Etym, entrada KAY-). A
veces -ssé como terminacién de nombre, no es abstracto sino que parece mantener las connotaciones de
“localidad” que tiene también cuando se usa como terminacion del locativo: el nombre aicassé “pico de
montafia”, se deriva del adjetivo aica “puntiagudo”, por lo que el término aicassé se refiere basicamente a algun
tipo de “lugar puntiagudo”. La terminacion -ssé se encuentra también en los nombres de un par de meses del
calendario Elfico, citados en el apéndice D de LotR, como Viressé y Létessé, correspondientes mas o menos a
Abril y Mayo. El significado de la palabra Viressé es incierto, pero Lotessé conecta con toda seguridad con I6té
“flor” y parece significar esencialmente “en flor”, una concreta descripcién del mes de Mayo (definir si la
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terminacion locativa -ssé podria o deberia afadirse a un nombre que ya termina en -ssé, es mas complicado).
Lotessessé parece una forma demasiado voluminosa y complicada para expresar “en Mayo”, y aicassessé
resulta igual de embarazosa para decir “en el pico de una montaia”. En vez de afiadir la terminacién del locativo a
los nombres con esa forma, seria mejor usar la preposicion mi “en”: mi létessé, mi aicassé.

NOTA 2: Como recordaremos, el caso alativo termina en -nna y no siempre denota movimiento hacia algo, sino
que también puede expresar la idea de “sobre”. En algunos contextos, pareceria permisible usar cualquiera de los
dos: el locativo o el alativo, resultando un significado muy atractivo (caitan caimanyassé = “estoy tumbado en
mi cama” / caitan caimanyanna = “estoy tumbado sobre mi cama”). Tolkien ya tradujo a veces una forma
locativa usando la preposicion “sobre”. P.e.: ciryassé “sobre un barco” (MC:216, donde figura como kiryasse);
también mahalmassen mas adelante).

En el plural, el sufijo locativo simple —ssé se amplia con el mismo elemento plural -n que
se ve también en las formas plurales de las terminaciones del genitivo (-on) y el ablativo (-
llon). Asi, las formas del locativo plural terminan en -ssen. El locativo plural de mahalma
“trono”, aparece en El Juramento de Cirion, donde se hacia referencia a los Valar como a i
harar mahalmassen mi Numen “aquellos que se sientan sobre (los) tronos en el Oeste”.
La terminacion del locativo dual, se forma sustituyendo el elemento dual -t por la primera
de las s de la terminacién -ssé. La terminacién resultante -tsé no estd comprobada en
ninguna composicion Quenya de Tolkien, pero las cité en la Carta Plotz, asi que,
presumiblemente podemos encontrar formas como sambetsé “en un apartamento de dos
habitaciones”, o ciryanyatsé “en mis (dos hermanos) barcos” (estas palabras pueden
verse como las formas duales mas simples sambet, ciryanyat con la terminacion locativa
-ssé afiadida, aunque se simplifica a —sé para evitar la combinacidn imposible **-tssé).
Por supuesto, las terminaciones como -ssé, -ssen, -tsé, no se pueden afadir directamente
a un nombre terminado en consonante, sin producir un grupo imposible de consonantes.
Ante la escasez de ejemplos comprobados, deberemos concluir que es necesario el uso de
vocales conectoras siguiendo las mismas reglas que se aplican en los casos alativo y
ablativo: -e- usada como conectora en el singular, y la —i- en el plural. Asi pues, tendremos
elenessé “en una estrella”, y elenissen “en las estrellas”. El dual “un par/una pareja de
estrellas”, llevaria mejor la conectora -e- ([?]elenetsé). Las formas contraidas serian asi:
elessé de elen-ssé. Los puntos cardinales Formen “Norte”, Hyarmen “Sur”, Nimen
“Oeste”, Rémen “Este”, es casi seguro que deben perder su final -n en el locativo; asi
como también lo hacen en el alativo y el ablativo. Probablemente “en el Norte”, sea
Formessé; la Cancion de Firiel tiene Numessier “ellos estan en el Oeste”. Esta extrafa
forma parece incluir la terminacion —ié “es”, plural -ier “(ellos) estan”, que probablemente
Tolkien suprimié mas tarde. Aun asi, la forma locativa subyacente Nidmessé “en el Oeste”,
debe presuponerse en algunos de estos casos. Ya que el nombre Numen “Oeste” aparece
también en la forma mas corta Numé, no podemos estar seguros de que la -n final se
haya suprimido, ya que esta forma locativa podria ser idéntica.

¢Deben los nombres con las formas duales terminadas en —i construir sus locativos duales
con la terminacidon -tsé, o esta terminacidn solo debe usarse cuando tratamos con nombres
que tienen sus duales nominativos acabados en -t? ¢Podemos pensar que la forma locativa
de Aldu “Dos Arboles”, sea Aldussé con la terminacion mas simple -ssé, estando ya la
dualidad suficientemente expresada por -u? ¢Quiza Aldatsé construido a partir de la forma
no declinada alda? (O bien Aldutsé con las dos marcas del dual: -u y -t? Personalmente
me inclino por Aldussé, a falta de ver un ejemplo del mismo Tolkien.

La(s) terminacion(es) del locativo, se puede(n) combinar con las terminaciones posesivas
pronominales, como en los otros tipos de terminaciones de caso que ya hemos visto. El
Poema Markirya, lleva ringa simaryassé “en su/de ella frio seno” (ringa “frio”, sima
“seno”; la referencia es la del “seno (de un barco)”.

ORACIONES RELATIVAS:
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En LotR, hay uno de los aislados ejemplos de un locativo Quenya. La terminacién -ssen
para el locativo plural aparece en Namarié, en la frase Vardo tellumar..., yassen tintilar
i eleni = “Las Cupulas de Varda..., donde en [en las cuales] se reflejan las estrellas”.

La palabra ya “cual/el-la cual”, aparece aqui con la terminacion del locativo -ssen para
implicar que “en el/la/las cual/cuales” es un pronombre relativo. Se puede usar para
construir oraciones relativas, esto es, oraciones “empotradas” en otras oraciones como una
especie de frases descriptivas. Dos oraciones como “el tesoro es grande” y “tu lo
encontraste”, se pueden combinar asi: “el tesoro que tu encontraste es grande”.
Observemos que el pronombre “lo” de la oracién “tu lo encontraste”, se sustituye por
“cual/el que”. Este pronombre relativo es capaz de referirse a las palabras “el tesoro” y “el
cual encontré”, convirtiéndolas en una frase descriptiva que aporta una informacion extra
acerca del “tesoro”. Los equivalentes probables en Quenya son estos:

i harma na alta “el tesoro es grande” + hirnelyes “tu lo encontraste” = i harma ya
hirnelyé na alta “el tesoro el cual encontraste es grande”

En nuestro idioma se usa "“que” como pronombre relativo (“el tesoro gque tu
encontraste...”). En aleman, los articulos determinados der, das, die, también se usan
como pronombres relativos. El articulo Quenya i, puede también asumir esa funcidn. Esto
queda evidenciado en El Juramento de Cirion, cuyas Ultimas palabras ejemplifican la i
usada primero como articulo y luego como pronombre relativo: ...i Eru i or ilyé
mahalmar éa tennoio *...el Unico quien esta siempre por encima de todos los tronos”. Ya
que “el Unico” (Eru = Dios), es una persona y ho una cosa, el pronombre relativo debe
traducirse aqui como “quien” y no como “cual”. Si hay alguna diferencia de significado
entre i y ya usados como pronombres relativos, debera ser esta: i se refiere a una persona
(quien), mientras que ya se refiere a una cosa o situacion (cual). Fijémonos en el hecho de
que estas glosas no tienen funciones interrogativas: la palabra i no puede usarse como
“équién?” en una pregunta como “équién eres?”. El Quenya tiene una palabra concreta para
el interrogativo “équién?”, que es man.

NOTA: Esta diferenciacién de “quien/cual” no es solo una interpretacion posible de nuestros escasos ejemplos.
Otra sugerencia para el uso de i, es cuando el pronombre relativo es el sujeto de la oracion relativa, ya que ya se
usa cuando este es el objeto: Elda i tiré Nauco “un Elfo quien vigila/mira a un Enano”, y Elda ya tiré Nauco
“un Elfo a_quien mira/vigila un Enano”. Necesitamos mas ejemplos para poder reafirmar una interpretacion fiable
y correcta.

La palabra i es en Quenya el “articulo indeclinable el/la/lo” (Etym, entrada I). Esto quiere
decir que i = “el/la/lo” no puede declinarse; no puede llevar ninguna terminacién de caso.
Debemos aceptar que esto es asi, incluso cuando i funciona como un pronombre relativo
“quien”. Sin embargo, ya es perfectamente capaz de llevar terminaciones de caso, como se
indica mediante el ejemplo yassen “en el cual” de Namarié. La terminacion locativa es
plural porque el pronombre relativo se refiere a una palabra plural, tellumar “clpulas”; en
el caso del singular telluma “clpula” el pronombre relativo referente seria singular de la
misma manera: yassé€. Sucede lo mismo con otros nombres: coa yassé “una casa en la
cual...”, plural: coar yassen “casas en las cuales...”.

Ademas de la forma yassen en Namarié, tenemos un ejemplo mas de ya con una
terminacién de caso. Un antiguo poema Elfico en el Tolkien incluye las palabras tanya
wende...yar i vilya anta migqilis, traducido como “la doncella a quien el aire besa”
(MC:215,216). Esto no es exactamente Quenya estilo LotR, pero no lo regularizaré porque
la forma yar “a quien”, es interesante. La -r final afadida a ya, parece ser la vieja
terminacion del alativo, como en mir “dentro”; aqui yar “a quien”. Los ejemplos yassen
“en el/la cual” y yar “a quien”, sugieren que si necesitamos un pronombre relativo que
tenga que llevar terminaciones de caso, aqui tenemos ya algunos afiadidos a ya-. Teniendo
en cuenta que ya significa “cual”, e i significa “quien” como se ha teorizado antes, una
forma como yassen deberia poder cubrir ambos significados: “en cual” y “en quien” (ya
gue no podremos obtener otra forma distinta como seria **issen, teniendo en cuenta que
i es indeclinable). Queda claro pues, que ya puede llevar toda la variedad de terminaciones
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de ndmero y caso, siendo declinado como un nombre terminado en -a, como en estos
ejemplos:

¢oDativo: i nér yan anen annanya “el hombre a quien di mi regalo”, plural: i neri yain...

“los hombres a quienes...” (la forma comprobada yar “a quien”, que aparece en un contexto que involucra
al verbo “dar”, puede también hacer funciones de dativo, pero yar es propiamente un alativo arcaico, y
personalmente, creo que es mejor usar yan, plural: yain)

¢Genitivo: i nis yo yondo cennen “la mujer a cuyo [=quien su] hijo yo vi” (damos por
hecho que ya+terminacién -o del genitivo,produce yo y, como es usual, desparecerd la final -a), plural: i

nissi yaron ... “las mujeres a cuyos [=quienes sus] hijos...” (una forma como yaron es aldaron,
el plural genitivo de alda “arbol”)

OPosesivo: i aran yava malta mapuvan “el rey a quien [=de quien] cogieron el oro”,
plural: i arani yaiva... “los reyes cuyos [=de quienes]...”

¢Alativo: i coa yanna lenden “la casa a la cual fui”, “la casa adonde fui”, “la casa a la que
fui”, plural: i coar yannar... “las casas a las cuales/que...”

OAblativo: i coa yallo tullen “la casa de la cual vine”, “la casa de donde vine”, “la casa de
la que vine”, plural: i coar yallon[alternativamente yallor]... “las casas de las cuales/que
vine”

¢Locativo: i coa yassé marin “la casa en la cual/que vivo”, “la casa donde vivo”, plural: i
coar yassen... “las casas en/donde las que/cuales vivo”

En el nominativo singular, se usa también la forma simple ya: i parma ya etécien “el
libro el cual/que he escrito”. Puede ser que en este caso debiera usarse yar (con la
terminacion -r del plural), al referirnos a una palabra plural: i parmar yar... “los libros los
cuales/que...” (debemos distinguir al pronombre relativo comprobado yar “a quien”,
MC:215,216; esta forma incluye la vieja terminacién alativa acabada en -r). Donde se
emplee i como pronombre relativo, no figurard la terminaciéon plural, ya que i es
indeclinable: Eldar i lindar “|os Elfos cantan”.

No hemos hecho referencia a las formas duales, pero presumiblemente seran bastante
regulares: nominativo yat (p.e.: i peu yat “el [par de] labios que...”), dativo yant (p.e.: i
veru yant “la [casada] pareja a/para quien...”), genitivo yato, posesivo yatwa(?), alativo
yanta, ablativo yalto, locativo yatsé (p.e.: i sambet yanta/yalto/yatsé... “el
apartamento de dos habitaciones a/de/en el cual...”).

Debo destacar el hecho de que en algunos contextos gramaticales una terminacién de caso
gue debiera afadirse a ya, podria omitirse y ser sobreentendida. P.e.: dado que “noche” es
Iomé (Iémi-), pudiera producirse una oracion como lémissé yassé cenneyes “en [la]
noche en la cual/que lo vi” = “(en) la noche cuando lo vi”, que también podria escribirse
asi: Iomissé ya cenneyes, dejando a ya con su propia forma, una construccion paralela a
la inglesa: “in (the) night that I saw it” (en [la] noche gue yo lo vi).

Advierto que el articulo puede desaparecer ante el primer nombre (lémissé en el ejemplo
anterior); esta suficientemente determinado por la subsiguiente oracion relativa. Tolkien
empled bastante esta construccién en su traduccién al Quenya de la Salve (parafraseando
“en la hora de nuestra muerte”, como: “en [la] hora que moriremos”.

Usualmente, un pronombre relativo hace referencia a un nombre de forma que la oracion
relativa que le sigue, proporcione informacion acerca de ese nombre, como en todos los
ejemplos anteriores. Veamos sin embargo, un ejemplo como i carir quettar “aquellos
quienes forman palabras”, tomado como una descripcidon de los Elfos (WJ:391). I carir
quettar es, por si misma, una oracién relativa y perfectamente podria conectar con un
nombre dejando a la oracién relativa referirse a él, p.e.: Elda i carir quettar “|os Elfos
quienes forman palabras”. Sin embargo, parece que i puede ir colocado ante un verbo para
expresar “el Unico que/quien” (si el verbo es singular), o “aquellos que/quienes”, “los
Unicos que/quienes” (si el verbo es plural, con la terminacién -r). El Juramento de Cirion
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proporciona otro ejemplo: i hdarar mahalmassen mi Niumen “aquellos gquienes se sientan
sobre los tronos del/en el Oeste”. Tenemos libertad absoluta para construir oraciones como
estas:

i lindéa na nis “[el Unico] que/quien esta cantando es una mujer”

i hirner I malta nar alyé “[los Unicos] que/quienes encontraron el oro, son ricos”
Hiruvan i suncer limpenya “encontraré [los Unicos] quienes bebieron mi vino” (singular:
...i suncé limpenya “[el Unico] quien bebié mi vino”).

Si ya puede usarse en varias construcciones y estamos seguros de que i significa “quien” y
ya significa “cual”, podriamos encontrarnos diferencias de significado como ecénien i tila
“he visto [el Unico] quien estd viniendo”, frente a: ecénien ya tula “he visto que esta
viniendo” (literalmente: “he visto [que] cual esta viniendo”). La oracién “lo que quiero es
vino”, quiza debiera traducirse como ya merin na limpé (“[lo que] cual yo quiero es
vino”).

El orden de las palabras: Algunos idiomas usan un orden especial para las palabras en las
oraciones relativas. En el aleman se insiste en colocar el verbo al final del todo, asi pues,
hay construcciones como “el hombre quien alli estd” (der Mann der dort steht), en lugar de
“el hombre quien/que esta alli”. Por un momento me pregunté si el Quenya emplearia un
sistema similar; el verbo éa- “es, existe” aparece cerca del final en la oracién relativa con
la que termina El Juramento de Cirion: i or ilyé mahalmar éa tennoio, literalmente:
“quien sobre todos los tronos esta siempre”. Sin embargo, como vemos, el verbo no esta
del todo al final; un genuino orden aleman de las palabras para esta misma oracién seria
“guien sobre todos los tronos siempre esta”.

En Namari€, el verbo va inmediatamente después del pronombre relativo en la oracién
relativa yassen tintilar i eleni “en donde las estrellas se reflejan”, literalmente: “en las
cuales se reflejan las estrellas”. Podriamos pensar que este es tan solo un orden “poético”,
pero Tolkien no lo cambié en la prosa de Namarié en RGEOQ:66-67. ¢Hay algo por lo que
podamos distinguir si esto es un pronombre relativo con una terminacion de caso anadida?
¢Seria erréneo decir yassen i eleni tintilar, con el sujeto del verbo precediendo en vez de
siguiendo al verbo? No podemos contestar estas preguntas. Especialmente en el caso de
yasse(n), yanna(r), yallo(n) “en/a/desde cual”, yo imitaria nuestro ejemplo comprobado
y dejaria al verbo siguiendo inmediatamente al pronombre relativo: i osto yassé maré i
nér “la ciudad en la cual el hombre vive”, i tol yanna cirar i ciryar “la isla hacia la cual
los barcos estan navegando”, i nori yallon tulir i ohtari “las tierras adonde llegan los
guerreros”. De cualquier forma, yo no estableceria reglas mas complicadas de las que de
por si tiene ya el orden de las palabras en las oraciones relativas del Quenya.

TERCERAS PERSONAS “OSCURAS":

Anteriormente, hemos presentado la terminacion posesiva pronominal -rya, que cubre
“su/de él” y “su/de ella”. Asi pues, écual es la terminacion correspondiente al sujeto que
significara “el” y “ella"?

Partiendo de la base de que la terminacion -/ya “tuyo” deriva de la terminaciéon -/yé “tu”,
algunos investigadores comenzando a partir de -rya “suyo/de ella”, han extrapolado el
sufijo no comprobado -ryé como la terminacién del sujeto = “ella”. Si como se indica en
Namarié, la traduccién Quenya de “tu lo encontraras” es hiruvalyé, “ella lo encontrard”
podria ser hiruvaryé. Nancy Martsch usa esta terminacién -ryé “ella” a lo largo de su
Basic Quenya (y podria ser correcto). Como sabemos que -rya cubre “su/de él” y “su/de
ella”, deberiamos aceptar que -ryé, de forma similar, podria significar tanto “el” como
“ella”.

Las terminaciones del sujeto de la Tercera Persona Singular (las terminaciones para “el”,
“ella” y “ello”), pertenecen sin embargo a una de las partes mas oscuras de la tabla
Quenya de los pronombres. En el material mas cercano, relativo a la Cancién de Firiel, se
ve una terminacion para “el” que es -ro. Aparece en la forma antavaro “el darad”,
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comprobada en la pregunta {e man antavaro? “iqué dara él realmente?” (LR:63).
Antava, como el futuro simple “dara”, aparece en la misma pagina (y en el texto completo
de la Cancion de Firiel impresa en LR:72). Este puede que no sea el genuino Quenya estilo
LotR; como se argumenté en la Leccion Siete, el futuro de anta- podria ser antuva en vez
de antava con arreglo al sistema que Tolkien decidid usar mas tarde. Aun asi, la forma
antavaro ilustra muy bien una aparente propiedad de -ro: por alguna razon, la vocal que
precede inmediatamente a esta terminacion, se alarga: antdva se convierte en antavaro
(al afadirle -ro, mientras que la vocal larga original de antdava se acorta para evitar la
forma **antavaro: en el Quenya no se permite una vocal larga en la silaba que precede a
la vocal que lleva el acento principal, excepto cuando esta silaba es también la primera
silaba de la palabra). ¢Deberia adaptarse antavaro a algo parecido a antuvaro en el
Quenya estilo LotR?

Esta terminacién -ro se halla también en un poema “Qenya” reproducido en MC:220
afnadida a un par de formas verbales incluyendo la terminacion -Aé del pasado, y otra vez
la vocal que precede a -ro se alarga para recibir el acento. Una de estas formas es
laustanéro, que parece ser el verbo lausta- “hacer ruido de viento”+la terminaciéon -ro
“el” (¢también “ello”?). La frase completa es: suru laustanéro, traducida como: “el viento
rugia” (puede que literalmente sea: “(el) viento, el/ello [-ro] rugia”). Ya que esto es
“Qenya” y no Quenya estilo LotR, no pondremos demasiado énfasis en los detalles, pero
Tolkien usaba una terminacion -ro que puede significar “el” (incluso “ello”), y esta es una
extrafia manera de usar la vocal larga precedente. Se ha sugerido que la vocal podria
permanecer larga en esta posicidon porque Tolkien en algin momento imagind que en el
Elfico Primitivo era larga. Si es asi, la vocal -i- que aparece en el aoristo de los verbos
primarios (p.e.: tulin “vengo”) no deberia alargarse, ya que esta vocal nunca fue larga
(tuliro(?) en vez de tuliro (?) “el viene”).

¢De doénde viene esta terminacion -ro “el”, y cual usaremos para “ella”? La entrada S- de
Etym, arroja algo de luz acerca de lo que pasaba a este respecto por la mente de Tolkien.
Ya hemos visto varias palabras élficas que sirven para “el, ella, ello”. Una palabra primitiva
para “el”, se cita como s6 o so “-so, declinacion de verbos”, significando posiblemente que
el Elfico Primitivo podia expresar “el” mediante la terminacion -so afiadida al verbo. Este -
so podria tener su origen en la terminacién Quenya -ro, ya que en este Ultimo la -s-
aparece solo entre vocales, y suena como —-z- cuando va tras la —r- (el sonido -z- se funde
con la —-r- original). En Etym, Tolkien citd una palabra primitiva con el significado de “ella”:
si o si “-se declinacién de verbos”. Si —-so produce -ro en Quenya, podemos perfectamente
deducir que -se producird -ré (antiguamente -z€) como terminacion que definira “ella”.
Esta -ré se halla posiblemente validada directamente en la frase “Qenya” kirya kalliére,
traducida como: “el barco brill6” (MC:220-221), literalmente: “(el) barco, ella brill6(?)".
Volviendo a la forma kalliére en lo referente al Quenya estilo LotR, debemos decir que
probablemente no sea mas que una alteracion del vocablo calliére, pero debemos
considerar que la terminacién -ré, asi como -ro, parecen preferir la compafiia de una vocal
larga en la silaba precedente.

Muchos escritores han usado las terminaciones -ro “el” y -ré “ella”, asi que deberemos
memorizarlas, pero hasta donde sabemos, estan solo comprobadas en los materiales
fechados antes de que se escribiera LotR. En 1994, aparecid por fin un pequefio retazo de
evidencia de las ideas post-LotR de Tolkien acerca de las terminaciones pronominales para
“el” y “ella”. En el ensayo Q&E en el desarrollo de los verbos sin tiempos como equé- “dijo,
dice”, Tolkien hizo notar que aunque esta forma no llevaba terminaciones de ningun tipo, si
podria llevar ciertas terminaciones pronominales. Cité dos ejemplos: equen traducido
como “dije yo”, y eques traducido como "“dijo el/ella” (WJ]:414), “dijo el, dijo alguien”
(WJ:392). Aqui tenemos una terminacion —s cubriendo a ambos “el” y “ella” (o “alguien”).
En el periodo post-LotR, Tolkien us6 demostrablemente la terminacién -rya para ambos
“su/de el/ella”, asi que no sorprende que pudiera haber decidido que el Quenya debia
emplear una Unica terminacion para ambos “el/ella”. En estos momentos, esta terminacion
-s cubre también “ello”, por lo que es dificil mantenerlo aparte de la terminacién -s que ya
hemos encontrado en la posicion del objeto (como en tiruvantes “ellos lo guardaran” en El
Juramento de Cirion, o como caritalyas “haciéndolo tuyo” en VT41:17). Probablemente
eques signifique “lo dijo”. Inversamente, -s hara también referencia a la gente/personas

54



Helge K. Fauskanger traducciéon Antonio Palomino (Grupo Lambenor)

en la posicidon del objeto: quiza tiruvantes también pudiera significar “ellos lo guardaran
[vigilaran] para el/ella”.

Una forma como tulis deberia traducirse indistintamente como “el/ella viene” o “ello
viene”, dependiendo tan solo del contexto. La existencia de ciertas terminaciones, no
contradice necesariamente las referencias que Tolkien hizo al primitivo: “-so declinacion” y
“-se declinacion” de los verbos, en las Etym: normalmente la final —o corta y la -e del
Elfico Primitivo se han perdido en el Quenya, asi que las formas primitivas como tuli-so “el
viene” y tuli-se “ella viene”, podrian haberse refundido en tulis “el/ella viene”. Decir en
gue momento exacto se dejaron de lado las terminaciones de género especificas y mas
largas -ro y -ré que se encuentran en el material mas antiguo, es muy dificil. Tolkien
podria haberlas hecho derivar de variantes de terminaciones con vocales largas (-s6 y -
sé), las finales -6 y —é convertidas en -0 y —é en Quenya. Quiza la terminacién especifica
de género se usara corta y la 32 persona no quedara suficientemente especificada. Pero
hay varias razones para creer que Tolkien cambié de idea repetidamente en lo que se
refiere a estos detalles; no podemos especular con la posibilidad de que las terminaciones
largas -ro “el” y —ré “ella” dejaran de emplearse al mismo tiempo.

De cualquier forma, si -s es la terminacion para definir “ella/el”, édonde se ha abandonado
la improbable terminacidon -ryé que algunos hemos extrapolado de la terminacion -rya del
posesivo “su/de el/ella”? La terminacion -ryé aun puede ser valida. Quiza la terminacion
para “ella/el” se alterne entre -s y -ryé del mismo modo que la terminacién para “yo”
también puede aparecer como -n o —-nyé (aunque las terminaciones -s y -ryé son menos
similares que —-n frente a —nyé, deberiamos comprender que -ryé podria venir del antiguo
-sye: siguiendo a una vocal, la combinacién -sy- se convierte en -zy- y luego en -ry-. Las
Etym, la entrada SUS-; de esta raiz, Tolkien derivé la palabra Quenya surya “consonante
aspirada”, que debe entenderse como susyad en el idioma primitivo). La terminacion mas
larga -ryé se usaria primariamente con una segunda terminacién pronominal, denotando al
objeto al que va afadida, p.e.: tiriryet “ella/el los mira”, mientras que “ella/el mira” seria
tiris o tiriry€, aunque la Ultima sea mas comun o creible. Pero los escritores que quieren
evitar el uso de la no comprobada -ryé, pueden optar por las terminaciones especificas de
género -ro y -ré con una vocal conectora insertada: tirirot “el los mira”, tiriret “ella los
mira”.

En los ejercicios de esta leccion hemos evitado las terminaciones especulativas y las
construcciones se han concentrado solo en los hechos conocidos que tenemos a nuestra
disposicién, con arreglo a la 32 persona del singular de la tabla de pronombres: en Quenya,
tal y como Tolkien nos lo presentd en el periodo posterior a LotR, la terminaciéon -s se usa
para “el, ella, ello”, mientras que -rya cubre “su de el/ella” (quizd cubra también “su de
ello”: vemos como en la frase ringa sumaryassé “en su/de ella frio seno” citada
anteriormente, la referencia se hace a un barco, por lo que “su/de ello seno”, podria ser
también una traduccién apropiada). Las terminaciones largas -ro y -ré no se usan en los
ejercicios ni en las soluciones, ya que las reglas para estas en el Quenya estilo LotR son
ligeramente dudosas (no es que yo esté especialmente en desacuerdo con que otros las
puedan usar).

Sumario de la Leccién Quince:

La terminacion del posesivo pronominal Quenya para “su/de el/de ella”, es -rya,
funcionando como las otras terminaciones de este tipo (terminaciones de numero o caso
gue van afadidas tras ella). Si un nombre dual recibe una terminacion pronominal, su
dualidad se indicard mediante la adicidon de -t a dicha terminacion (maryat “su/de ella
[par de] manos” en Namarié), con la aparente excepcion de los nombres que de otra
manera, llevaran la alternativa marca dual -u. -Los infinitivos ampliados con una
terminacion —-ta que llevan la terminaciéon pronominal denotando al objeto (p.e.: caritas
“hacerlo”) también pueden llevar terminaciones pronominales posesivas denotando al
sujeto, p.e.: caritalya(s) “haciendo (lo) tuyo”. -Los nombres que terminan en una vocal
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larga, p.e.: ma “mano”, deben acortar esa vocal ante un grupo de consonantes; asi que el
plural alativo comprobado es mannar (en vez de la forma imposible **mannar).
Curiosamente, las vocales largas no se acortan ante ry, ly, ny, ty, aunque estas
combinaciones cuentan como grupos de consonantes en lo que a la acentuacion se refiere.
—-El caso locativo Quenya tiene su final en -ssé, plural -ssen, dual -tsé (al menos en el
caso de los nombres con formas duales nominativas terminadas en -t; los hombres con las
formas duales nominativas terminadas en -u, simplemente llevan afiadido -ssé). Estas
terminaciones expresan la idea de “en, encima, sobre”, p.e.: ciryassé “(encima/sobre) un
barco”, coassen “en las casas”. —Las oraciones relativas Quenya se pueden formar usando
el pronombre relativo ya “el cual, que”. Ya puede llevar también terminaciones de caso y
numero; el plural locativo yassen “en cual, en donde” que aparece en Namarié (es plural
porque se refiere a una palabra plural). El articulo 7 “el/la” puede usarse también como
pronombre relativo: i Eru i or ilyé mahalmar éa tennoio “el Unico quien/que estd por
encima de todos los tronos”, en El Juramento de Cirion, pero aparentemente, i no puede
llevar terminaciones de caso y niumero. Delante de un verbo, i se puede usar por si mismo
para expresar “el Unico/los Unicos que/quienes lo hace(n)”, independientemente de lo que
exprese el verbo, p.e.: i carir quettar “los Unicos/aquellos que/quienes forman palabras”.
-Las terminaciones pronominales para “el” y “ella” son bastante inciertas. El material mas
antiguo contiene verbos con las terminaciones —-ro “el” y —ré “ella” (a menudo combinadas
con el alargamiento de la vocal de la silaba precedente). En el material posterior a LotR,
tenemos una prueba del uso de —s como terminacion cubriendo a ambos “el” y “ella”, y ya
gue la misma forma esta también comprobada con el significado de “ello” (como objeto),
debemos aceptar que -s es la terminacién general que cubre todas las opciones de la 32
persona del singular, como sujeto y objeto. Supongo que deberiamos alternar el uso de -s
con la forma mas larga -ryé (probablemente extrapolada de la terminacion posesiva -rya
“su/de el/de ella”), pero en los ejercicios tan solo usaremos la -s que es la que esta
comprobada.

VOCABULARIO:

Tatya: “segundo” (el nombre original del Segundo Clan de los Elfos, era Tatyar, literalmente “Segundos, Los
Segundos”, aunque la rama Eldarin de este Clan se llamd mas tarde Noldor [WJ]:380-381]. Una forma variante de
tatya, es atya [compuesto comprobado que aparece en VT41:10], que conecta mas claramente con el nimero
basico atta “dos”. Como explicaremos en la Leccion Diecisiete, “segundo” se expres6 mas tarde como attéa, pero
debemos conocer también la forma arcaica tatya que serd ademas la que usaremos).

Mar-: “morar, habitar”; “vivir en algun sitio”, en el sentido de “establecerse en él” (de La
Declaracién de Elendil: sinomé maruvan “en este sitio moraré”).

Ya: pronombre relativo: “que, cual” (a menudo con terminacién de caso; se alterna como pronombre
relativo con i = “quien” refiriéndose a la gente y usado cuando no hay terminacidn de caso o numero anadida).
Auré: “dia” (el periodo de luz del dia, no las 24 horas completas).

Veru: (casados): “pareja, hombre y esposa, par de esposos” (una forma dual antigua que
aparentemente carece de singular; hay algunas palabras para géneros especificos, como: verno “marido” y
vessé “esposa”’, de la misma raiz).

Ma: “mano”

Pé: “labio”, nominativo dual: peu (con arreglo a VT39:9 que reproduce una fuente posterior a LotR.
Antiguamente, en la entrada PEG- de Etym, la palabra pé se glosé como “boca”, lo cual seria un claro plagio del
vocablo hebreo que significa “boca”! Pero Tolkien debié pensarselo mejor: en el apéndice E de LotR, la palabra
Quenya para “boca” es anto, palabra que ya hemos visto en la Leccion Once).

Mallé: “carretera, calle”, nominativo plural: maller (LR:47,56; SD:310) (como teorizamos en
la Leccion Dos, los nombres acabados en -/é llevan por lo general sus formas plurales terminadas en -/er y no en
-1i).

Hrivé: “invierno”

Apa: preposicion: “tras” (solo comprobada como compuesto: apanémar “los Nacidos después”, como un
nombre élfico dado a los Hombres, los Elfos se llamaban a si mismos “Los Primeros Nacidos”, ver Silm al principio
del capitulo doce. Aqui consideramos que apa también funciona como preposicién independiente).

Hyarmen: “el Sur”
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Hyarya: adjetivo: “izquierdo/a, zurdo/a”.

NOTA: Como sugieren estas formas, las palabras para “Sur” y “zurdo” estan estrechamente relacionadas. Como
ya explicd Tolkien en el apéndice E de LotR, los cuatro puntos cardinales Nidmen, Hyarmen, Romen, Formen =
Oeste, Sur, Este, Norte, se relacionan generalmente en ese orden concreto “empezando por la cara Oeste”, pues
por lo visto esa era la direccidon en la que se encontraba El Reino Bendito. Es casi seguro que no es una
coincidencia el hecho de que las direcciones vayan en sentido contrario a las agujas del reloj dejando al Norte en
ultimo lugar, ya que en la Primera Edad (cuando se establecidé esta convencion), el Norte era la direccion que
sefialaba hacia la fortaleza de Morgoth (Angband o Thangorodrim). Nuestro narrador imaginario, mirando hacia
el Oeste, tendria el Sur a su izquierda y Tolkien explico que Hyarmen significa basicamente “la Region de la
Izquierda”. Como también hizo notar Tolkien, este sistema es “el opuesto al establecido en muchos idiomas”, los
cuales tienden a usar el Este (el punto por el que sale el Sol), como el punto de inicio al que debe mirar el
hipotético narrador. Asi que, las palabras para “sur” y “derecha”, deberan estar asociadas o ser idénticas, como
por ejemplo el hebreo yamin.

EJERCICIOS:
1: Traducir al espafiol:

A. Tuluvas i tatya auressé

B. i hrivessé rimbé aiwi autar marien Hyarmessé; apa i hrivé autanté
Hyarmello ar tulir nérelmanna

Hiritarya malta i orontissen ané alassé lieryan, an hiritaryas carné
lierya alya

Tatya hrivessé ya marnes i coassé hirnes harma nu i talan

Quetis lambelma, an maris nérelmassé

Eques: "Cennen macil i ohtaro hyarya massé

i nér i hirné i harma nurtuva i engwi yar ihiries samberyatsé

i ambossé cenis i veru yat itiries coaryallo, ar yant anes annarya

O
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2: Traducir al Quenya:

I. Ella vié a una pareja en la calle.
Encontré a la mujer que vive en la casa entre los rios, y miré sus labios
(dual) y sus manos (dual); a su lado izquierdo vi un libro

K. Vi su taza en sus manos (dual)(de ella), la taza de la cual derramé vino en
su (de ella) boca

L. Los Unicos que habitaban en las torres, a las que llegaban los guerreros

M. Que él bebiera vino no era una buena idea, dado que lo que hizo después de
beber no fue inteligente

N. Después de que nosotros (exclusivo) nos fuéramos [pasado de auta-] de
nuestra (exclusivo) tierra en el Sur, hemos visto muchos Enanos en las
carreteras

0. Las torres de las colinas son grandes; el dueno de [harya=posesor] la mas
grande, desde la cual [quen] se puede ver la Tierra de los Elfos [Eldanoéré],
es el hombre mas rico de la ciudad

P. Los pueblos cuyo rey es sabio, moraran en paz en una buena tierra a la que
amaran profundamente.

Curso@ardalambion.com
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